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    Глава 1 Ненужный бой
Медленно оборачиваюсь на незнакомый голос. Внутри всё кипит. Голос принадлежит огромному горластому мужику. Он стоит на ринге и кричит прямо оттуда.
— Чего вылупился? Беги давай! Кто из вас двоих еще баба, интересно? Давай-давай бегом отсюда, и не забудь приз занести! — гогочет мужик.
Сдерживаю первый эмоциональный порыв.
— Извини, Катя, похоже, всё-таки придётся поучаствовать, — говорю с нескрываемым сожалением.
— Зачем? Ерунда какая-то, — отмахивается Катерина. — Плевать на него. Мало ли, что несут всякие ущемленные? Моя охрана с ним поговорит, объяснит, что оскорблять добрых людей нехорошо.
— Извини, — натянуто улыбаюсь. — Но тут вариантов у меня не осталось. Я должен выйти.
Разворачиваюсь и иду в сторону огороженного импровизированного ринга.
Организатор радостно бегает вокруг. И от него и от его помощников уже раздаётся сакраментальное:
— Поединок между магом Виктором и победителем трёх последних турниров!!! Только у нас!!! Только сегодня!!! Спешите увидеть!!!
Смотрю на фея. Он прячет глаза.
— Ну извини, Вить, не знаю как такое получилось. Кто ж знал, что у них такие правила? — бормочет виновато Феофан.
— Ну да, конечно, — отвечаю.
— Когда записывались никто не предупреждал. Может, с этого года правила поменяли? Они постоянно переписывают положение турнира. Давай их засудим? — Фео не теряет надежд оправдаться.
— Уже не так важно, — говорю и снимаю с себя верхнюю одежду.
Остаюсь только в штанах. Выделенный помощник перевязывает мне руки бинтами. Интересно, в Крайнем такого не было. Слежу, чтобы пальцы не теряли подвижность.
Наблюдаю за деревенским увальнем, только вот не складывается у меня чёткое впечатление от этого человека. Он вроде бы увалень-увальнем, но в то же время проглядывает еле заметная хищная грация. Похоже, он значительно опаснее, чем хочет показаться. Вот ведь меня угораздило.
Стараюсь немного за ним понаблюдать. Мужик тёртый калач и такой возможности не даёт. Просто садится в угол и без лишних движений ждёт, пока ему тоже перемотают руки. Кстати, мотает как раз тот визгливый молодой парнишка.
Готовимся к бою. Толпу быстро обходят юркие юноши, подручные организатора. Они принимают деньги и записывают в блокнот. Ставки. Скоро вокруг них собирается большая толпа. Вроде бы только что никого не было, а вот уже собралось чуть ли не полгорода.
Феофан с азартом тянется к поясной сумке.
— Фео, не ставь, пожалуйста, — прошу напарника.
— Почему? — с удивлением спрашивает фей. — Ты же всех размотаешь как в прошлый раз. Левой, левой, бах, потом правой.
Феофан неуклюже принимает стойку бойца и показывает удары.
— Нет, не надо, это очень странный бой, поверь на слово, — предупреждаю и осматриваю набежавшую толпу.
Люди с предвкушением поглядывают в оба угла ринга и переговариваются.
— У меня плохое предчувствие, — подаёт голос Вася. — Будь осторожен, пожалуйста.
Феечка всю дорогу молчала и смотрелась в зеркальце, а тут «будь осторожен». Не к добру это всё.
— А ты с предчувствиями как? — обращаюсь к Фео. — Фейка вроде больше по удаче, а ты у нас за охрану отвечаешь.
— Вить, я могу почувствовать только прямое нападение, — виновато говорит фей и опускает глаза.
— А у тебя откуда предчувствия? Раньше вроде не случалось? — задаю вопросы Василисе.
— Вообще раньше никаких предчувствий не было. Вещих снов тоже в жизни не видела. Просто сейчас кажется, что произойдет плохое. Такое сверлящее, цепляющее чувство. Я не могла не сказать, — с трудом объясняет фейка.
— Спасибо, — говорю с лёгким удивлением. — А это не может быть отдельным талантом?
Фея на секунду замирает.
— Ой… ой… а может и так, — подлетает она от своих же мыслей. — Я же лифани ела! Не может быть, чтобы так быстро повезло! Таланты раскрываются месяцами после съеденной булочки…
— А талант может открыться быстрее, если вы ели не булочки, а сами фрукты? — уточняю.
Василиса недолго думает и вздыхает.
— Не знаю, раньше никогда не ела эти фрукты. Лифани только выпечкой завозили, и то, если повезет, — отвечает она.
— Да, Вить, ты наблюдательный, — вступает в разговор Феофан и задерживает воздух. — Но мне пока, — говорит, — не повезло. Я ничего нового не чувствую.
— Или не было возможности проявить — повезло тебе или нет, — успокаиваю фея. — Может быть, проявляется в моменты, когда звёзды совпадут? Так что пока фрукты попридержи. Будем их пробовать в важные моменты.
Фео мнется. Наверняка втихаря сточил ещё одну булочку или фрукт.
— Конечно, Вить, я согласен с тобой, — огорченно отвечает фей.
Ему очень сложно пересилить своё желание съесть ещё фрукт-другой, но моё распоряжение он нарушить не может.
Встаю со стула. Выхожу на ринг.
Организаторы проворно шныряют в толпе.
— Все поставили⁈ Все ставки приняты! Раз!
Слежу за суетой в толпе и последней волной ставок.
— Два! Последний шанс! Два против одного на победителя боёв! — кричит организатор.
Ну да, я на фоне этого огромного мужика смотрюсь крайне неубедительно.
— Три! Ставки сделаны и приняты! Всё! Объявляю боооой!!!
Подручные распорядителя быстро собираются по всем четырем сторонам ринга. Видимо, наблюдают за честностью боя. Их довольно много, все широкоплечие и высокие. Занимают первые ряды, чтобы лучше видеть, наверное.
Организатор по очереди подходит к каждому из противников. Долго и эмоционально говорит с чемпионом последних трёх лет, после чего подходит ко мне.
— Вообще странно, что вы меня выцепили по пути, — говорю ему. — Я не то что не готов, понятия не имел, что здесь проходят бои.
— Это судьба, — говорит организатор кулачных боёв. — Тут не угадаешь. Так бы объявили, что победил наш боец и всё.
«Наш боец» звучит крайне подозрительно из уст непричастного организатора. Делаю вид, что не заметил.
— То есть, я имел право не участвовать? — задаю вопрос.
— Если бы вы здесь не появились в дни ярмарки, то могли бы не участвовать. Но вы появились, поэтому считается, что вы добровольно пришли на бой. Извините, Виктор, но это действительно давняя традиция, — слишком уж вовлеченно объясняет мне мужик.
— Получается, если я опять выиграю…
Организатор нетерпеливо надувается. Видно, что ему не терпится начать бой. Толпа недовольно гудит.
— Просто предположим, что я выиграю сегодня, — продолжаю выяснять, не обращая внимания на крики. — Тогда, получается, мне просто не нужно появляться один раз на ярмарке, там, где проходят бои?
— Да, всё правильно, — сдержанно поясняет мужик. — И ваше звание победителя перейдёт к другому бойцу.
— Так ведь были же ярмарки и после Крайнего, — стараюсь докопаться до истины.
Слишком уж меня напрягает сложившаяся ситуация и предчувствие Василисы. Боковым зрением замечаю, как феечка мечется возле ринга и не находит себе места от волнения. Феофан летает следом в попытках усадить её или хотя бы успокоить.
— Нет, в других городах проводились самый обычные ярмарки. Кулачные бои — редкое событие. Они проводятся не чаще одного раза в год. В Крайнем вам просто повезло, что посчастливилось попасть на бои в пограничье. А здесь регулярно выступает уважаемый Григорий — победитель боёв центральных районов. У нас всегда этот спор, к сожалению. Поэтому ваше появление здесь ожидалось многими зрителями.
Организатор отходит к краю ринга и продолжает заводить толпу:
— Внимание-Внимание! Маг Виктор против несокрушимого Григория! Не проходите мимо. Этого боя ждали три года? Кто оставит себе приз⁈
Разминаюсь и растягиваюсь перед поединком. Организатор вовремя берет на себя внимание публики. Этого времени для подготовки мне как раз хватает. Толпа наблюдает за началом, затаив дыхание. Смотрю в угол противника — спокоен как удав.
В момент, когда распорядитель объявляет о начале боя, нагловатая ухмылочка спадает с лица Григория, проглядывает только холодная и безразличная сосредоточенность. Такое ощущение, что человек вышел на работу и очень хорошо её знает.
Первая же схватка показывает, что бой простым точно не будет. Да, у мужика нет техники от слова совсем. У меня же, наоборот, есть только техника. Григорий показывает силу и неожиданную ловкость. В силе он очевидно превосходит меня, а в ловкости — просто удивляет. Мой противник — не бездумная груда мышц, к тому же очень опасен.
Мне везёт, и в первой же схватке мы расходимся вничью.
Физически он значительно сильнее меня, но на все мои ложные броски попадается. Правда, всего пару раз. Очень быстро учится.
Сходимся с мужиком во втором раунде.
Победитель трех предыдущих турниров двигается вальяжно, маскируя за этой вальяжностью довольно точные передвижения. Я это всё прекрасно вижу и понимаю. Замечаю, что товарищ специально делает неуклюжий вид, якобы не вовремя наступает или двигается невпопад. Скорее всего, для того, чтобы притупить мою внимательность.
Раньше это вполне работало, как я понимаю. Но не со мной. Извиняй, мужик.
К быстрому удару левой рукой я вполне себе готов изначально. По микродвижениям мышц груди, дельты и лёгкому сдвигу центра тяжести на переднюю ногу успеваю заметить грядущий удар. После доворота ноги сразу понимаю, куда пойдёт удар. Выбираю подходящий момент, подныриваю и выполняю классический бросок через плечо. Моей скорости для этого вполне хватает.
Бросок проходит практически идеально. Зал внимательно следит за каждым действием. Некоторые считают себя профессионалами и кидают замечания.
Григорий умудряется выдрать руку, перекувырнуться и встать на ноги практически сразу. Складывается ощущение, что он готовился к такому повороту. В глазах противника зажигается интерес. Наконец он отбрасывает нарочитую небрежность.
Устроитель громким голосом комментирует поединок. Успеваю услышать всего пару фраз:
— Да! Через бедро, чисто и резко — противник летит как мешок с манной пылью!
— Есть контакт! Какой бросок! Кто мог ожидать подобного?
Зал гудит. Слова организатора тонут в сосредоточенности. Для меня сейчас существует только бой. Это хорошо, никаких размышлений, только реакция. На обманный удар не ведусь. Успеваю перехватить ударную руку и делаю попытку выкрутить её.
Мужик, оказывается, обладает совершенно медвежьей силой, так что выкрутить руку у меня просто не получается. Григорий вырывается и отшагивает. Он снова просчитывает мои реакции.
Расходимся и сходимся вновь. Теперь я понимаю, что взять его на бросок — задачка не из легких. А вот он зачем-то каждый раз пытается сократить дистанцию. Логики в этом не наблюдаю.
Довольно странная тактика. Слепому понятно, что выигрышная дистанция здоровяка именно средняя. Его руки чуть-чуть длиннее моих. Следовательно, ему выгоднее подпускать меня на удар. Я в свою очередь наношу ему совершенно небольшой ущерб. Но нет же, он всё время пытается войти в более близкий контакт.
Причём, противник точно ожидает чего-то определенного, и я это чувствую.
В очередной перерыв отхожу в свой угол прополоскать рот и умыться. Слышу громкий женский крик:
— Пропустите! Да дайте же пройти!
Голос знакомый. Вглядываюсь в толпу. Через первый ряд амбалов ко мне пытается прорваться Катерина.
— Это мой муж. Слышишь? Да какого черта? Ты не имеешь права!
Смеюсь про себя. Какой воинственной и непоколебимой бывает женщина, когда идет к своей цели.
— Нельзя подходить к рингу, — слышу четкий ответ здоровяка.
— С каких таких пор? — недовольно орет на него Катерина. — Всю жизнь подходила, а тут нельзя?
Не успеваю досмотреть, чем кончится разборка. Помочь Кате, к сожалению не могу. В глубине души радуюсь, что она пришла поддержать меня. Вот только тяжелое чувство и слова феечки заставляют волноваться. Нельзя давать подачу противнику, он точно ею воспользуется. Через пару схваток стараюсь держаться на дистанции. Всё внимание перевожу на бой.
Григорий в перерывах говорит про трусость, про «мою бабу», но я вообще не воспринимаю этот поток слов. Мои удары ногами становятся для него неожиданной новостью. Ещё какое-то время держат товарища на некоторой дистанции. Простые лоу-кики практически не осознаются противником. Видимо, он никогда ранее не применял их в схватках. Бороться — боролись, сильно биться руками — бились, а вот ноги в схватках, похоже, не применяли. Также как и в Крайнем.
В какой-то момент я очень удачно попадаю противнику под коленку, после чего он заметно прихрамывает. Отлично! На секунду замечаю в его глазах мелькнувшее расстройство. И нет же, не паника, а просто обычное расстройство. Я заметно нарушаю его планы, но только частично. Мужик отпрыгивает от меня и быстро-быстро массирует отбитую ногу. Хм, не только колено. Дело там значительно серьезнее.
— Перерыв!!! — объявляет распорядитель.
Видимо, некоторые перерывы между боями всё-таки предусмотрены. Победителя не объявляю, значит, будут дополнительные раунды.
Отхожу в свой угол.
— Вот сейчас, — говорит Вася.
Она незаметно пролетает над головами импровизированных стражников в первых рядах. Феечку никто не замечает и не задерживает.
— Что сейчас? — спрашиваю.
— Вот сейчас самое опасное. Вот прям сейчас мы на гребне волны, — тревожится фейка и говорит непонятные слова.
— Да ладно? — удивляюсь, поглядывая в угол противника.
Та делают всё возможное, чтобы привести ногу в порядок. Несколько раз мужик встает, морщится и снова садится. Замечаю, как парнишка протягивает ему бутылку с голубоватой жидкостью. Видно, что это не вода. Неужто допинг? Тогда возникает вопрос, зачем они так топили за честность? Ладно, разберемся на ринге, и совсем неважно, что он там выпил. Зря я, конечно, не дошел до лавки с зельями, сейчас бы знал наверняка.
— Да, смерть, точно смерть, — твердит неугомонная феечка. — Витя, очень аккуратно, — просит она.
— Фео, а ты как? — уточняю.
Фей подлетает чуть позже, но тем же путем, что и Василиса.
— Я не могу участвовать. Никак не смогу помочь, — с паникой в глазах говорит Феофан. — Витя, куда же я тебя затащил? Витя! — он заламывает руки.
— Так, подожди, без паники, прорвёмся. Скажи мне одно: на щит не стоит рассчитывать? — спрашиваю.
— Нет, — из стороны в сторону качает головой Феофан. — Могу не успеть, близкий бой в полный контакт! Если ты будешь знать, что есть опасность, то успею защитить, конечно же. Только если сам захочешь поставить щит. Но, Витя, дисквалифицируют же!
— А если не буду знать? — задаю важные для себя вопросы.
— Тогда я могу опоздать, — самокритично говорит фей и трагично опускает руки. — Куда же я тебя затащил? На смерть! Н верную смерть! Опять скажут, что мага потерял и на кухню зашлют. И это в лучшем случае. Нет, Витя, нельзя умирать!
— Так, хорошо, я тебя понял, — перевожу взгляд на Василису. — А что у тебя? Что ты чувствуешь или видишь? Напрягай дар, Вася, это важно!
— Не знаю, — феечка теряется. — Знаю, что точно будет смерть и очень-очень мало крови. Будь аккуратнее, пожалуйста, — просит Вася как заведенная.
— Хорошо, — удивляюсь. — А чья смерть? Моя?
— Это непонятно. И так, и так может повернуться, — отвечает фейка и тут её сгоняет бугай из толпы.
— А ну отсюда, нельзя! — орёт он.
Феофан тоже подлетает и успевает кинуть на меня тревожный взгляд. Замечаю в толпе Катерину. Она выглядит вполне уверенно и спокойно. В общем, как обычно. Успеваю заметить совсем небольшой след сомнения в её глазах. Да уж, феи точно не умеют хранить секреты, все выболтали как есть.
Распорядитель снова даёт отмашку, и я выхожу на ринг. Противник довольный и лыбится во весь рот. Совсем не хромает и чувствует себя на порядок лучше.
Продолжаю атаку в поврежденную ранее ногу. Жду, когда он скорчится от боли. Ничего подобного. Григорий не только готов к атаке, но и, увернувшись, вполне ждёт следующую. Противник делает странные движения, будто хочет поцарапать меня. Не похоже на ранее заявленную тактику. Он отбивает удары так, чтобы немного задеть меня рукой.
Хорошо, наблюдаю дальше за рисунком боя и понимаю, что он хочет сделать. Это меня несколько настораживает. Делаю шаг назад, чтобы убедиться в своих догадках.
Окидываю мужика взглядом. Концентрируюсь на его руках. На мгновение мне кажется, что в намотке его правой руки блеснула металлом игла. Не успеваю ничего сказать, как противник резко идёт в атаку.
* * *
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Не успеваю осознать его удар. Реагирую автоматически, и это оказывается правильным решением. Делаю шаг назад, намеренно не иду в клинч. Удар противника проходит мимо меня, благодаря чему успеваю избежать первой, самой опасной атаки.
Во второй раз замечаю тонкий металлический блеск. Целенаправленно контролирую правую руку Григория. На левой металлического предмета не заметил, но на всякий случай стараюсь под левую тоже не попадать.
Ни секунды размышлений. Противник лихорадочно атакует. Через пару секунд на правой руке никакого блеска уже не вижу. Но у него там точно что-то есть.
Снова мужик подставляется, и, похоже, ему нужно, чтобы я сделал бросок через себя, но у меня и другого выхода нет — только бросить. В любом другом случае мне летит удар головой в лицо. Реагирую по наитию.
Резко падаю вниз, утягивая за собой этого огромного кабана. Он как будто ждёт этого, и через секунду мы уже находимся в близком обоюдном захвате.
— Привет тебе от ночной гильдии, — сквозь зубы шипит мужик.
Из бинтов на его правой руке высовывается небольшое стальное жало. Понимаю, что если сейчас отпущу руку или не смогу нормально обработать, то это будет последнее, что я увижу в своей жизни.
Очевидно, что жало — это не просто холодное оружие. Скорее всего, там яд или то, чем меня долго мучить не придется. Раз — и смерть. Слишком маленькая площадь поражения. Слишком большие риски.
Хорошо, что рука ещё упирается в захват, и у меня есть небольшая точка опоры в виде локтей. Мужик в свою очередь чудовищно силён и давит как может. Ногами опереться не на что. Щит в такой близости от противника уже не поможет. На магии сосредоточиться не получается. Тут передо мной стоит выбор: либо магия, либо контроль рук. Только попробовал пропустить огонь к ладоням, мои мышцы чуть ослабли и дали противнику приблизиться на пару сантиметров к телу.
Острое жало медленно приближается ко мне, буквально по миллиметру, и контролировать его становится всё сложнее. Рискую — проваливаюсь с левой стороны. Мужик буквально падает за моей рукой влево. Вытягиваю его правую руку и втыкаю тонкое шило ему же в плечо.
— Что ты?!. — вскрикивает Григорий.
У него расширяются зрачки, судороги скручивают огромное тело, и мужик валится через меня. Делаю быстрый кувырок в сторону и поднимаюсь на ноги. Мужик в судорогах даже в последние секунды продолжает тянуться ко мне острым жалом.
— Что случилось? — выбегает ко мне на ринг распорядитель. — Что тут произошло?
Мужик в судорогах вытягивается в тщетной попытке достать меня и теряет сознание. Тонкий металлический шип так и выглядывает из обмотки.
— Не знаю, скорее всего, лично вы обанкротились, — уверенно заявляю. — Вы должны вернуть всем людям их ставки. Ваш чемпион использует яд! — говорю в полнейшей тишине.
Люди за рингом недовольно переговариваются.
— Почему он мёртв? — задает вопрос организатор.
— Потому что вы пустили на ринг убийцу с ядом. И он по великой случайности воткнул его себе! Посмотрите, что у него в руке! — поясняю и поворачиваю всё еще дрожащую руку мужика.
Ни у кого теперь не возникнет никаких сомнений, что у мужика в руке тонкое шило, чуть окрашенное алым.
— Так что вопросы не ко мне, — продолжаю. — Вопросы задавайте тому, кто мотал ему бинт, — оборачиваюсь к месту отдыха бывшего чемпиона.
Вот только парня с визгливым голосом там уже нет.
— Ловите, ловите подсадного! — кричит устроитель.
Но куда там? Пока мы боролись, и пока мой соперник бился в судорогах, прошло драгоценное время. Парнишке его вполне хватило, чтобы исчезнуть и оказаться как можно дальше от ринга.
Фей стоит в моём углу и сторожит оставленные там вещи. Подхожу к нему и забираю браслет. Почти незаметно встряхиваю его и шепчу:
— Алёна, проследи за тем визгливым, он прямо сейчас быстро бежит отсюда. Успеешь найти?
— Да, Виктор, — тихо отвечает дух. — Я его найду.
— Отлично, — улыбаюсь сам себе. — Тогда вперёд.
Нежить отправляется на задание. Замечаю легкое мельтешение в воздухе в тех местах, где пролетает невидимая Алёна в поисках парня.
Кажется, эти ребята совсем заигрались. Не помешает их как следует проучить. Я, конечно, не великий маг, но, чёрт возьми, эти покушения стали неприятной обыденностью.
— Витя, ты в порядке? — спрашивает Катерина и подходит поближе ко мне.
Первые ряды удивительно быстро разбредаются. Создается впечатление, что все эти бугаи присутствовали в определенной близости не просто так. К тому же, не подпускали к рингу других зрителей.
— Да, Катя, в порядке, — подтверждаю. — Подожди секунду, мне нужно с этими товарищами поговорить.
Подхожу к организатору турнира и его ближайшему другу, с которым они эмоционально переговариваются. Возвращать деньги зрителям, кажется, никто не планирует.
— Так, вы двое. Слушаем меня внимательно, — без лишних прелюдий обращаюсь к мужикам.
Они оборачиваются с очень виноватым видом. Ситуация для них крайне неприятная. Удивляюсь, что они до сих пор не вызвали охрану. Наверняка хотят под шумок все замять.
— Мы вернём деньги, просто… — еле слышно обещает организатор.
— Никаких денег, никаких «вернём», — обрываю его на полуслове. — Я не ставил ставок и за участие не платил. Вернуть надо зрителям! Правильно говорю⁈
Кроме зрителей первого ряда никто не расходится. Все заняли места поближе и продолжают наблюдать.
— Да!!! — ответ от стоящих возле ринга вполне единодушен.
— Понимаю, что традиции и всё такое, но мне нужен список, где и когда будет проходить следующий турнир, чтобы я туда точно не попал, — не прошу, скорее, требую. — Можете заранее передавать моё звание человеку, который выиграет. Это первое. И второе — все остальное объясните в Сером доме!
Я уже успел узнать, как местные называют вотчину графа Беннинга. Организатор турнира и его заместитель тут же меняются в лице.
— Да мы не провоцировали, это же на самом деле традиция… — слышу неубедительные оправдания.
— Да, маг Виктор, я вам скажу, ситуация неприятная, — прерывает организатора второй мужик. — Но мы ничего компенсировать не будем, — уже наглее говорит он. — Это случайность, и она от нас никак не зависела. Вы — победитель в любом случае. Можем торжественно объявить. Приносим извинения за доставленные неудобства.
— Неудобства? — усмехаюсь. — Вы сейчас серьезно? Кто устроил турнир? — спрашиваю наглого мужика.
— Мы устроили, — четко подтверждает он.
Публика слушает, затаив дыхание.
— Проверять бойцов ваша обязанность? — продолжаю давить.
— Наша, — соглашается помощник организатора в то время как его начальник отмалчивается. — Но это был известный победитель! — кивает на труп. — У него своя команда.
— А мне без разницы, — объясняю. — Спорить и разбираться с вами не буду. В любом случае сейчас вы возвращаете деньги людям, а потом проходите с ними, — киваю на только что подошедших и знакомых мне стражников.
— Не понял, — открывает рот организатор и замирает как статуя, глядя на стражу.
— Вопрос моральной компенсации, раз вы сами отказываетесь, передаю в руки этих людей, — говорю ему.
Стражники заходят на ринг и приближаются к нам.
— Что случилось? — спрашивают служивые.
— Ничего не случилось, — тут же улыбается организатор турнира. — Всё в порядке, всё в пределах договорённостей. У нас просто небольшие накладки в регламенте. Мы их быстренько поправим и разойдемся. Помощь не нужна.
В любом другом случае, скорее всего, этих объяснений вполне бы хватило. Но сейчас стражники поворачиваются ко мне. Не приходится даже упоминать фамилию Громова, они сами все понимают.
— Это правда, ваше магичество? — спрашивают стражники в унисон.
— Нет, — говорю. — Ребята оказались преступно небрежны в организации боя и допустили покушение на убийство. Так что не знаю, что им грозит, но требую разобраться.
Тут же сдаю организаторов, ибо это вообще не мои проблемы.
— Не знаю, как вы будете организовывать дальше, — обращаюсь к устроителю и его помощнику. — Но вполне возможно, этот турнир для вас последний, — усмехаюсь.
Передаю испуганных организаторов в руки стражников. С наглого мужика спадает спесь и он подбирает слова, чтобы договориться. Жестом показываю ему, что слушать не намерен.
— И, ребят, без дураков — я проверю, — обращаюсь к стражникам.
— Мы всё прекрасно понимаем, ваше магичество, — пожимают плечами худой и толстый.
— Попытки подкупить пресекайте на корню. Узнаю — будет хуже. И проследите, чтобы ставки вернули людям, — отдаю последние распоряжения.
Публика реагирует одобрительными выкриками.
— Пойдём, что уж теперь, — с легкой грустью произносит толстый стражник и берет под руки одного из организаторов.
— Мы же вам заплатили… то есть, мы же договорились, точнее разрешение… Мы же с вами договаривались! — теряется устроитель турнира.
— Не-не, в этом случае договор не действует. Извини, парень, здесь политическое дело, — отмахивается стража.
— И мне нужно расписание следующих турниров, чтобы я точно на них не появился, — ещё раз доношу свою мысль арестованным организаторам.
— Да-да, конечно, — отвечает один из них. — А, может, мы с вами все-таки договоримся?
— А как мы договоримся? — удивляюсь. — Вы допустили человека, который пронёс на ринг смертоносное оружие, — киваю на мёртвого мужика. — То, что мне крупно повезло, так это случайность, а не закономерность. Может, он и раньше также у вас выигрывал? Мы не знаем, и вы не знаете.
Организатор бледнеет на глазах, а народ вокруг активно возмущается. Из выкриков и угроз понимаю, что люди теряли на ставках с этим мужиком приличные деньги.
— Я помню, он там проигрывал уже в бою с Кривым. Тот ему напинал, а потом вдруг схватился за сердце, и этот его бросил, — кричит высокий парень из толпы.
— Кривой не умер, не подумайте, — оправдывается организатор.
— Мало ли какие вещества этот товарищ использовал всю дорогу, — поддерживаю недовольство человека. — Вот сами с ними и разберитесь. А я пошёл.
Толпа за рингом бушует, организаторы стараются предложить любые деньги для решения нашей проблемы. Перестаю прислушиваться к их словам.
— Все данные по турнирам передадите Громову, — говорю стражникам. — Оставляю на вас. Участвовать в этом балагане дальше не хочу.
Быстро одеваюсь. Отхожу и не торопясь покидаю ринг в компании Катерины и феев. Толпа расступается.
— Виктор! Виктор! — начинают неровно скандировать люди.
Разворачиваюсь и говорю сразу всем:
— Извините, ребят, но это был второй и, надеюсь, последний раз, когда я участвовал в кулачных боях.
Поднимаю руки и прощаюсь со зрителями.
Катерина подходит и мягко берет меня под руку. Мы покидаем ярмарку.
— Знаешь, Вить, — говорит девушка, — мне в любом случае очень понравилось твоё выступление. Может быть, это прозвучит немного странно, но мне оказалось важным, что ты сразился с этим верзилой. Никогда не чувствовала ничего подобного. Ещё и так наказал его.
— Ну да, — согласно киваю ей. — Я по-другому не мог.
— Это так мужественно! — Катерина проводит по моей груди острым коготком. — Знаешь, я, возможно, пришла бы к тебе в гости. Жаль, что прямо сейчас не могу бросить свой караван. Но, возможно, ты не будешь против поужинать со мной завтра вечером? У нас сегодня важное собрание, Юлий собирает всю команду, нельзя пропускать.
— Я всегда за, — улыбаюсь девушке.
Прощаемся, и вместе с феями ухожу в город. Жалко, конечно, что не посетили сегодня лавку с эликсирами. Сегодня у меня на них сил точно не хватит.
— Вить, я так устал за тебя болеть и волноваться. Надо срочно в таверну, успокоить нервы, — аккуратно просит Феофан.
— Слушайте, на самом деле, давайте заглянем в таверну. К тому же, надо дождаться, пока вернётся Алёна, — соглашаюсь.
Оглядываюсь в поисках приличного места и вижу таверну перед входом в город. Сейчас у неё, видимо, не лучшие времена — за столиками нет никого. Местечко само по себе выглядит достойно. Думаю, большая часть народа сейчас питается на ярмарке. Признаться, я их понимаю, выбор там значительно больше. Проходим за большой столик. Садимся.
— Что вам угодно, Ваше магичество? — тут же появляется рядом с нами прилично одетый мужчина.
Очень похож на хозяина заведения.
— Пустовато тут у вас, — замечаю.
— Да, сегодня же выездная торговля на ярмарке, все помощники там, я один за всех остался, — разводит руками тавернщик.
— А кухня? — интересуюсь.
— Кухня здесь, повара тоже. Мы на ярмарке заказы принимаем, готовим и отсюда носим.
— Интересная схема, — отвечаю. — Наверное, так многие столичные таверны сейчас работаю.
— Многие или не многие — не знаю. А нам удобно — идти-то пять минут всего, блюда остыть не успевают, всё с пылу с жару, заказчики довольны. А официанты ничего, пущай побегают, им полезно, — подмигивает хозяин.
— Хорошо, раз кухня работает, мне тогда ужин, желательно плотный или очень плотный. Так сказать, восстановительный. Что можете предложить? — спрашиваю.
Феофан с важным видом кивает. Он тоже не против плотного ужина.
— Вполне можем сообразить и вкусное и одновременно полезное. Всё, как пожелаете, господин маг, — услужливо принимает заказ тавернщик. — Я так понимаю, вам мясо? — уточняет он.
— Да. И сделайте несколько десертов по возможности. Булочки или любую другую выпечку с фруктами и ягодами. Для моих феев, — показываю на своих спутников.
— Феям? — удивляется тавернщик. — А впрочем, это не моё дело. Как скажете, всё придумаем в лучшем виде. Желаете ещё что-нибудь взять с собой?
— Хорошая идея, — соглашаюсь. — Что у вас есть из лёгких десертов? — спрашиваю. — Мне бы два, и чтобы точно выдержали хранение в стазисе.
— Если любите желе, то рекомендую брусничное. Из легкого зефира — с добавлением клубники и ежевики. Если с кремом, то наши фирменные панкейки, — перечисляет хозяин несколько наименований.
— Давайте по одному каждого вида, — заказываю.
— Не… лучше по два… нет, по три… и про мясо не забудь… — подсказывает Феофан, облизываясь.
Василиса смотрит на Феофана с ужасом и с опаской — на меня.
Усмехаюсь. Тут главное успеть донести до стазиса. Кто знает, когда фей накинется на всё, что он так старательно носит в поясной сумке.
— И мясо, пожалуйста, каждому по одной порции. А десертов — по два каждому, — уточняю. — Два самых красивых и легких упакуйте с собой.
— Будет сделано! — говорит тавернщик и уходит за стойку.
Напитки приносят практически сразу же, хотя я совсем забыл их заказать.
Фей сразу же наливает себе полный стакан и залпом выпивает. Он ёрзает на стуле и нетерпеливо поглядывает в сторону кухни.
— А мы можем взять мне ужин в Академии или купить фрукты на ярмарке? — просит Василиса.
— Ты не любишь мясо? — спрашиваю с удивлением.
— Не знаю, я никогда его не пробовала, — сознается феечка. — Когда мы путешествовали с Иннером, в моём рационе ничего кроме фруктов не было. Только в Академии кормили свежими овощами и вкусной кашей.
— Теперь всё будет, — важно заявляет Феофан. — Ты главное пробуй и определяй: вкусно тебе или невкусно. Поняла?
— Это я могу, — растерянно кивает Василиса.
Шею обдувает легкий ветерок, хотя все двери и окна плотно закрыты. Вижу легкое мельтешение в воздухе. Ага, Алёна вернулась.
— Докладывай, — говорю так, чтобы слышала только нежить.
— Я выследила того парня, милый Виктор, — отчитывается девушка.
— Здорово, — отвечаю. — Где он? Как далеко его укрытие?
Нежить недолго подбирает слова.
— Он в большом доме с красной крышей. Там много разных людей. Парень пришел надолго. Он там ест и спит, — рассказывает Алёна. — Я опишу тебе его.
— Молодец, этого достаточно, — хвалю девушку, и она прячется в браслет.
Быстро заканчиваем с ужином и выдвигаемся к названному дому.
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Вечер в городе мы встречаем на ногах. Закатная столица не менее красива, нежели при свете восходящего солнца. Крыши подкрашиваются последними редкими лучами, и на улицы обрушивается полотно тайны. Ощущать себя частью загадочной атмосферы особенно интересно. Другое дело, что именно вечером, на закате, мы практически не ходили по столичным улочкам.
Спокойно выдвигаемся к указанному дому. Вообще, понятно, что домов с красными крышами в городе очень много, но, думаю, найти нужный по описаниям Алёны всё же особого труда не составит. Кованый забор, пустая лужайка перед домом, расположение наособицу — всё это отличные ориентиры. Сейчас мы просто найдём его и узнаем, что примерно он из себя представляет.
Нежить описывает нужное нам место, и я представляю тот самый перекрёсток, где видел похожий дом. От нас он находится далековато. Прикидываю, как лучше и быстрее до туда добраться.
— Вить, давай на кролах? — предлагает Феофан. — Так точно быстрее.
Неподалеку от нас как раз замечаю извозчика и карету, запряженную неторопливыми животными. Глубокая полузакрытая кабина — то, что нам нужно.
— Всё равно с ним быстрее, чем пешком, — подначивает фей, заметив моё замешательство.
Подхожу к извозчику и спрашиваю стоимость проезда до дальней точки города. Специально не заговариваю о нужном доме — требуется соблюдать осторожность.
— Там же всего одна прямая дорога? — уточняю.
— Всё верно, — отвечает пожилой мужчина и кивает на карету.
Извозчику всё равно куда везти, поэтому неторопливо едем вдоль центральной улицы. Сажусь поглубже в кабину, чтобы не цеплять любопытные взгляды снаружи. Феи сидят рядом и увлеченно точат захваченные с собой десерты. Точит, в общем-то, только Феофан. Вася с осторожностью откусывает от каждого и косо посматривает на меня. Она никогда не пробовала еду из таверны. Видно, как феечка смакует новые ощущения.
Я им нисколько не мешаю, у меня другая задача.
Неторопливо подъезжаем к району Ночной гильдии. Были у меня подозрения, что паренёк сразу двинется именно туда. Район немного отличается от остальных. Тут почти нет стражи, зато сразу же срисовываю пару наблюдателей в капюшонах на противоположных углах перекрестка. Да и перекресток тут, судя по всему, выполняет роль негласной границы района.
Наблюдатели бросают взгляд на извозчика, но пожилой мужик показывает им условленный знак. После чего оба человека в капюшонах полностью теряют интерес к происходящему.
Хорошо, что догадался указать точку сильно за районом Ночной гильдии, как знал. Сейчас лучше не привлекать внимание наблюдателей. Подход этих людей к обеспечению безопасности внушает уважение. Сразу видны и группы быстрого реагирования, что сидят в небольших забегаловках, и наблюдатели на каждом большом перекрестке. Есть четкое ощущение, что этот район никогда не спит и всегда готов к войне.
На самом деле мне кажется это немного странным. Ночная гильдия, по информации из книг, в городке всего одна. Если верить заметкам, других в городе нет. Да и про внутренний конфликт бандитов ни слова не нашел. С другой стороны, возможно, именно последние аресты от лица Беннинга и его министерства очень сильно подняли разное со дна. Вероятно, бандиты именно из-за этого усилили охрану и ведут себя более осторожно.
Когда мы проезжаем нужный домик, окидываю его взглядом. Три этажа, плотный высокий и сплошной забор, украшенный коваными вензелями. Ага, всё продумано. Просочиться можно, вот только сомневаюсь, что на заборе не установлена магическая защита. Увидеть охранные плетения не получается, но это же совсем не значит, что их там нет.
— Кисло, — слышу недовольный голос Васи.
— Так ты не ешь одну ягоду, кусай вместе с кремом, — учит своему излюбленному искусству Феофан. — Смотри как надо.
Фей забирает пирожное из рук Василисы и откусывает добротный кусок.
— Ммм, вкусненько… а, нет, тебе по ходу бракованное попалось, такое бывает в незнакомых тавернах, давай я доем, так и быть, — тяжело вздыхает фей и откусывает еще один кусочек.
Феечка согласно кивает и продолжает следить за дорогой. В разборки феев не лезу, пусть сами решают вопросы между собой.
Пытаюсь увидеть заметные сигнальные артефакты вдоль ковки, они тут наверняка должны быть. Если не замечу, можно обратиться за помощью. Есть у меня один замечательный детектор. Алёна вполне чувствует взгляды и расположение артефактов. Вполне могу воспользоваться этой ее способностью.
Да уж, думаю, этой ночью спать мне совсем не придётся.
Проезжаем квартал бандитов, прошу остановиться и подождать меня возле ближайшей булочной. Она очень удачно расположилась у границы, неподалёку от той точки, которую я изначально называл извозчику.
Хочется отдать должное пожилому мужику: он не задает никаких вопросов, просто делает свое дело. Спокойно останавливается возле булочной и достает несколько больших морковей для кролов.
— Ой, а можно я покормлю? — просит Василиса. — Всегда хотела попробовать.
Видимо, сегодня у девчонки день экспериментов.
— И мне дайте одну морковку, — просит Феофан. — Только побольше.
Его замысел сразу просекаю. Спрашиваю морковь для феев. Возница вообще ничего против не имеет. Пусть развлекаются. Быстро захожу в булочную, покупаю свежий хлеб и несколько оставшихся булочек с начинкой. Девушка за стойкой упаковывает хлеб в бумажный пакет и передает мне. Несмотря на вечер он тёплый, видимо, пекарня находится недалеко от магазина.
— Готовим в печи. Ничего лишнего, только мука, соль, вода и дрожжи, — поясняет продавщица. — Лучший хлеб в окрестностях. Выбирайте нашу булочную, у нас есть скидки постоянным клиентам. Вы тут впервые? — аккуратно спрашивает девушка.
— Не совсем, — подбираю расплывчатую формулировку.
Не удивлюсь, если девушка имеет отношение к Ночной или, как её ещё называют, теневой гильдии. От мыслей меня отвлекает запах свежайшего хлеба. Выпечка тоже обещает быть вкусной. Думаю, Василиса не откажется от угощения, раз уж Феофан её периодичеки обделяет.
Возвращаюсь обратно в карету и говорю извозчику новую точку. Описываю жилище рунолога. Пожилой мужчина нисколько не удивляется. Спокойно едем по адресу.
Заметно повеселевшие Феофан и Василиса без умолку обсуждают породы кролов. Фей убеждает, что существуют гончие кролы, а Вася ни в какую не верит.
— А кто по-твоему участвует в гонках на кролах? — спрашивает фей с укором.
— Те, кто не любит большую скорость! — отвечает ему феечка.
— Да гончие кролы питаются специальными овощами! Да они носятся быстрее, чем городские кареты! — спорит Феофан и периодически кусает морковку. Или, точнее, то, что от нее осталось.
Незаметно толкаю Василису в бок и протягиваю свежую булочку. Феечка замирает, осторожно берет угощение и отворачивается к своему окошку. Феофан продолжает вещать про кролов и не замечает как по его носом уничтожается выпечка.
— Вить, а чем так вкусно пахнет? — прерывает монолог фей и принюхивается.
— Хлебом, Фео, хлебом, — говорю и тихонько смеюсь.
Расплачиваюсь с извозчиком и выхожу из кареты. Довольная Василиса и подозревающий мою нечестность Феофан выходят следом. Перед нами серое двухэтажное неброское здание. Внешний вид жилища никак не говорит о том, что здесь живёт мастер. На двери нет ни надписи, ни вывески.
Подхожу и негромко стучусь.
— Таки кто там? — доносится грубый голос из-за двери. — Господин Залман никого не ждёт.
— Господин Залман, — повторяю имя мастера, — я к вам по делу, — вношу ясность.
По голосу слышу, что с обратной стороны двери находится весьма вредный гном.
— А чего это тебя, такого шлемазла, принесло на ночь глядя? — недовольно ворчит гном, но всё же отпирает дверь.
— И вам здравствуйте, — говорю. — Я к вам с работой.
— Работу от людей таки не беру. Всего доброго, — Залман пытается закрыть дверь, и у него это почти получается, едва успеваю поставить ногу, чтобы помешать гному.
— Подождите, господин Залман, может, сначала всё-таки поговорим? — всеми силами стараюсь удержать его.
— Не о чем разговаривать, проваливай, — отрезает гном и, прикладывая ощутимое усилие, тянет дверь на себя.
— Жаль, Фарух вас рекомендовал, — вздыхаю и убираю ногу.
Дверь с оглушительным звуком захлопывается и тут же снова открывается.
— Рекомендовал? Фарух? — переспрашивает гном чуть мягче. — Давно не слышал от него вестей. Ладно, выслушаю тебя, так и быть, — гном делает одолжение. — Ну, проходи, проходи, гостем не будешь, но хотя бы, может, хоть чем-то порадуешь.
Запираю за собой очень тяжёлую дверь. Феи прячутся у меня за спиной. Прекрасно их понимаю. В доме не пахнет гостеприимством.
— Ну заходи уже, — без остановки ворчит гном. — Но, учти, чай я тебе таки не налью. Расскажи, с чем тебя Фарух прислал? — интересуется Залман.
— Господин Фарух сказал, что вы мастер-рунолог, — говорю, как есть и осматриваюсь в поисках стула или дивана.
— Сесть незванным гостям тут негде, — отвечает Залман на незаданный вопрос. — Да, я таки мастер, но руны не для людей. Я не делаю заказы людям, — отрезает гном.
— Это принципиальная позиция всех гномов или лично ваша? — интересуюсь.
Мы по-прежнему стоим в полутемном коридоре, куда почти не попадает свет. Освещения тусклой лампы едва хватает, чтобы увидеть недовольное выражение лица хозяина этого дома.
— Лично моя позиция, но тебе от этого таки не легче, — ехидно улыбается Залман.
— Жаль, конечно, — говорю. — Уважаемый, господин Фарух передал вот монету, — достаю оловянную монетку с выбитой цифрой три. — Он сказал, что вы сделаете маленькое исключение из правил и сможете мне помочь.
Гном замирает и смотрит на меня с крайним недоверием.
— Фарух так сказал? — Залман холодной рукой берёт у меня оловянную пластинку и подносит к глазам. — Фарух попросил передать мне это, говоришь? Ну, что ж, может быть, я таки смогу помочь. Чем же ты так заинтересовал старого Фаруха, что он берёт на себя такие обязательства?
Залман крутит в руках монетку и даже пробует её на зуб. Не собираюсь вдваться в гномские традиции и секреты. Пусть это останется между ними. Мне важна помощь.
— Если честно, не знаю, — пожимаю плечами. — Возможно, исполнением его давней мечты.
— Это таки поступок достойного человека, а не какого-то там шлемазла. Хорошо, чего ты от меня хочешь? — еще больше смягчается гном.
— Теоретически мне нужен артефакт для защиты, — объясняю. — Если получится, то желательно укрепить связь со стихией. Конечно же, насколько возможно сделать это рунами.
— Со стихией, говоришь? — поднимает бровь Залман. — Можно таки сделать всё, что угодно, лишь бы ты точно описал, чего ты хочешь. Со стихией я смогу тебе помочь. Только это не даст тебе большого прироста, не надейся.
— Вы знаете, это в любом случае очень интересно, — отвечаю и чувствую, как оживляется наша беседа.
— Или… — гном делает паузу. — Чай тебе таки не налью. Рассказывай, что за беда у тебя приключилась.
— Да особой беды у меня нет. Просто господин Фарух… — начинаю объяснять.
— Ха! Господин… Фарух? — смеётся гном. — Ну да, сейчас он уже таки господин Фарух, не то что в наше время. Ладно, не нужны тебе мои старческие бредни, — отмахивается он.
— Вы вроде бы не похожи на старика, — удивляюсь, чуть пристальнее рассматривая Залмана в полутьме.
Гном передо мной не выглядит стариком, в отличие от Фаруха. Не сгорблен, без длинной бороды, из стариковского — только характер и ворчание, но никак не внешность. Залман больше похож на военного в отставке. Крепок телом и вполне молод душой. Чем дольше беседую с гномом, тем явственнее это видно.
— Пить со мной будешь? — спрашивает он и пропускает меня чуть дальше в дом.
Пользуюсь безмолвным приглашением и прохожу. Осматриваюсь. Если делать скидку на магическую действительность, то вижу перед собой обычное жилище старого холостяка. Огромный рюкзак путешественника и старая настенная карта с отметками говорят сами за себя. Очевидно, гном очень хочет в путешествие, но из города, похоже, практически не выезжает. На столе возле небольшого окошка лежат компас и книги про путешествия. На тумбочке сборник рассказов про дальние страны. Может быть, этим как раз и объясняется склочность, а в некоторых моментах и вредность гнома.
— Таки пить будешь? Третий раз не предлагаю, — обращается ко мне Залман.
Предложение звучит с некоторым вызовом. Гном подходит к небольшому люку в полу и еще раз поднимает на меня взгляд.
— А, буду, — произношу неожиданно даже для себя. — Только закуска-то у тебя есть?
— Молодец, таки сечёшь! Молодой, да ранний. Есть, есть, куда ж без неё? — одобрительно кивает Залман. — Жди, я мигом в погребок и обратно.
Залман действительно будто телепортируется. Никогда не замечал, что гномы могут быть такими быстрыми. В одной руке у него мутный бутыль, в другой засоленные грибочки.
— И охладить! — говорю.
Ощущение, будто пришел в своём мире к другу на вечерок.
— Да, точно, сечёшь! Это мы таки запросто! — удивляется гном и ставит на стол небольшой рунный круг. — Погребок сохраняет, но до нужной температуры не охлаждает. Сам так задумал. Кого попало в гости не зову.
Залман явно набивает себе цену. Он разгребает место на столе и смахивает в верхний ящик все карты и исписанные блокноты. Книги убирает в шкаф, после чего, ставит бутыль на рунный круг. Вижу, как стекло быстро покрывается инеем
— Только я должен предупредить: у меня сегодня серьёзное дело, больше двух не потяну, — говорю на всякий случай.
— И здесь таки молодец, — с уважением говорит гном. — Значит, по одной!
Залман разливает тягучую прозрачную жидкость в небольшие стопки. Судя по весу, они изготовлены из горного хрусталя. Небольшие по объёму, но с толстыми стенками.
— Вить, а, Вить, может быть, не надо? — спрашивает фей. — Из-за гномской воды людям обычно не очень хорошо. Точнее, очень даже плохо. А ещё чрезмерное употребление может нанести непоправимый вред здоровью!
— Да я в курсе, Фео, в курсе, — успокаиваю напарника.
Поднимаю стопку и принюхиваюсь. Запах не оставляет сомнений, что это тот самый вред. Но ведь главное, что он контролируемый!
Гном наполняет свою стопку и быстро выкладывает грибы на тарелку. Сочные и плотные. Залман вытаскивает солёные овощи, немного похожие на огурцы и тонко пластает вяленое мясо.
— Ну? Понеслась! — командует он.
— Нет, уважаемый Залман! Стойте! — останавливаю гнома.
— Что⁈ — удивляется Залман.
Рука гнома замирает на полпути.
— Тост! Нельзя без тоста, — говорю. — За что там у вас обычно пьют? За знакомство? За хорошую прибыль? За здоровье?
— Хм, ты таки прав, человек. Давай свой тост, ты же гость! — соглашается гном. — За хорошее знакомство, которое в будущем принесет здоровую прибыль и выпить не жалко.
— Тут и добавить нечего! — весело соглашаюсь.
— Ха! Настоящий тост! Правильный, — одобряет гном свои же слова.
Чокаемся и выпиваем. Видно, что Залман добреет на глазах.
— Где ты таки научился премудростям? Молодой же? — интересуется гном, закусывая мясом.
— Наблюдал, пока мы путешествовали с караваном, — вру, чтобы не испортить впечатление.
— То есть ты еще и с караваном умудрился путешествовать? — удивляется гном.
В его вопросе проскакивают еле заметные нотки зависти. Залману не терпится узнать обо всех местах, где я успел побывать.
— Про что рассказать? — интересуюсь.
— Про твоё путешествие с караваном, — отвечает Залман, наполняя наши стопки.
Видно, как у гнома от любопытства горят глаза.
— Могу про гоблинов, — предлагаю.
— И про гоблинов давай! — оживляется гном. — Я их, конечно, и так много раз видел, но мало ли… вдруг с тех пор что-нибудь таки да изменилось.
— Не знаю, я их толком увидеть не успел, — смеюсь. — Сам не знаю, как уничтожил целое племя. Не очень помню, что там конкретно происходило, но племя, похоже, сгорело под ноль.
— А их крокодилы? — увлеченно спрашивает Залман и громко хрустит закуской.
— С крокодилами совсем смешная история получилась, — вспоминаю. — Последний крокодил и вовсе лопнул. Почему, как — вообще не знаю.
Гном от души смеется.
— Вот это ты таки молодец! Вот за это надо выпить! — воодушевлённо восклицает он, разливая ещё по стопке. — Ну, за победу!
— За победу! — соглашаюсь и опрокидываю тяжелую стопку.
Жидкости на дне совсем немного. Фей летает вокруг и тяжко вздыхает.
— Не пил бы ты столько гномьей воды, Витя. Ой, не пил бы, — причитает он. — Не создана она для людей. Погубишь себя и меня заодно. На кухню сошлют.
— Чего он там дребезжит? — ухмыляется Залман.
Пожимаю плечами и закусываю хрустящими грибами. Лечилка в любом случае со мной — если что, откачают. До целителей точно дотяну.
Грибы вполне себе неплохие, по вкусу напоминают грузди. Вся закуска навевает легкую ностальгию. Замечаю, что именно тут, с гномом, отдыхаю душой.
— Рассказывай, рассказывай, — говорит Залман, жадно поторапливая меня. Стопки наполняются, да и наш с гномом разговор льётся сам собой.
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— Мне нехило так прилетело по голове в пещерах. Я мало чего помню, — честно предупреждаю гнома. Но тому очень уж интересно, что там, за горизонтом. Чем больше я рассказываю, тем больше оживают глаза Залмана.
Фей летает вокруг и жестикулирует руками, но когда понимает, что ничего не работает, глубоко вздыхает и закрывает глаза. Фейка тоже неодобрительно отлетает в сторону и садится на другой стол.
— Витя, Витя, ты частишь! — обеспокоенно говорит Фео.
— Что же делать? Спокойно, — отвечаю ему. — Я контролирую ситуацию. И больше не буду.
— Ну как это не буду! — возмущается гном. — Не будешь — не сделаю тебе рунный амулет.
— И не надо, — спокойно отказываюсь. — Точно переживу.
— Продолжай про путешествия, что там дальше? –тут же сменяет пластинку гном.
— Нет, — отвечаю и с легким сожалением окидываю взглядом стол.
На нем как по волшебству появляется, очень похожая на селедку рыба и вполне узнаваемая картошка.
— Заморская снедь, — поясняет гном. — Но под нашу воду чудо как хороша!
Залман достаёт два небольших фиала с жидкостью молочного цвета.
— Это что? — опасливо интересуюсь.
— Это таки отрезвитель. Выпиваешь и трезв как стёклышко. Попутно оздоравливает организм. Между прочим, по два золотых штука. Дорогая зараза, но алхимики не зря едят свой хлеб, — объясняет гном. — Ты не гном, ты человек, и маг — вы таки покрепче простых людей будете. Тебе половинной дозы вполне достаточно. Ну, расскажи о дороге, а? — после легкой паузы тихо просит гном. — Я так редко встречаю тех, кто хоть куда-нибудь ездил. А душа просит.
Прикидываю в голове примерные планы. С новыми вводными и алхимией вся история выглядит несколько по-другому. Дом гильдии мы собирались посетить поздним вечером, у меня остается еще несколько часов. Замечаю, что гном до боли напоминает мне старого товарища из прошлой жизни. Тот обожал слушать про путешествия и всё время просил меня рассказать про мои приключения под рюмочку.
Поддаюсь минутной слабости…
— Если через пару часов отрезвитель сработает, как ты и говоришь, тогда буду, — хмыкаю и продолжаю рассказ. — Но учти — прилетело мне по голове так, что мама не горюй, ничегошеньки не помню. Фей говорит, что я уничтожил целое племя гоблинов, просто взял и распылил их в пепел.
— Так им и надо, носатым! — ругается гном без капли сочувствия. — У нас когда-то, таки скажу я вам, эти гоблины вот где были! — показывает огромные ручищи, сжатые в кулак. — А теперь распоясались, и торгуют с ними! Правильно, парень, так и надо этим зеленокожим! Сколько крови их шаманы у нас попили! — гном, похоже, находит нужные уши. А мне и самому искренне интересно.
— Витя, Витя, что ты несёшь, что ты несёшь? — хватается за голову Фео.
От расстройства он вытаскивает из сумки ещё один десерт и в пару укусов съедает его.
— А ты своих феев понимаешь, получается? — удивляется Залман.
— Понимаю, это не секрет, — отвечаю.
— Какой ты, однако, таки разный, — качает головой гном. — Ладно, рассказывай скорее дальше, рассказывай.
— Так вот, после пещер мы добрались до городка Крайнего. Там спокойно, граница, так понимаю, отодвинута далеко, баронство есть какое-то, правда, самого барона не видать, — продолжаю рассказ.
— Да гном с ними, с городами, сколько мы о них знаем, что там в дороге? — нетерпеливо выспрашивает Залман.
— Если хочешь про дорогу, могу рассказать, как караваном путешествовали, — закидываю удочку.
— Другой разговор! — одобряет гном.
— Видел троллей, общался с ними, видел орков и с ними пообщался, и даже подраться успел, — интригую собеседника.
— Ты таки подрался с орками? И как, кто победил? — недоверчиво спрашивает гном.
— Ну и вопросики. Смотри сам, раз ты видишь меня здесь не мертвого и не переломанного… — развожу руками. — Значит, я победил.
— Да, это таки очень сильно неожиданно, — почёсывает бороду Залман. — Нормальный орк — он и конкуренцию гномам составить может. А на переговоры с людьми других-то и не берут.
— В каком-то смысле — да, — соглашаюсь. — Техникой победу взял. Силой вряд ли бы получилось.
— Ну да, худосочный ты таки малость, — смеётся гном.
Неожиданно мы переходим на «ты», и атмосфера становится ещё более душевной. Напоминает давние встречи много-много лет назад, когда я ещё встречался со своими сослуживцами — ветеранами. Атмосфера плавно перетекает в дружескую, и двумя стопками я не ограничиваюсь…
* * *
— А мне понравилось, — говорит Василиса. — Это же незабываемо! Когда такое еще увидишь?
Постепенно прихожу в себя. Протираю глаза и оглядываюсь. Стою в мастерской Залмана и держу в руках склянку с остатками молочной жидкости. Разум постепенно проясняется, а по венам словно бежит живой огонь. Организм действительно наполняется новой энергией и становится здоровее.
Хватает еще одного глотка, чтобы полностью прийти в себя.
Феофан выглядит смертельно уставшим, будто не спал всю ночь. Василиса часто моргает и еле-еле стоит на ногах. За окном медленно рассветает.
— Да уж, — произношу, глядя на изнуренных феев. — Кажется, эта ночь прошла совершенно бесполезно.
Очевидно, что планы по ночному визиту в дом гильдии с треском провалились в идею с душевными посиделками. На столе пустые тарелки из-под грибочков, обглоданные рыбьи косточки и еще несколько тарелок неизвестно из-под чего.
— О, Витя, ты вернулся! — безэмоционально произносит фей. — А мы уже не надеялись.
Тянусь губами к склянке, чтобы сделать очередной глоток, но Феофан успевает её отнять.
— Не налегай, не надо, — бурчит фей.
Фео забирает склянку, и она перемещается из моих рук в сумку. Пустые тарелки недовольно звенят, но фей не реагирует на звуки.
Резко подскакиваю, когда слышу, как тишину нарушает богатырский всхрап. Удивляюсь и делаю пару шагов к небольшой стойке. Вероятно, это рабочее место гнома. Чувство опасности не возникает, да и, судя по эффекту, в склянке оказался самый настоящий эликсир жизни. Я — новенький и обновленный, готов к любым приключениям.
Смело заглядываю за стойку. Там нахожу дышащую гору металла, которая при ближайшем рассмотрении оказывается спящим гномом. Залман в полном боевом облачении накрылся длинным щитом и положил под голову в шлеме большой молот.
— Вить, не надо, не буди его. Думаю, сейчас не стоит, вы только недавно угомонились, — доносятся до меня слова фея.
Оборачиваюсь.
— Да? А что случилось? — уточняю, потому что картины, которые я мельком вспоминаю, совершенно фантастические. — На мой взгляд, ничего подобного не было и быть не могло, — размышляю вслух, но настораживаюсь.
— Увы, было, — вздыхает Фео. — Но, может, лучше домой поскорее?
— А как же наш заказ? — удивляюсь.
Единственное, что безоговорочно помню — цель нашего прихода.
— Он тебе всё домой принесёт. Обещал, что утром зайдёт, — напоминает фей. — А у тебя сегодня два экзамена. Один утром и один вечером. Гномы свои обещания держат. Сейчас поспит до полудня и в полдень, как обещал, будет у нас. Да и нам бы отдохнуть.
Фей и правда выглядит сильно утомившимся.
У меня, по ощущениям, испаряется треть доступной магии. Судя по всему, она медленно и спокойно восстанавливается. Удивительно, подобное ощущение помню только в первый же день, когда приходил в себя.
Понимаю, что магия ещё есть, просто её не так много как обычно. Если играть в сравнения, то меня вполне можно назвать полуспущенным шариком.
— Хорошо, — соглашаюсь с феем. — Судя по всему, действительно неплохо посидели. Тогда сначала до дома.
Фей с облегчением вздыхает. Василиса выглядит непривычно веселой и тоже уставшей. Наверное, как и Феофан ни разу глаз не сомкнула за всю ночь.
Выходим из лавки Залмана, закрываем дверь. Причём, эта дверь сама запирается очень хитрым образом. Да так, что, как её ни тряси, остаётся запертой. На ближайшем перекрестке ловлю извозчика. Описываю наш дом, и называю точный адрес.
— Двойной тариф, пожалуйста, — просит извозчик.
Молодой парень уверенно называет цену и сбавлять её не собирается.
— Почему? Разве праздник какой? — смеюсь.
— Если бы! — отзывается паренёк. — В городе ужасные беспорядки, как раз по пути.
— Давайте объедем, делов-то, — предлагаю не задумываясь.
— Объехать никак нельзя, — сообщает извозчик. — Вам еще повезло, что я согласен ехать через этот балаган. Многие из наших сегодня не вышли на работу.
— А что случилось? — интересуюсь и хочу переглянуться с Феофаном.
Тот опускает взгляд в землю и никак на меня не реагирует. Ну да, видать, сильно устал.
— Подъедем и увидите, — сообщает парнишка и приоткрывает нам дверь в небольшую закрытую карету.
— Ну хорошо, двойной, так двойной, — соглашаюсь после недолгих раздумий. — Поехали.
День не перестает меня удивлять. Усаживаюсь поудобнее. Феофан сразу занимает место возле окна и укладывается головой на свою сумку.
— Только помягче вези, мы не сильно торопимся, — прошу я, поглядывая на фея.
Пусть отоспится.
— Как скажете, господин, — заметно веселеет извозчик и спокойно трогается с места.
Мы двигаетмся в сторону дома. Опускаю занавески на одном окне, сам слежу за дорогой через второе. Стараюсь изо всех сил привести воспоминания в соответствие с реальностью. Все картинки из разряда фантазий. Сложить их вместе никак не получается.
На подъезде к кварталу Ночной гильдии наблюдаю суету армейских частей. Буквально за квартал до въезда нас останавливает патруль.
— Кто едет? — слышу строгий голос стражника.
— Выполняю заказ. Впервые вижу этого мага, — бормочет извозчик.
Его поведение кажется мне странным.
— Я возвращаюсь домой от артефактора, — вмешиваюсь в разговор, когда понимаю, что охрана не собирается нас пропускать.
— Кто «я»? — уточняет страж патруля.
— Маг Виктор, третий курс Академии, возвращаюсь домой со своими феями, — рассказываю, как есть.
— Третий курс? — переспрашивает стражник.
— Да, третий курс, — подтверждаю и показываю жетон мага.
— Третий курс, проезжайте, — слышу удовлетворенный голос патрульного.
Видимо, мельком осмотрел кабину и убедился, что всё в порядке. Стражник пропускает извозчика, и тот подгоняет кролов, чтобы поскорее проехать.
— Так что случилось? — снова спрашиваю у парня.
— Говорят, ночью гномий хирд взял на приступ здание Ночной гильдии, — говорит возница. — Там такое творилось!
— В смысле, гномий хирд? — недоверчиво переспрашиваю.
Василиса загадочно закрывает рот руками, а Феофан разговаривает во сне. К словам не прислушиваюсь, важнее выяснить, что произошло ночью в городе, пока я сидел у Залмана.
— Ну, так люди говорят, — пожимает плечами извозчик. — Я верю. От здания камня на камне не осталось. Это ж сколько сил нужно, чтобы его разбомбить!
— И что было? — продолжаю задавать вопросы. — Подробнее можешь рассказать?
— Правда не слышали? — удивляется парнишка. — Да быть не может! Говорят, что там практически вся гильдия столицы и полегла. Теперь у города есть спокойных полгода как минимум, пока в регионах решают между собой, кто теперь будет центровым отделением.
— В смысле вся гильдия? — возвращаю извозчика к началу.
— В прямом. У них там было три мага. Три гильдейских мага Ночной гильдии. Говорят, там состоялась самая настоящая магическая битва. Хирд подтянул за собой боевых магов легиона, и они раскатали здание Ночной гильдии по камушку, — радостно сообщает извозчик и в порыве азарта подгоняет крола.
— Ничего не понимаю, как здесь мог оказаться боевой хирд? — размышляю вслух. — Да ещё и в самом центре столицы.
Феофан беспокойно переворачивается с боку на бок и приговаривает:
— Держу! Щит! Держу!
Наверное, снятся кошмары. Ничего, скоро доедем до дома и разбужу.
— Да, этот вопрос сейчас всех интересует, — соглашается парень. — И еще один, самый главный — куда исчез потом этот хирд. Ни слуху, ни духу, будто с неба свалился.
Задумываюсь. За окном кареты происходит оживленное движение. Люди на улицах перекрикивают друг друга. Враждебности не чувствую, скорее, интерес.
— Вы уверены, что это был именно боевой хирд? — уточняю у извозчика.
— Ну а кому ещё по плечу? — задает вопрос парнишка. — Вон, посмотрите сами, мы как раз проезжаем здание Ночной гильдии. Или, если быть точнее, то, что от него осталось.
Извозчик чуть притормаживает, чтобы я смог осмотреть место ночного происшествия. Действительно, он оказался абсолютно прав: от трёхэтажного домика, который я наблюдал вчера днём, ничего не осталось. Груда дымящихся камней, сплавленных в один огромный ком, вырванные с корнем ворота и ограда — всё это перемешано с землёй, кустарниками и деревьями.
Создаётся впечатление, что территорию просто целенаправленно сравняли с землёй, чтобы ничего здесь нельзя было построить еще очень долго.
— Так, какие же еще слухи ходят? — спрашиваю уже с некоторым опасением.
Парнишка радуется так, что я чувствую его эмоции, сидя в карете. Очень уж нравится извозчику быть первым, кто принес интересные новости.
— Еще говорят, что хирд освободил рабов, — чуть тише рассказывает парень. — Там ещё, представляете, рабы были. И это в самом центре столицы!
— Тааак, — задумчиво тяну.
Понимаю, что некоторые слухи нужно делить на два, а лучше на пять. Вот только в каждом слухе есть доля правды. Нужно взять себе на заметку.
— Прямо сейчас по всему городу ищут, кто за всем этим стоит, — рассказывает извозчик. — Когда армия поднялась по тревоге, здесь уже не оказалось ни хирда, ни магов. Осталось только то, что мы сейчас видим.
Проезжаем развалины. Еле заметные куски красной обгоревшей черепицы оживляют часть воспоминаний.
— Это интересно, — говорю немного заторможено.
В голове поочередно всплывают очень и очень тревожащие меня картинки.
В частности, как фей своим огненным щитом держит атаку трёх магов, а рядом с криками: «Получите подстилки носатых! Получите!» — работает боевым молотом мой недавний знакомец. В шлеме, полной экипировке, всё как надо.
Картинка расплывчатая и нечёткая, как сон или видение, появляется быстро и также быстро пропадает. Феофан просыпается от очередного кошмара.
— Щит! Огонь! Держим! — говорит он в полудреме.
Смотрю на фея с нескрываемым удивлением, тот открывает глаза.
— Только не говори, что… — произношу первую часть фразы, но Феофан в ответ только молча кивает головой.
— Именно, — подтверждает он.
— Не знаю, — подхватывает Вася. — А мне понравилось! Пришлось выложиться так, как я никогда не выкладывалась, — довольно говорит фейка. — Я столько магии через себя пропустила, сколько никогда не пропускала за всё время работы с Иннером. А ещё я действительно начала тренировать свой второй талант. Да, Витя, ты прав, это второй талант. Мы так им всем наподдали вчера. Всегда знали откуда и кто появится, я прям к середине ночи это стала точно знать!
— Пока молчим, — еле сдерживаю эмоции. — Подождём дома нашего знакомца. Нам точно есть, что обсудить.
— Конечно, подождём, — поддерживает Феофан. — Он тебе многое расскажет. А потом догонит и еще расскажет.
Не нравится мне тон фея. Он всем видом демонстрирует своё недовольство. Не хватает только заключительной фразы: «Я же говорил!»
— А Алёна? — уточняю. — С ней что?
— Наша Алёна жгла не меньше вашего, сейчас устала и отдыхает, — грустно усмехается фей. — Мы едва успевали подчищать за ней.
— Понятно, — замолкаю я.
Как бы то ни было, но извозчик вполне себе слышит, о чём я могу говорить с феями. Кажется, будто кролы тоже навострили большие уши и внемлют каждому моему слову. Приберегу слова для разговора с ещё одним участником нашего небольшого приключения. А сейчас, пока сижу в карете, даже намеков давать не стоит…
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Извозчик высаживает нас возле дома. Заходим в наше спокойное жилище. Есть пара часов, чтобы отдохнуть перед тем, как идти в Академию. Хочу успеть воспользоваться драгоценными минутами отдыха. После эликсира чувствую себя весьма странно: тело вполне бодрое, но вот голова все ещё в тумане. Поэтому в кровать падаю даже не раздеваясь. Где там сейчас феи и куда они упали — неизвестно.
Просыпаюсь очень быстро и полностью отдохнувшим. Действительно, после этого чудодейственного средства, пары часов сна мне вполне хватает. Чувствую себя практически обновлённым, не считая некоторых забытых моментов.
Да, встать с рассветом не получается, но за три-четыре часа до второго рассвета, учитывая обстоятельства, вполне нормально. Как раз хватит времени на первый экзамен, да и на второй вполне.
Захожу в гостиную.
— Каф, милый Виктор? — Алёна буквально светится.
Похоже, народу в гильдии обитало прилично. Если учитывать только тех, кого я срисовал, когда ехал к Залману, то насчитал человек тридцать — не меньше. Да и это далеко не все. Видеть я мог только тех, кто находился на дежурстве.
Сколько ночью полегло людей — не могу представить даже примерно. С другой стороны, жалеть о них точно никто не будет. В главном здании Ночной гильдии находились далеко не воры. Воры навряд ли бы участвовали в любом прямом противостоянии: слишком у них специализация другая. Разбежались бы — и делов-то.
Тут ребята посерьезнее, и преступления совершали такие — мне и не снилось. Их не жалко от слова совсем. Город большой, и он наверняка должен оценить примерно сотню людей, которые полегли этой ночью.
Всё-таки гномья вода несколько крепче, чем я ожидал. Так меня ещё никогда не накрывало: ни в той, ни в этой жизнях. В жизни Виктора оно и понятно — парень никогда и не пробовал алкоголя. А вот конкретно я подобных ощущений с учебки не помню. Очень похожее случалось только на свадьбе лучшего друга. Хотя, и эти воспоминания слишком давние, чтобы им верить
Думаю, гномья вода будет покрепче других напитков. Экспериментировать с ней еще раз, даже несмотря на алхимию, я, пожалуй, в ближайшее время не буду. Всё-таки маг, слетевший с катушек — это не то, что хотели бы видеть обыватели. Очень удачно получилось, что моё раздражение и недовольство вылилось конкретно на этих товарищей. Ещё более удачным кажется то, что нас, похоже, пока не опознали.
— Каф, милый Виктор? — повторяет Алёна.
— Да, Алёна, с удовольствием, — киваю довольной нежити.
Не знаю, на сколько успел погрузиться в размышления, но чашечка крепкого кофе сейчас точно не помешает.
В комнату по очереди влетают полусонные феи.
— Вася, а, Вася, нас опознают? — спрашиваю фейку.
— Неее! — довольно лыбится девчонка. — Точно не опознают! — смеётся в голос и весело проносится по комнате.
— А по щиту? — спрашиваю Феофана.
— Не знаю, Вить. Ничего не знаю. Моя задача была… Держать щит! — недовольно вскрикивает фей и трясёт руками как от усталости. — Тяжело сражаться против таких товарищей. Тяжело.
На секунду вокруг него будто в подтверждение загорается тонкая радужная плёнка щита.
— Надо отдать тебе должное, — говорю. — Ты ведь щит неслабо так прокачал.
— Ага! Теперь я могу менять его форму, — подхватывает Фео, забыв о недавнем ворчании. — Он у меня теперь не только сферический!
— Потрясающе, — поддерживаю. — Поздравляю и тебя, и Васю.
— Виктор, без тебя этого бы не получилось! Вы так отрывались! — Вмешивается в наш разговор Василиса и хватается ручками за щёки. — Как же это весело! — качает она головой. — Я как будто в легендах побывала. Они на нас — раз, прыгают со всех сторон, а вы их — два. Ты их прям напалмом жёг, будто у тебя в руках драконы поселились.
— Я щит поставил, а они мне по щиту — раз, а я им — два, — Феофан прыгает в воздухе и не может удержаться от обсуждения.
Его неодобрение полностью уходит на второй план, когда речь заходит о самой битве. Фейка восхищённо смотрит на Феофана, и это внимание подбадривает фея ещё больше.
— А когда ещё Вася вступила! — продолжает Фео. — Она говорила, кто откуда появится, а мы мгновенно реагировали! А Залман! Ты видел? Он, походу, понимал нас быстрее, чем ты ему переводил.
— Судя по количеству выпитого, — вспоминаю накрытый давеча стол, — это возможно.
Фейка кивает головой.
— Ага, я тоже так думаю, — Феофан возвращает осуждающий тон.
— Пожалуй, давайте отложим всю эту историю до прихода Залмана. Есть то, что мне срочно нужно знать? — уточняю.
— Кроме твоего заключённого договора с гномом? — спрашивает Феофан, а я чуть ли не падаю со стула.
— Договора? — удивленно переспрашиваю.
— Ну да. О том, что ты поможешь ему путешествовать, — уточняет фей.
— Да ладно? — не устаю удивляться.
— Ага! Ты сказал, что всё на мази, — подтверждает напарник.
— Напомни, как мы с ним заключили договор? — прошу и немного опасаюсь услышать ответ.
— На словах, — серьезно отвечает Феофан. — Но, Вить, у тебя такие слова, что, кажется, тебе придётся ему помочь с путешествиями.
— Так, ладно, откладываем этот разговор до визита Залмана, — останавливаю поток новой для себя информации. — Сейчас нам не до него, у нас первый экзамен на носу.
— Мы вполне себе успеваем, — радостно сообщает фей. — У нас ещё целый час до экзамена.
— Хорошо. Значит, идём в Академию, — говорю в заключении и отставляю пустую чашку. — Фео, захвати, пожалуйста, камни, которые мы обещали Фаруху. Зайдём по пути, раз у нас есть еще немного времени. Хорошо?
— Сделаю, — обещает Феофан.
Собираюсь и выхожу на улицу. Снова ловлю извозчика. На удивление мне очень понравилось ездить в карете. Хотя, конечно, на своём транспортном средстве было бы гораздо правильнее. Стучусь буквально через четверть часа в дверь ювелира.
— Кого таки опять принесло с утра пораньше! — слышится ворчание за дверью.
— Это я, уважаемый, — захожу в мастерскую, как только дверь распахивается.
— Ах, это ты, Витя, — вздыхает Фарух. — Сегодня служба безопасности таки лютует, по всем гномам идёт, спрашивает, кто и что знает. Хирд, говорят, в столице видели. Да откуда им знать? Они же никогда настоящего хирда не видели, это же стена щитов, стальная черепаха. Какой хирд? — ругается Фарух. — Какой хирд у этих шлемазлов⁈ Как незаметно провести боевой отряд гномов в столицу? Они что, перепились там все?
— Согласен с вами, господин Фарух. Это совершенно глупая история, — поддакиваю ювелиру.
Видимо, безопасники заходили чуть раньше и успели порядком довести гнома.
— Честному гному уже таки податься некуда! За место плати, за право торговли плати! — жалуется Фарух. — Стражники всякие приходят, им тоже таки надо чего-нибудь заплатить. Нет, можно не платить, но тогда они будут приходить чаще. Тьфу на них, теперь ещё и хирд приплели.
Гном недоуменно разводит руками, показывая всё своё негодование.
— Говорят, столичное отделение Ночной гильдии уничтожили ночью, — замечаю.
— Это единственная хорошая новость, за это можно и заплатить некоторым неудобством, — ворчливо добавляет Фарух. — Кто бы это ни сделал, но таки они молодцы, а то житья от ночных последнее время совсем не было. Силу почувствовали, деньги требовали не по размеру. Ладно, с чем пришёл-то?
Фарух ночными событиями нисколько не расстроен. Наоборот, замечаю, как расцвел его боевой дух. Гном даже внешне помолодел лет на цать.
— Я же обещал принести камни, — напоминаю.
— А-а-а, — тянет гном. — Прости, Вить, видишь, что здесь происходит? Я распереживался. Эти камни таки существуют, получается?
— Да, конечно. Мы их принесли, — подтверждаю.
Фей вытаскивает из сумки два огромных булыжника. Каждый не меньше того, что я отдавал Фаруху в первый раз.
Только в одном из них светло-розовые камни, а в другом — такие же голубоватые.
— Маг Виктор, вот это да! Я таки сделаю комплект. И, конечно же, он будет принадлежать тебе, — говорит гном, и его глаза блестят от восторга. — Только имей ввиду, если спросят, всем говори, что это сделал мастер Фарух. А если не спросят, всё равно говори.
— Да, безусловно, мастер. Даже не сомневайтесь, — улыбаюсь в ответ.
Гном дрожащими руками забирает оба больших камня.
— Знаешь, я ещё не до конца уверен, но у меня очень хорошее предчувствие по поводу второго камня с розовыми кристаллами. Почти уверен, что это таки рубины! — радостно сообщает Фарух.
— Сделайте, там посмотрим, — отвечаю и поглядываю в сторону выхода.
По легкой суете фея понимаю, что нам пора торопиться в Академию. Не заметил момент, когда в существе проснулось такое острое чувство ответственности.
— О да, ведь я сделаю! — добавляет гном, всматриваясь в камень.
— Договор? — спрашиваю.
— Договор, — он протягивает руку.
Пожимаю протянутую руку и ощущаю тяжесть своего слова и на гноме, и на себе. Гном не меняется в лице. Наверное, ничего не чувствует. Первый договор уже давно вполне себе лежит между нами.
Выходим из мастерской Фаруха и подходим к извозчику.
— Будьте добры, в Академию, — говорю ожидающему нас парню.
— Как быстро ехать? — интересуется он.
— Без разницы. Мы вроде пока на экзамен не опаздываем, — отвечаю и смотрю на Феофана.
Фей согласно кивает. Вася, всё еще воодушевленная ночной битвой, весело летает вокруг.
Извозчик чуть подгоняет крола и неторопливо направляется к Академии.
Кролы идут медленно, но мы всё равно приезжаем в Академию раньше времени. Иду по парку, феи летят сзади. В день экзамена все беседки заняты студентами. Студентов на порядок больше, чем обычно. Каждый старается повторить или доучить ненавистный материал. Лица у ребят озадаченные. Народ буквально оккупирует скамейки.
Небольшая группа девушек заняла небольшой столик недалеко от фонтана. Студентки раскладывают конспекты и активно спорят. Очевидно, что вопрос экзаменов сейчас волнует все потоки.
— Нам нужно в главный корпус, — говорю вслух. — Надо уточнить, где будет проходить экзамен.
— Расписание обычно висит возле ректората, — с умным видом сообщает Феофан.
— Это, конечно, здорово, Фео. Только я не допущен до экзаменов приказом ректора, если ты забыл, — напоминаю фею.
— Тогда нам туда, — показывает он пальцем в сторону большого здания с арочными окнами.
Возле входа в главный корпус толпятся студенты. Навскидку, человек двадцать ребят и девчонок моего возраста. Вид у них потерянный и немного испуганный.
— Витя, а, Витя, это как раз твоя группа, — сообщает Феофан.
Василиса притихла и летит сзади. Слышу только легкое стрекотание крылышек. Осматриваю своих одногруппников и никого из них не узнаю.
— Никаких ассоциаций, — говорю фею.
Подхожу к студентам чуть ближе. Жду, как они отреагируют на мое появление.
— О, наш отшельник тоже пришёл. Точно экзамен будет, — доносится из толпы. — Этот никогда не пропускает. Книжки прочитал?
— Ну, как дела, отшельник? — подхватывает еще один мужской голос из толпы.
Не знаю, какие отношения сложились у Вити с этими ребятами, но сейчас они примерно на нуле. Доброжелательность одногруппников на таком же уровне.
— Витя, а ты знаешь, что экзамен у нас сегодня принимает историк? — своим вопрос парень подтверждает мои догадки по поводу общего отношения. — Как ты думаешь, может быть, это нарушает какие-нибудь параграфы? — он толкает локтями остальных, типа: «Давайте теперь послушаем, что скажет наш умник».
Вопрос вводит меня в некоторый ступор. Никаких резких действий не совершаю, в основном слушаю и присматриваюсь.
— А кто еще из преподавателей будет в комиссии? Вы в курсе? — уточняю у студентов.
— Оно говорит! — похоронным шёпотом выдаёт один из ребят и тут же прячется в толпу.
Студенты сбились в общую массу, будто приготовились к нападению. Если разобраться, то отчасти так оно и есть — моральное нападение тоже считается.
Замечаю, что у всех ребят максимум по одной фейке. Невооруженным взглядом видно, что взаимодействие с ними никто не налаживает. Все феечки молодые, прячутся за спины прикрепленных магов и смущаются.
— Он говорит, говорит! — подхватывает толпа, и все посмеиваются.
— Говорю! — смеюсь смеюсь в ответ. — Но, опять же, на вопрос вы, ребята, не ответили, кто ещё в комиссии?
— А ты не в курсе? — интересуется одна из девочек.
Она делает короткий шаг вперед. Хрупкая, высокая, но взгляд строгий, а голос звонкий. По виду можно сразу определить старосту группы. Девушка поправляет юбку и убирает за уши выбившиеся из прически пепельные волосы.
— Нет, я не в курсе, — отвечаю. — Меня не допустили до лекций из-за моей практики.
Толпа снова переговаривается, а староста хмурит светлые бровки.
— Что у тебя за практика такая, что к лекциям не допускают? — строго спрашивает девушка. — Я свою за неделю завершила, а тебя никто в Академии не видел. Правда ведь? — оборачивается она к группе.
— А какая у вас была практика? — в свою очередь спрашиваю всех разом.
— Я в пригород ездил, мост помогал строить, — с гордостью говорит низкий кудрявый парень из толпы.
— А я недалеко… — начинает другой, но его перебивает одна из девчонок.
— Нас, например, озадачили высаживанием дополнительной рощи, — говорит девушка рядом со старостой. — Высадили целый сад ценных пород деревьев и небольших кустарников.
— А нас мой отец пристроил в небольшое путешествие на границу, — вмешивается в разговор крупный парень, остальные сразу же замолкают. — Мы даже поднимались на настоящую стену и видели настоящих орков. Они как раз проходили мимо форта.
Видно, как одногруппники заглядывают в рот здоровяку. Вот и лидер группы нарисовался.
— Да-да, — кивают остальные студенты.
— Вот если бы они на нас напали, мы бы им наваляли, конечно, — здоровяк демонстрирует бицепс.
Слышатся восхищенные и одобрительные вздохи девчонок.
— А ты вообще со своим объёмом определился? — подхватывает лидер группы. — А то я помню, что у тебя даже стандартный удар магии не получался. Да и вообще ничего не получалось, кроме пука, — заливается он хохотом.
Несколько человек, включая старосту качают головами, остальные смеются.
— Да, представляешь, как-то разобрался, — говорю и слышу недовольное сопение Феофана за спиной.
Воспоминания Виктора мне рассказывают, как он несколько раз тренировался делать файербол. Пытался довести до автоматизма, но магия постоянно срывалась. Детские воспоминания заставляли тренироваться парня как проклятого. Судя по всему, приручить огонь так и не получилось. Контроль магии мы улучшили, что бы там не происходило ранее. Вот только одногруппники пока об этом не догадываются.
— Так где ты всё это время пропадал? — продолжает спрашивать староста.
— У меня ничего интересного, — обламываю весь интерес. — Просто отправили по делам Академии. За ингредиентами, — уточняю для достоверности.
— И ты это простое дело как обычно провалил, — ехидничает здоровяк и собирает бурные реакции группы.
— Ага, как обычно, — соглашаюсь с ним и тоже усмехаюсь.
Рассказывать этим ребятам правду нет ни смысла, ни желания. Неожиданно для себя понимаю, что девочки из группы смотрят на меня не с жалостью, а, скорее, с интересом. Логично, если учитывать, что раньше Витя был менее социальной личностью. Ловлю несколько быстрых взглядов.
Всё это, конечно, забавно. В свои семнадцать лет на некоторые вещи я вполне мог бы обидеться. Вот только с высоты своего опыта подобные высказывания не могу принять даже за легкую издевку. Смотрю на одногруппников так, будто передо мной выступают не очень талантливые актеры.
— Так, вы всё-таки на мой вопрос не ответили, — возвращаюсь к теме. — Кто ещё в комиссии?
Толпа нервно шушукается. Лидер группы незаметно отделяется от своей банды и делает неуверенный шаг ко мне.
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— А это важно? — уточняет здоровяк и насмешливо щурит глаза.
— Да, конечно, важно, — отвечаю. — Если историк — единственный, кто принимает экзамен и его слово считается весомым, то данный экзамен нелегитимен. Даже если он является одним из двух экзаменаторов, всё равно нелегитимен просто по причине того, что он не ведёт у нас основной курс.
Паренек нервно подергивает широкими плечами и медленно переваривает полученную информацию.
— Не совсем так, — озадаченно произносит студент. — Историк — председатель комиссии, но не основной экзаменатор. Комиссия состоит из пяти человек.
То, что хотел услышать, я наконец услышал.
— Вот тогда, ребят, извините, но придётся вам как-то самим выкручиваться, — усмехаюсь. — Историк имеет право влиять на ход экзамена, если хотя бы трое из четверых экзаменаторов являются нашими руководителями направлений или преподавателями Академии.
Студенты таращат на меня непонимающие взгляды.
— Если коротко, то его председательство вполне легитимно. Даже если экзаменаторов будет всего трое — лишь бы присутствовал не он один, — объясняю простыми словами.
Необходимые страницы устава Магической Академии появляются у меня перед глазами. Буквы давно впечатались в память, и сейчас проступают всё четче и четче.
— Ну да, в принципе, комиссия порядка пяти человек будет, — подтверждает староста группы.
Девчонка с любопытством рассматривает меня.
— Списать, получается, нельзя? — с грустью спрашивает здоровяк и пинает камень.
— А как ты хотел списать? — спрашиваю его.
— Мою фейку оставят в другой части аудитории, я её уже натренировал, чтобы по знаку доставала нужные шпаргалки. Теперь всё переделывать.
— Откуда вы это всё знаете? — задаю очередной вопрос.
— Перед экзаменами проходила координирующая работа, — строго поясняет староста. — А ты, кстати, не потрудился на ней присутствовать.
— Я уже говорил, что меня попросту не допустили, — терпеливо поясняю. — Вопрос моего обучения будет решен после данного экзамена.
Киваю на здание главного корпуса. Студенты тут же теряют интерес к разговору, посмеяться не удается. Они делятся на несколько групп и обсуждают, у кто и какие шпоры успел приготовить.
С удивлением замечаю, как староста группы закатывает рукав рубашки и демонстрирует полностью исписанную руку.
— Если провести бумагой поверх букв, они станут невидимыми, — объясняет она другим девчонкам.
Подруги смотрят на неё восхищенными взглядами. Я в это же время просто прислушиваюсь к словам товарищей по несчастью.
— Виктор, вы теперь общаетесь с нами? — задаёт вопрос староста, снова стирая шпаргалки с помощью магии.
Она единственная всем видом не поддерживает издевательства здоровяка.
— Видимо, да. Так получилось, — соглашаюсь с девушкой. — Немного сменились ценности. Книги, как оказалось, не особо сговорчивые товарищи.
— Это хорошо, — староста отвечает легкой улыбкой. — А то в жизни группы вы не участвуете. Это в свою очередь плохо сказывается на вашем общении с людьми и преподавателями. Если честно, не удивлена, что вас отстранили от лекций.
Девчонка выговаривает мне свои наблюдения с гордо поднятым подбородком. У неё общение с преподавателями, очевидно, сложилось как нельзя лучше. Да и, судя по шпаргалкам, на старосту группы просто-напросто закрыли глаза. Активистка давно заработала себе отличную оценку.
— Учту, учту, — усмехаюсь.
Девушку обижать ни в коем случае не хочу, но и воспринимать ее слова всерьез не могу. Из-за посиделок с гномом я попросту вырван из динамики последних дней. Здесь, несмотря на беспокойство студентов, совсем другой мир — медленный и взвешенный. В стенах Академии есть правила, и все неукоснительно их соблюдают.
Смотрю на одногруппников и понимаю, почему нас так спокойно пропустили армейские части там, где уничтожили гильдию. Маг третьего года обучения ничего из себя, похоже, не представляет. Собственно, это легко понять из требований к экзамену.
Витя в теоретической части уже давно обогнал всех своих сокурсников. В практической, кажется, особых проблем у меня теперь тоже не возникнет.
Единственное, что странно — никто не обращает внимание на двух феев за моей спиной. Оборачиваюсь и понимаю, почему никто не сыплет вопросами, где я взял столько магии для содержания существ. Феофан вместе с Василисой давно устроились поодаль. Остальные фейки окружили их, и они все вместе дружелюбно болтают.
Фей подлетает в боевой стойке и демонстрирует несколько ударов. Судя по всему, выбалтывает подробности одного из боёв. Надеюсь, что речь идет не о сегодняшней ночи. Проблемы перед экзаменами мне точно не нужны.
— А что потом? Что потом? — выкрикивает одна из феечек.
Остальные хихикают и перешептываются. Феофан возвращается к рассказу, и все слушают его, раскрыв рты.
— Вот-такущий орк! С зубами! Ррр, — Феофан показывает руками размеры воображаемого орка.
Ага, значит, речь идет о путешествиях с караваном. Пусть делится. Феям не помешает послушать о путешествиях. Если верить словам магов, то на практике они видели только ремонт дорог или сломанную сантехнику. Наверняка я выполнял те же самые работы, когда посещал Крайний. Вот только дорогу я чинил один, а магов направляли целыми группами.
— Он смотрит на меня, я ставлю щит! — рассказывает фей, и вокруг него загорается радужная защитная пленка.
Феечки вокруг охают и отступают.
— Он подходит ближе, и я понимаю, что ему конец! — радостно объявляет Феофан и подлетает в воздухе.
Щит фея окаймляют огненные змейки. Раздаются аплодисменты феечек. Василиса тоже смотрит представление завороженным взглядом. Иногда она достает из внутреннего кармана зеркальце и прихорашивается. Во всей этой ситуации меня радует всего одно — Фео всё лучше контролирует защитную магию и уже способен осознанно контактировать с огнем.
В дверях корпуса появляется незнакомый маг и машет рукой. Рядом с ним летает всего одна феечка. Соответственно, можно сделать вывод, что маг довольно слаб, если учитывать магические силы. Но не стоит забывать, что опыт может быть совсем другой.
Студенты бросаются ко входу в главный корпус. Наверняка торопятся разобрать места или занять очередь. Захожу в аудиторию последним. Всё, что у меня могут спросить, я знаю. Причём, знаю теорию не только за третий курс, но и за весь период обучения. Пока демонстрировать этого всего не собираюсь.
Осталось понять, какое место Академия занимает в жизни государства. Пока мы здесь, нужно пользоваться библиотекой и возможностями, которые она предоставляет.
За деревянной кафедрой вольготно сидят пятеро преподавателей. Они оживлённо переговариваются.
К своему удивлению, замечаю знакомое лицо. Так и есть — старый маг Ник со своими заносчивыми феечками из каравана. Маг замечает меня и кидает неприятный злой взгляд. Его усмешка говорит сразу обо всём: экзамен для меня будет непростым.
* * *
Сам экзамен напоминает экзаменационные сессии из моего прошлого. Толпа переживающих студентов, грозные взгляды преподавателей и одна аудитория.
В огромном зале аудитории стулья для студентов, кафедра на возвышении для экзаменаторов и ещё одна огороженная часть кабинета. За оградой расположены различные препятствия на манер тренировочной площадки для штурмовиков. Только размеры никак не подходят для студентов. Площадка, скорее, рассчитана для лилипутов. Домики размером с пару ладоней, аккуратная модель маяка и замка. Конструкция схематичная, но довольно подробная.
Задания экзаменаторы раздают по отдельности. Как я полагаю, принцип простой — просто каждый подходит к своим студентам. Я захожу последним, и члены комиссии совещаются, посматривая на меня. Видимо, решают, какое задание мне выдать. Ситуация с точки зрения Академии непростая.
— Да кого вы слушаете? С этим справится любой ребенок! Нам надо его проверить, а не по голове погладить, — слышу голос незнакомой пожилой дамы.
Все настроены крайне серьезно. Задачка для них та еще. С моей же стороны — все элементарно. Прямо сейчас заведение пытается нарушить договор, но все стараются держаться в рамках закона. При всём этом, судя по легкому возмущению нескольких членов комиссии — не все из них в курсе ситуации.
— Да послушайте меня! — слышу вскрики старого мага.
Не удивлюсь, если прямо сейчас он старается уговорить остальных завалить меня на первом же вопросе. Смотрю на преподавателей не отрываясь. Остальные студенты уже вовсю готовятся.
— Попрошу убрать все лишние вещи в коридор! — командует женщина с тонкими чертами лица и осиной талией.
Она привстает со своего места и несколько раз повторяет просьбу. Феечки забирают стопки книг и полностью исписанные листы бумаги у своих магов и дружно вылетают в коридор. Феофан и Василиса стоят возле пустой стены всё также поодаль от меня.
— Феям занять свои места, — командует женщина и делает знак рукой.
Щелчок пальцев заставляет всех летающих существ стройненько выстроиться вдоль стены. Замечаю, как лидер группы переглядывается со своей феечкой. Та трясется и мотает головой из стороны в сторону. Боится и поглядывает на преподавателей. Видимо, план здоровяка списать экзамен прямо сейчас с треском проваливается.
Экзаменаторы продолжают спорить, и каждый высказывает свою точку зрения. Вспоминаю своё студенчество и решаю дать им время. Сейчас важнее всего — убрать малейшую возможность прицепиться к результату экзамена.
— Добрый день, — говорю.
— Добрый, у вас есть время на подготовку, — говорит мне строгая женщина. — Как будете готовы, поднимите руку, мы вас вызовем.
— Вы знаете, мне не нужно времени на подготовку. Предлагаю экзамен в виде беседы, готов отвечать, — озвучиваю предложение.
— В каком смысле? — спрашивает неприятная пожилая женщина в очках с толстыми стеклами, к которой Ник, судя по невербальным сигналам, относится с крайним уважением.
Судя по всему, эта женщина — представитель Совета Магов.
— Всё просто, — пожимаю плечами. — Вы задаете вопрос в любом направлении. Всё, что мы проходили на занятиях за три года обучения. Я отвечаю. Ничего необычного.
Студенты шушукаются, а преподаватели смотрят на меня в крайнем удивлении. К такой ядерной смеси наглости и смелости никто из них не готов.
А вот я, наоборот, готов к любому развитию теоретической и практической части в пределах трёх лет обучения. Если так посмотреть, то и старшие курсы вполне осилю. Витя в своё время интересовался книгами и учебниками сверх программы. Память исправно подкидывает нужные ответы на вопросы и выдает параграфы текста.
Да и конфликт с Академией нужно купировать. Несмотря на слова Беннинга, давать в руки недоброжелателям правовые основы для ограничения моего развития крайне не хочется. А шанс на это есть. Слишком мне не нравится настойчивость, с которой меня толкают в сторону отчисления из заведения и службы на границе.
Вижу, как неприятная женщина в очках делает жест рукой, и аудитория разделяется на два поля: преподаватели и студенты. Я нахожусь ближе к кафедре. За мной пролегает чуть видимое марево.
— Ни к чему нам лишние уши, — резко отвечает представитель Совета Магов.
Остальные студенты, как только появляется почти невидимая стена, не слышат, о чём мы разговариваем.
— Раз ты такой смелый, садись, — тут же говорит пожилая женщина и морщит нос.
Она не пытается скрыть неприязни. Остальные преподаватели сначала пытаются ей помешать, но, видимо, спорить с женщиной никто не горит желанием. Конечно же, тут же пользуюсь её приглашением.
Теоретические вопросы не представляют для меня никакой сложности. На каждый вопрос экзаменатора в моей памяти всплывает подходящая картинка с текстом. Я спокойно цитирую ответы. Пока что ничего сверх программы не спрашивают. Хотя, приближаемся к границам довольно близко.
— Что вы знаете о магических огненных практиках? — раздается следующий вопрос. — И что для них чаще всего используют? Дайте мне два варианта ответа.
Думаю недолго, ответ вырывается сам собой:
— Ритуалы, связанные с огнем, могут включать в себя зажженные свечи или разжигание костров. Важен лишь способ добычи — огонь нужно либо приносить после природной молнии, либо получать путем долгого трения. Огонь должен быть живой.
— Зачем и для чего? — продолжает сыпать вопросами экзаменатор.
— Смотря какой ритуал, — не позволяю поймать себя на крючок. — Иногда для привлечения дополнительной огненной энергии. Если проводится лечебный или оздоровительный ритуал, то для очищения или защиты.
— Что и откуда следует? Почему так? — не унимает председатель Совета Магов.
Мне везет, так как теоретические вопросы про стихии я повторял совсем недавно. Так что не удивлюсь, если понимаю теперь в некоторых моментах побольше самих экзаменаторов. В Академии принято следовать букве написанного, а вот делать нерекомендованные выводы не принято. Вырезанные куски теории, которые должны связывать всплывающие в памяти тексты, доставляют почти физическое неудобство. Некоторые выводы делаю сам: благо, опыт предыдущей жизни помогает. А логика, она в любом мире логика, пусть и с магическими допущениями. Вообще, неожиданно получаю некоторое удовольствие от беседы — разум разгоняется, и ответы зачастую приходят раньше, чем экзаменатор заканчивает вопрос.
— Правильно говорит, предлагаю перейти к следующему вопросу, — отвечает строгая женщина с осиной талией.
Большая часть преподавателей, на самом деле, весьма лояльна. Может быть, потому, что я отвечаю первым, либо потому, что им мои проблемы с ректоратом глубоко безразличны. Ответы принимаются один за другим. Если останавливаюсь некоторые члены комиссии направляют меня в нужную сторону. Председатель магов при этом громко прокашливается или вовсе просит сохранять тишину в аудитории. При этом, все прекрасно понимают, что экзамен третьего курса остается уже далеко позади. Как минимум, теоретический.
— Сейчас пройдемся по дополнительным вопросам, — вступает в беседу Ник. — Как используют водную стихию для создания амулетов?
Он задает вопросы, на которые я с легкостью отвечаю. Вот только касаются они больше четвёртого и пятого года обучения. Там уже более серьезная специализация и комплексное взаимодействие различных стихий.
— Откуда ему знать такие тонкости? — не выдерживает тонкая женщина.
— Если хочет высший балл и остаться в Академии, пусть отвечает, — резко прерывает неприятная женщина в очках.
Как неосторожно сказано. Что ж, деваться некуда.
— Всё в порядке, я готов отвечать, — вмешиваюсь в дискуссию преподавателей. — Для создания амулетов чаще всего используют глиняные чаши с водой или чистые источники. Намного чаще для этого же дела используют стихию воздуха. Перья и благовония влияют на проверки щитов и ясность ума. Для получения знаний и мудрости стараются использовать эфир. Его, кстати говоря, легче всего получить из эссенции крови магических животных. В частности, из самых доступных — гоблинских крокодилов.
Ник смотрит на меня с раздраженной ухмылкой. Конечно, откуда ему знать, что Витю как раз-таки интересовали эти самые дополнительные вопросы для старшекурсников. Он часами просиживал в библиотеке в обнимку с книгами и упорно искал нужные параграфы. Именно поэтому у меня в голове всплывает много информации, правда, довольно старой.
— Если вы такой знаток магии амулетов, то расскажите уважаемой комиссии про то, каких цветов бывают эти самые амулеты и как их отличить на глаз, — с победоносной улыбкой задает вопрос маг.
— Красные кристаллы в амулетах, как правило, используются для нападения. Зеленые — для поддержания здоровья и лечения. Синие — защита и предупреждение, — рассказываю точно по учебнику, но вижу, что Нику этого мало. — Важно учитывать, что эффективность амулета часто зависит от намерений его владельца. А еще от того, кем он был сделан и заряжен. Для усиления амулетов используются магические руны, бусины, камни и другие всевозможные элементы.
Мои ответы получаются спокойными, но долгими. всё идет как надо, пока не вмешивается представитель Совета Магов.
— Молодой человек, вы сейчас процитировали книгу, которая не может быть в вашей библиотеке. Откуда вы её взяли? — женщина подскакивает с места и направляет на меня указательный палец. — Откуда у вас доступ к запретным архивам? Потрудитесь объяснить.
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— Почему вы так решили? — удивляюсь.
— Потому что эта книга из разряда запрещённой литературы, — отвечает пожилая женщина. — И, между прочим, в вашей библиотеке вся запрещённая литература уже давно…
— Не знаю ничего по поводу запрещённой литературы, — прерываю тираду. — Эту книгу я читал в библиотеке, название её не знаю. Она мне досталась без обложки и без указания автора.
— То есть, вы хотите сказать, что книгу вы нашли в библиотеке? — тётка взглядом спрашивает у преподавателей, возможно ли это.
Сидящие за кафедрой только молча переглядываются и пожимают плечами.
— Этого не может быть! — повышает голос женщина и нервно поправляет очки на переносице. — Мы же уничтожали старые фонды собственноручно!
— Да, — все единогласно подтверждают. — Виктор один из тех студентов, которые как раз помогали разбирать подвалы.
Воспоминания подсказывают мне чуть больше: я единственный студент, кто без пререканий согласился разбирать старые пыльные стеллажи. Не без своего умысла, конечно же. Доступ к старым архивам человеку с фотографической памятью всего на день — это же настоящий подарок судьбы.
— И где сейчас эта литература? — спрашивает тётка и смотрит на меня исподлобья.
— Понятия не имею, — честно отвечаю. — Все старые книги остались в распоряжении архива. Где они хранятся сейчас, лучше спросить заместителя ректора по учебной части. Слышал, что по её распоряжению архив переведён в основной городской.
— Это хорошо, — мгновенно успокаивается председатель Совета Магов. — А что вы ещё поняли из этой книги?
Ник кивает в такт каждому слову. Остальные члены комиссии удивленно поглядывают в их сторону. Про конспирацию эти двое ничего не знают и не слышали.
— Я вам рассказал всё, что знаю, — постепенно заканчиваю взаимодействие. — Ничего больше не вспомню. В книге оставалось не очень много уцелевших страниц.
Старый маг и злобная дама в очках мне не верят. Я рассказываю им правду, но не всю. Книгу удалось прочитать полностью, вот только страницы расползались от ветхости прямо в руках.
— Теорию вы знаете замечательно, — вступает в разговор женщина с осиной талией. — У комиссии больше нет вопросов.
— Подождите, — снова берет слово председатель Совета Магов. — Некоторые преподаватели говорят про ваши проблемы с формированием заклятий.
Женщина продолжает давить, полностью выдавая интерес Совета Магов к моей персоне. Вопросы Ника подкрепляют это нездоровую позицию. Они сильно выходят за рамки обучения в Академии.
— Не знаю, — говорю. — Возможно, некоторые проблемы, случались. Мы всё-таки учимся на третьем курсе и не можем идеально владеть магией. Могу продемонстрировать стойкость щита, если вы настаиваете.
Ник поднимает руку, обрывая наш диалог. Кому, как не старому магу знать, как хорош мой щит. Убеждать в этом остальных преподавателей он не считает нужным.
— Хорошо, со щитом мы всё поняли, — добавляет Ник. — Допустим, вы наладили взаимодействие с выданным вам феем. Кстати, не хотите от него избавиться?
Вопрос заставляет меня хмыкнуть. Феофан вскидывает голову, прислушиваясь к тому, что происходит за экзаменационным столом. Прозрачная стенка марева отделяет еле заметной стеной только студентов. Феи при желании могут всё прекрасно слышать.
— Нет, не хочу, — коротко отвечаю.
— А вы хорошенько подумайте, — старая дама поддерживает Ника и продолжает давление, но уже с другой стороны.
Их план мне пока непонятен, но вестись на поводу двух злобных преподов мне точно не хочется.
— А я уже подумал. Меня полностью устраивает мой напарник. Мы отлично сработались, — четко поясняю свою позицию.
— Мы бесплатно подберём вам другого фея, — неприятная дама наседает изо всех сил. — Более активного, подвижного, с отличной огненной магией. Он вас в отличие от этого ещё и усилит.
Феофан мнётся возле стены и глубоко вздыхает.
— Зачем? — удивляюсь. — Мы вполне справляемся.
— Как это зачем? Задача Академии — воспитывать достойных магов. От коммуникации с феями зависит развитие магии непосредственно результаты. Вы хоть понимаете, что никому из студентов такие предложения не делаются? Смена феев стоит огромных денег? — нагнетает неприятная дама.
Не понимаю, в чем её цель, но мне уже это не нравится. Кидаю взгляд на Феофана и коротко киваю, чтобы тот успокоился. Отдать его в любом случае не соглашусь.
— Если вы пойдете против Академии, можете нарваться на обвинение о предательстве, — предупреждает Ник. — Вам только кажется, что у вас есть выбор, маг Виктор.
Дама в очках кидает на старого мага грозный взгляд.
— Знаю, но мне всё равно, — отказываюсь. — К тому же, если внимательнее почитать устав Академии, то предательство — это совсем про другое. Насильно обменять фея меня никто не заставит. Я читал свои права.
Остальные преподаватели за кафедрой не совсем понимают, что происходит. Они внимательно слушают, но не вмешиваются.
— Что вы, что вы. Не пугайте мальчика, — неприятна женщина поправляет очки и смягчает тон. — Давайте мы вам предложим кое-что интересное за смену вашего направления в магии. Например, отличный курс по ритуалистике. Он для вас будет бесплатный.
Смотрю на Феофана. Тот несогласен: качает головой и машет руками. Я делаю едва заметный жест рукой, и фей его замечает.
— Целый курс ритуалистики! — наигранно восхищается Ник. — Ну как, пойдёте менять своего фея?
— Давайте подумаем, — отвечаю сразу всем членам комиссии. — Вы знаете, с огромным удовольствием и радостью от такого предложения…
В аудитории повисает молчание.
— … Я отказываюсь, — четко говорю вредной тётке.
Она тяжело вдыхает воздух от негодования.
— Зачем вам этот неудачник⁈ — повышает голос пожилая женщина. — Он же своего предыдущего мага не сохранил. Давайте выдадим хорошего. Такому хорошему студенту с такой хорошей теоретической базой нужен подходящий фей. Виктор, у вас ведь появится хороший бонус к боевой магии и откроется дорога к достижению огромных высот!
— Нет-нет, спасибо. Меня всё устраивает, — не соглашаюсь на уговоры.
Очень сильно удивляюсь одновременно двум вещам. Во-первых, председатель Совета Магов абсолютно точно не в курсе, что у меня целых два фея. И если учитывать, что Иннер работает в караване, то Ник прекрасно об этом знает. Во-вторых, такая беспардонная наглость и желание забрать мою защиту, намекают на их общее бессилие. Стандартными методами убрать меня не получилось. Хотят попробовать кое-что новенькое. Единственное, не понимаю, чем я так насолил Совету Магов и зачем они всеми способами пытаются от меня избавиться.
— Но я ведь могу вам пригрозить, — вредная тётка переходит к крайним мерам.
— Пригрозите, — спокойно констатирую. — Если можете, почему бы и нет?
Подбородок тётки нервно подергивается. Не остается сомнений в том, что она на грани. Сохраняю непроницаемое выражение лица. Очевидно, от подростка подобного никак не ожидали.
— Вы понимаете, что конфликт со мной для вас точно закроет двери в любое приличное магическое место работы? — женщина выкидывает очередной козырь из своей колоды угроз.
— Да, понимаю. Мне, в общем-то, без разницы. Я вас даже не знаю, — продолжаю ровным тоном. — Кто вы, что вы. Мне от вас ничего не надо. Вижу я вас впервые и выполнять внезапные хотелки точно не обязан. Повторюсь, устав читал, свои права знаю. Закрывайте мне дороги хоть во все приличные заведения, в глубинке всегда найдется работа для приличного мага. Уж я-то знаю не понаслышке.
Намекаю на недавнее путешествие в Крайний и немного провоцирую представителя Круга Магов. Почти не остается сомнений, чьих рук задание по доставке эссенции. Женщина смотрит на меня свысока и не ведется на мои провокации. Жаль, конечно.
— Хорошо, вы сами выбрали свой путь, маг Виктор, — мерзко ухмыляясь, говорит женщина. — Я слышала, что у вас проблемы с формированием некоторых структур. Их, если мне не изменяет память, должен знать каждый маг.
— Я сегодня уже упоминал, что вполне справляюсь охранной магией с помощью напарника, — напоминаю комиссии.
Все преподаватели притихли и наблюдают за нашим напряженным разговором.
— Вопрос защиты нас не интересует, — обрубает меня тётка на полуслове. — Маг должен быть прежде всего боевиком. На наших границах требуются только боевые маги, а не паркетные шаркуны.
Своими высказываниями пожилая женщина полностью ставит под сомнение существование преподавателей Академии. Ник прокашливается, остальные члены комиссии не находят себе места.
— Поэтому будьте добры сформировать обычный файербол. Размер стандартный. Ничего сложного. Задача простейшая. После этого покажите контроль над стихией огня, — женщина выдает практическое задание. — Проведите шар по указанному маршруту.
На миниатюрном полигоне зажигаются свечи. Один из преподавателей пытается вмешаться в процесс.
— У нас разве сейчас практическая часть? — задаёт вопрос преподаватель.
Пожилая женщина кидает на него испепеляющий взгляд. Жестом показывает, что всё под контролем.
— Ваш огненный шар должен пройти маршрут и не задеть ни одну свечу, — председатель Совета Магов возвращается к заданию. — Расплавится хоть одно основание — экзамен провален. Зажечь нужно семь из девяти. Уничтожение любых других моделей недопустимо. Делайте, молодой человек.
— Это уровень контроля выпускника! — не выдерживает преподаватель, и тут же замолкает, поймав сразу два взгляда.
Ник полностью поддерживает идею своей сообщницы. Я как магическая единица им не нужен. Основной генератор идеи выгнать меня из Академии — Совет Магов. Они хотят всё сделать четко и по закону.
— Это практическое задание к экзамену? — уточняю так, будто собираюсь поспорить. — Может быть что-то ещё?
— Нет-нет, — насмехается старый маг. — Если выполните, с вас достаточно.
Посматриваю на экзаменационную комиссию, развожу руками. Вижу, как расплывается улыбка на неприятном лице злой тётки.
— Если я выполню заданные условия в качестве практического задания, то успешно пройденный экзамен подтвердит мой договор с Академией, правильно? — специально спрашиваю при свидетелях.
Феи возле стены наблюдают за мной, затаив дыхание.
— Подтвердит, подтвердит, — смеётся председатель Совета.
Перевожу взгляд на Ника. Тот нервно кивает, выражая согласие. Смотрю поочередно на всех остальных экзаменаторов. Они слегка переживают, но пойти против воли председателя не могут и тоже согласно кивают.
«Шикарный ответ! — в голове раздаётся голос котёнка. — Ты ведь действительно прямо сейчас заключил с ними договор? И они подтвердили, представляешь? И договор на обучение и договор на практику. Это было забавно. Ты сам-то не чувствуешь?»
«Чувствую», — мысленно бросаю одно слово котёнку.
Еле заметно улыбаюсь.
— Замечательно, — соглашаюсь с преподавателями. — Договорились.
Осматриваю модель полигона. Прикидываю примерную траекторию.
Без лишней суеты создаю файербол. Не вижу смысла прямо сейчас демонстрировать комиссии всё, что могу. Шар вполне стандартный с обычным огнём.
Размеренно и медленно, поскольку не были заявлены временные рамки, веду файербол по сложной траектории. На пути выставлены девять незажженных свечей. Некоторые спрятаны за картонными зданиями. Две оставшиеся поместили внутрь маяка и замка — их зажечь очень сложно.
В определенный момент решаю проверить заинтересованность членов комиссии в моем успехе. Вдруг всему виной моя мнительность. Аккуратно веду файербол по траектории и делаю вид, что почти упускаю контроль за огненным шаром. Для полноты картины ругаюсь себе под нос. Замечаю, как Феофан подпрыгивает на месте от волнения. Замечательно, значит, получается достоверно.
На лицах Ника и женщины из Совета Магов появляется злобная радость. Ага, проверку не прошли. Выравниваю чуть завалившийся огненный шар и завершаю траекторию. Все семь свечей украшает недавно зажженное пламя. Ни одно основание не оплавилось и не сгорело. В качестве завершающего хулиганского жеста возвращаюсь и зажигаю оставшиеся две свечи. Хотя, сделать это сложнее всего: приходится изменять размер огненного шарика.
Пламя свечей украшает кабинет, а я возвращаю фаербол к столу преподавателей. Злая тётка нервно отшатывается, когда он пролетает мимо неё.
— Ну что, я сдал? — спрашиваю экзаменаторов, оставляя боевую технику над рукой.
Представитель Совета молча показывает на шар и силится сказать хоть слово, но у нее никак не получается. Её пунцовое лицо говорит само за себя: злости в женщине немеренно.
С пониманием киваю и убираю магию из файербола. Огненный шар тут же исчезает.
— Да, сдал, сдал, сдал, — радостно вторят трое преподавателей.
Замечаю, что они совершенно не согласны с Ником и пожилой тёткой. В аудитории чувствуется всеобщее облегчение. Представитель Совета недовольно посматривает на преподавателей, но пойти против своего же слова не может. Ник сжимает кулаки и прячет руки под стол.
— Ладно, сдал, — объявляет злая тётка и поправляет очки. — Исполнение могло бы быть и получше. Следи за своей магией, а то покалечишь кого-нибудь.
Отвечаю ей широкой улыбкой. Знаю, что подобные реакции бесят ещё больше.
Как только председатель Совета замолкает, чувствую легкое жжение в кармане. Достаю жетон мага. Он переливается всеми цветами радуги. На нём появляется цифра три. Прямо на моих глазах тройка превращается в четверку. Значит, я успешно перехожу на четвертый курс магической Академии.
Женщина с осиной талией удовлетворенно кивает. Жетон нагревается все сильнее. Держать его в руке больно. Хочется разжать пальцы, но продолжаю терпеть из последних сил. Цифра четыре преображается и перетекает в извилистую пятерку. А вот перескочить через курс обучения я никак не планировал.
Это очередная неожиданность как для меня, так и для преподавателей. К такому никто из них не готов.
— Благодарю вас за честное судейство, — говорю преподавателям за кафедрой, поднимаю руку и машу сокурсникам.
Ребята никак не реагируют. Для них, кроме затяжного опроса за звукопоглощающей стеной, ничего не происходит
Выхожу за дверь. Феофан и Василиса вылетают следом.
— Витя, мы куда сейчас? — тут же пристраивается за моим плечом Феофан.
После сдачи экзамена, вообще, не помешало бы подкрепиться, но у нас некоторые проблемы со временем. Я не мог представить, что обычный экзамен превратится в допрос с пристрастиями.
Гном должен быть у нашего порога к полудню. Осталось примерно пару часов.
— Давай заглянем к нашему артефактору, — предлагаю. — Проверим, как там дела с нашим байком.
— Витя, что такое байк? — интересуется фей.
— Это как раз та самая приспособа на двух колёсах, которую мы начертили с мастером, — объясняю.
— Конечно, пойдём! — соглашается Фео. — Только давай всё-таки заглянем в таверну на минуточку. Может быть, и артефактору что-нибудь захватим.
— Слушай, а это неплохая идея. Когда человек увлечён, он может спокойно забыть про еду, — вспоминаю вечера за бумагами из прошлой жизни. — Давай захватим.
Выходим из Академии и направляемся в привычную таверну. По дороге размышляю и вспоминаю прошедший экзамен. Всё-таки меня не оставляет вопрос, чем я успел так насолить Нику во время путешествия в караване. Хотя, если он работает на Совет Магов, то это вполне всё объясняет. И еще одно: если случилась попытка отчислить меня из Академии, то она обязательно повторится. Нужно быть готовым.
Отношение других преподавателей мне безусловно приятно. Жаль, что они не могут сказать ни одного слова в защиту, но мне их слова и не пригодились. Если учитывать прыжок через учебный курс, то мне осталось отучиться всего один год. Сдать выпускной экзамен и привет, жизнь квалифицированного мага.
«Цветастый вепрь» встречает, как всегда, аппетитными запахами и дружелюбно распахнутой дверью.
— Я так за тебя переживал, не удивлюсь, если скинул несколько килограмм, — сетует Феофан и подлетает к двери.
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— Добрый день, — узнаёт нас помощница.
— И вам того же, — отвечаю. — Нам бы сегодня приготовить с собой.
— Ой, конечно, всё сделаем, — радуется девчонка. — Что насчет второй порции? Большую, маленькую? — уточняет она.
— Да я даже не знаю, сколько ваш артефактор здесь ест, — признаюсь с улыбкой.
— Нил, что ли? — оживившись спрашивает помощница. — Я его уже второй день не видела. Давайте я попрошу приготовить то, что он обычно заказывает?
— Хорошая идея! Только давайте вы мне сначала наберёте то, что он обычно заказывает, а потом добавите в заказ то, что он заказывает редко, когда у него хорошее настроение, — прошу.
— Конечно, всё сделаем. Подождите десять минут, — соглашается девушка, но на кухню не уходит. — Я, если честно, тоже переживаю. Он обычно у нас здесь ужинает или обедает, а тут два дня совсем не появляется.
— Он очень занят сейчас, у него новые идеи, — поясняю со знанием дела.
— Ну тогда да, всё понятно. У Нила такое случается. Редко, но бывает, — мило краснеет помощница и убегает на кухню.
Кажется, парня здесь не просто знают, но так же не против видеть почаще в гостях.
Заказ собирают очень быстро. Плетеная корзина с различными лоточками. Коробочки стоят друг на друге и возвышаются в огромную пирамиду.
— Так, интересно, а как мы это потащим? — озадаченно смотрю на упакованную еду.
— Если эту пирамиду раскидать пополам, то я смогу её забрать, — участливо говорит фей. — У нас вроде место есть.
Девушка помогает мне разделить пирамиду на две части. Получаются две не совсем устойчивых стопки свёртков. Они почти сразу же исчезают у фея в сумке.
— Идеально, — подытоживаю и расплачиваюсь с девушкой.
Со всем купленным добром идём к артефактору. Стучимся в дверь мастерской, но на стук никто не приходит.
— Спит он, что ли? — удивляюсь и стучусь еще раз.
Снова никто не отвечает.
— Ничего, нам больше достанется, — не унывает Феофан.
— Да, наверное идем домой, — говорю. — Хотя… — делаю взмах рукой. — Алена, проверь, пожалуйста, что там с нашим другом?
— Да, милый Виктор, — отвечает нежить и тут же исчезает за дверью.
— Да нет там никого, Вить. Пойдём, пока не остыло, — подгоняет фей.
— У тебя в сумке и так ничего не остынет, — напоминаю ему.
Алёна снова появляется рядом с нами. Воздух слегка рябит.
— Человек в мастерской спит на механизмах, — отчитывается нежить.
Девушка выглядит немного озадаченной. Главное, что с артефактором всё в порядке.
— Понятно. Наверное, не будем его беспокоить, — говорю сразу всем и разворачиваюсь.
Возле двери с тихим скрипом открывается слуховое окошко. Оттуда слышится тонкий голос феечки:
— Подождите, подождите! — останавливает она нас. — У вас есть что-нибудь перекусить? Мастер не купил, увлёкся чертежами и совершенно обо всём забыл. Всё время так делает, если работа затягивает.
Поворачиваюсь обратно. Не зря мы затарились в таверне.
— Открывай, — говорю фейке. — Мы вам принесли поесть, да и заодно Нила порадуем. Посмотрим, что он успел сделать.
— Он работал с чертежами. Вчера всю ночь занимался, спать не ложился. Днем закемарил на полчаса и снова за работу, — без умолку рассказывает феечка в слуховое окошко. — Сегодня ночью всё завершил. Какая классная штуковина получилась! Никогда не видела ничего подобного.
— Тогда открывай скорее, вместе посмотрим, — тороплю феечку, мне и самому не терпится глянуть на результат работы мастера.
— Да-да, сейчас, — отвечает фейка, и я слышу, как отпирается дверь.
— Подождём, пока Нил проснётся, или хотя бы выдадим вам еду. У нас времени сегодня не особо, — говорю, когда дверь перед нами распахивается.
— Ну давайте, заходите, — зовёт феечка и быстро запирает за нами дверь в мастерскую.
В полутьме никак не удается толком осмотреться. Все окна зашторены, сразу видно, что мастер ушел на сон-час.
— То есть ты правда меня понимаешь? — никак не может поверить фейка.
— Да, понимаю, понимаю, это не такой уж секрет, но распространяться об этом лучше не надо, — предупреждаю на всякий случай.
Феофан находит старый фонарь и зажигает его. Тусклый свет рассказывает нам чуть больше о последних буднях мастера. Разбросанные инструменты и рабочая одежда, разорванная упаковочная бумага и раскиданные книги.
— А с уборкой ты ему не помогаешь? — спрашиваю феечку Нила, намекая на беспорядок.
— Он так кричал в последний раз, когда я помыла его кружку. Ну уж нет, пусть теперь сам. Опять сделаю что-нибудь не так, — жалуется фейка и опускает голову.
— Как же вы живете без нормальных коммуникаций? — искренне удивляюсь.
— Так и живем, — вздыхает феечка. — Наугад. Я ему пытаюсь показывать руками, но он все равно не понимает. Написать не могу, нас этому не учили. Говорят, письмо нам не дается.
— А если придумать специальные знаки? — предлагаю. — Хоть так облегчить общение.
— Слушай, давай, я уже придумала. Расскажешь Нилу? — феечка подлетает от радости. — Я бы тебе рассказала, что и как показывать. Он быстро запоминает. Если все получится, ты нам так жизнь облегчишь! Мы с ним хотя бы на языке жестов будем общаться.
— Ух ты! — говорю. — Никого здесь не видел, кто бы общался на языке жестов.
Похоже, фейку основательно достала невозможность общаться со своим напарником. Да и в мастерской всегда дел невпроворот. Если они научатся понимать друг друга, дело пойдет как минимум в два раза быстрее.
— Я тебе просто покажу, что значит вот этот жест, — феечка быстро жестикулирует. — Когда делаю так, значит, нужно выбросить лишнее. Вот так — крутить вправо. А если поднимаю руку, то надо остановиться. Он ведь совсем-совсем меня не понимает!
— Так, давай помедленнее, — останавливаю фейку Нила. — Мне тоже нужно запомнить.
Феечка показывает несколько самых распространенных просьб, я все их запоминаю. Фантазия у девчонки безграничная. Судя по всему, феи не только быстро разговаривают, но и соображают значительно быстрее, чем люди.
— Когда Нил проснется, я ему обязательно передам, — обещаю. — Если он хорошо запоминает, то вы скоро начнете друг друга понимать.
— Да! — кричит фейка и несколько раз кувыркается в воздухе. — Это было бы очень классно! Спасибо!
— Заняться вам нечем, — ворчит Феофан. — Нет бы просто на человечьем нормально разговаривать.
— Да я пыталась, — жалуется фейка Нила. — Он меня ни в какую просто не слышит. Хотя, иногда мне кажется, что понимает. Нил очень быстро работает, но как же с ним сложно!
— Просто тебе нужно говорить в шесть раз медленнее и стараться делать это более грубым голосом, — рассказываю фейке. — И слова у людей немного отличаются от ваших. Со звуками в некоторых моментах не совпадают…
— Эхх, — вздыхает фейка Нила. — Так и знала, что ничего не получится.
— Но я же научился!, — гордо отзывается Феофан.
— Нет, слушай, для меня это сложно. Как я могу медленнее говорить? Да еще и грубым голосом? — ужасается девчонка. — Давай лучше попробуем знаками. Так наверняка будет проще, правда же? А если не получится, тогда буду учить человеческий. Сможешь меня натаскать? — спрашивает она у Феофана.
— В принципе, да, — кивает фей с видом победителя.
Проходим в дальнюю комнату. Там вижу спящего Нила. Он прилег прямо на стол. Под головой мастера часть полотнища, другим концом оно прикрывает большой механизм. И тот очень уж похож на байк.
Фартук Нила вымазан маслом. Видно, что мастер не выходил из комнаты несколько дней хотя бы для того, чтобы переодеться. Вокруг него на столах валяются куски плетения и амулеты. Вся работа брошена, а оставшиеся силы уходят на новую конструкцию.
Решаю не дёргать нашего артефактора и дождаться, пока он проснется самостоятельно. Пока мы ждём в отдельной комнате, придумываем вместе с феечкой Нила условные обозначения каждому действию. Она вне себя от радости. Фей летает из стороны в сторону и периодически спрашивает, когда у нас перекус.
— Хоть когда, Фео, — отвечаю ему в очередной раз. — Возьми Василису и сядьте за пустой стол.
Проходит еще полчаса, и феечка Нила уже спокойно общается со мной на простые темы. Думаю, они с Нилом сработаются. Фейка показывает мне различные знаки, а я записываю их обозначения. Быстро пробегаемся по уже выученным жестам, раз у нас всё равно пока есть время.
Феофан не выдерживает, достает небольшой лоток с едой и садится на соседний стол. Такой же лоток он выдает Василисе. Феечка берет в руки съестное и не понимает, что с ним делать. Феи сидят в воображаемом партере и наблюдают за представлением.
Поочередно показываю фейке Нила все выученные жесты. Девчонка радостно кивает.
— У нас еще осталось время? — спрашиваю у Феофана.
— Да, — отвечает фей, тщательно пережевывая пищу. — Времени у нас завались!
Фео всего на миг забывается. Он раскидывает руки в стороны, и со стола с грохотом падает старая железная лампа. Со своего странного спального места подрывается Нил.
— Разбудили, — расстроенно сообщает Василиса и отдает нетронутый лоток с едой Феофану.
— Что случилось⁈ Где взрыв⁈ — спрашивает сонный артефактор.
Его фейка быстро подлетает и принимается утешать мастера.
— Всё хорошо, это наши гости, — ласково говорит она.
Нил в любом случае её не понимает и только аккуратно отмахивается спросонья. Фейка кидает злобные взгляды на Феофана.
— Я случайно, — смущается фей. — Эта штука упала как гром среди ясного неба. Я не хотел.
— Видимо, плохо стояла. Главное, ничего не сломал, — пожимаю плечами. — Нил, мы тебе пожевать принесли.
Мастер протирает глаза руками, и на его лице расцветает улыбка.
— О, заказчик! Виктор, правильно же? — уточняет мужик и зовет за собой в мастерскую. — Отличную задачу ты мне принёс! Сейчас посмотрим, что из всего этого получилось. Я ночью проверял — всё отлично работает. Только кататься не стал — я же с него точно навернусь. А вот как ты навернешься — я бы посмотрел!
— Не переживай, если тому быть, посмотришь. Тормоза проверил? — усмехаюсь.
— Тормозов там нет, — отвечает артефактор.
— А как ты его останавливаться собрался? — не скрываю удивления.
Навернуться с этой штуковины на скорости мне совсем не хочется.
— Витя, мы без тормозов не поедем, нам такое не надо, — подсказывает Феофан и прячется за мою спину.
Лампу он аккуратно ставит на место и решает больше не искушать судьбу.
— С помощью этого… — подбирает слова мастер. — С помощью движка!
— Ничего не понимаю, — честно признаюсь.
— Всё просто! Ты же маг, — объясняет Нил. — Магии чуть меньше подаёшь, и эта штуковина сама тормозит. Получается гораздо удобнее, чем управляться с тормозами, что ставят на кареты. Агрегат полегче кареты, так что такого способа хватает. Теоретически. А на всякий другой случай у пилота защита есть.
Мастер берётся за полотнище, которым накрыт агрегат. Феи отлетают в сторону, чтобы наблюдать за нашими действиями из первого ряда.
— Ну что ж, зацени, — говорит Нил, стягивая ткань. — Сегодня закончил. Потрясающая хреновина получилась. Как только ты на ней ездить собираешься, я не понимаю! Если по-хорошему тут колёсики нужны по бокам. Либо делать сразу три колеса для стабильности и устойчивости.
— Всё нормально, — отвечаю мастеру. — Тут просто нужно равновесие держать. Для неподготовленного водителя хватит нескольких тренировок. Это только выглядит страшно, на самом деле, быстро привыкаешь.
— Тебе виднее, конечно, — задумчиво произносит Нил. — Ты меня просил сделать центр тяжести как можно ближе к земле, я сделал. Двигатель туда поставил.
— Прекрасно, — не скрывая внутренний восторг смотрю на получившийся аппарат.
Мопед эта штуковина напоминает с большой натяжкой. Примерно так же зебры похожи на лошадей. Общие моменты есть, но с первого взгляда легко понять, что это средство передвижения совсем из другой оперы.
Сама конструкция безусловно вызывает уважение. Деталька к детальке, всё чисто и красиво. Рассматриваю поближе. Бронзовый цвет приятен взгляду. Есть некоторые сходства с байком, но за некоторыми исключениями. Например, движок несколько другого размера, и цепь спрятана внутри аппарата. Она сразу идёт на звёздочку-шкив заднего колеса. Передняя вилка слегка вытянута. Вообще, получается нечто паропанковое, но только без пара.
— Рассказывай, что здесь и куда? — обращаюсь к мастеру и не могу сдержать радостные эмоции.
— Здесь всё, в принципе, очень просто, — пускается в объяснения Нил. — Я помню, ты мне рассказывал про способы управления, но здесь всё ещё проще! Аппарат после специальной настройки сможешь водить только ты.
Видно, как дело захватывает мастера с головой. Он готов сутки напролет говорить о своём новом изобретении.
— Весь город обзавидуются, когда увидят такой на улице! — с гордостью заявляет Нил.
— Придется ставить охранную сигнализацию! — шучу.
Хотя, какие тут шутки. Если вспомнить, сколько раз на меня покушались, можно сделать вывод, что мопед они сопрут с еще большей инициативой.
— Никто его не сможет спереть, — вторит моим размышлениям мастер. — Это базовая конструкция в наших безлошадных телегах. То есть, весь этот комплекс будет настроен исключительно на тебя по амулетному принципу. Кроме тебя машину никто не сможет завести. Если говорить простыми словами: оживлять его сможешь только ты.
— В смысле оживлять? — не понимаю метафоры.
— Заводить — это неправильное слово, — объясняет Нил. — Машина построена на другом принципе. То, что ты нарисовал в прошлый раз на бумаге — очень остроумно, но больше подходит под другие принципы двигателя.
Внимательно слушаю каждое слово и пытаюсь понять, к чему ведет мастер.
— Здесь многие узлы получилось заменить простыми зачарованиями, — продолжает с упоением рассказывать Нил. — Вот, смотри, например, ты нарисовал мне цепь. Очень хорошая штука. Только, понимаешь, в чём дело — чтобы сделать такую вещь, нужно каждое звено зачаровывать отдельно.
Феофан громко шуршит бумажной оберткой и прерывает рассказ мастера.
— Я слушаю, слушаю! — отзывается фей и продолжает медленно разворачивать еду.
Василиса громко вздыхает. Она забирает часть еды из сумки Феофана и выкладывает на стол перед мастером. Нил так увлечен нашим разговором, что не обращает абсолютно никакого внимания на происходящие вокруг события. Понятно, почему он не заглядывает в таверну. Человек, увлеченный делом — полностью потерян для мира.
— А зачем, собственно, зачаровывать каждое звено, если я могу взять ремень с зубьями и зачаровать его на неразрушимость сразу весь — как один элемент? — продолжает свои размышления Нил. — И внатяг его поставить — сначала зачаровать на упругость, а потом снять это зачарование. Пока магия в аппарате будет присутствовать, эта ременная передача не порвётся. Ну, в обозримом будущем. Все мы знаем, что нет ничего вечного. Просто она будет очень долго работать за счет постоянного восстановления, пока есть магия.
Артефактор в разговоре садится на любимого конька. О своей механике он, кажется, может говорить вечно
— Всё то же самое с колёсами. Взял широкие колёса от брички, уменьшил диаметр, сделал плотные диски. В общем, работа привычная, — делится мастер с горящими глазами. — Но я помню, что ты говорил о легкости в управлении. Я взял колёса из бронзы с магическими стабилизирующими вставками, они тяжелые — для эстетики и плавности хода, но без ущерба управляемости, благодаря надежному зачарованию.
— Наверное, их тяжело достать? — спрашиваю.
— На самом деле — такие проще найти, чем твои нарисованные. Тут на прочность и легкость всего по одному зачарованию, а в твоих — восемь. Чтобы резонанса не было — сделал цельную деталь! — Нил проводит пальцами по колесам.
— Ты мастер, тебе и байк в руки! — усмехаюсь. — Может попробуем поехать?
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— Давай, — соглашается Нил. — Только пару слов про управление. Здесь тоже очевидные зачарования. У меня получился сборный артефакт из твоего, как ты говоришь, байка. Он состоит из двух десятков разных амулетов, включая защитный от воров. Вот, смотри, как здесь скорости меняются — простым подпружиненным переключателем на руле вперёд-назад.
Нил несколько раз демонстрирует мне принцип управления. Всё предельно просто и понятно.
— Всё, ничего больше не надо, — продолжает рассказывать и показывать мастер. — Хочешь больше — увеличиваешь скорость, хочешь меньше — переключаешь сюда. Не знаю, как ты будешь разбираться с равновесием, но есть у меня одна идея…
Я весь внимание. С огромным интересом разглядываю артефакт. Феи кружат рядом, с любопытством поглядывая на средство передвижения.
— У строителей есть хорошее артефактное плетение, — объясняет Нил. — Именно оно позволяет перемещать огромную массу груза и контролировать всю эту массу в пространстве. Приспособим его здесь для лучшего контроля.
— А как сейчас контролировать передвижение? — задаю резонный вопрос.
— Все просто, — улыбается мастер. — Я установил контроль высоты. Благодаря ему ты сможешь перелетать через небольшие ямы и неровности.
Нил проводит пальцами по небольшому амулету.
— Небольшие — это понятие растяжимое, — говорю.
— Плетение в амулете сгладит неровности вплоть до диаметра колеса, поясняет Нил и разворачивает изобретение другой стороной, чтобы я смог получше его рассмотреть.
Смотрю на нечто среднее между мотоциклом в стиле стимпанк и саморучно собранным изобретением — только без бака с горючим и с шарообразным двигателем посередине.
— Единственное, — предупреждает Нил. — я не смог убрать лёгкий свистящий шёпот двигателя. Механизм всё-таки. Ну что, будешь испытывать?
— Конечно, — обхожу аппарат.
— Система безопасности здесь тоже предусмотрена, — сообщает мастер перед тем, как я сяду на железного коня. — Ты точно никуда не упадёшь. Вот этот пояс надевай на себя. Здесь в любом случае щиты от встречного ветра. С безопасностью здесь всё в порядке, будь уверен, точно не разобьёшься. Ручки руля сделал такие, как ты нарисовал, сидение тоже. Я твои размеры прикинул, если что, их при желании можно изменить. Смотри по ощущениям.
— Хорошо, пробуем, — выкатываю артефакт во двор.
Аппарат включается с низким тихим свистом.
— Сейчас я сам его оживил, — поясняет Ник. — Потом будешь делать это ты, аппарат будет настроен на тебя. Управляющий амулет чуть позже перенастрою.
— Понял, — отвечаю и сажусь на двухколёсное чудовище. — А как сигналить, если пешеходы идут? Или крол посреди дороги встанет?
— Вить, может, не надо? Выглядит странно, — суетится сзади меня Феофан.
— Спокойно, Фео, всё под контролем, — успокаиваю напарника.
— Для сигнала нажимаешь сюда, — объясняет Нил. — Всё устроено также, как и в безлошадной карете. Жмёшь, и кролы пугаются только в путь, — усмехается мастер.
— Здорово, даже это продумано, — не перестаю восхищаться изобретением.
— Нил у меня такой! — гордо заявляет фейка.
— Кстати, пока не забыл, — обращаюсь к мастеру. — Я сейчас пару кругов сделаю, а ты глянь, там на столе заметки. В них написано, как общаться с феечкой, — киваю на помощницу Нила.
Та сияет и нетерпеливо летает из стороны в сторону.
— Она частично понимает твои слова. Теперь сможет отвечать тебе с помощью жестов. В заметках расписаны её условные знаки: куда прикрутить, как повернуть, — разъясняю мастеру нашу идею. — Я всё законспектировал, пока ты спал.
— Да ладно? То есть я сейчас смогу с ней нормально общаться? — удивляется Нил.
— Сможешь, сможешь, — заверяю мужика и наблюдаю реакцию фейки.
Девчонка летает кругами и пританцовывает в воздухе.
— Ладно, я пока попробую, как работает эта штуковина, — берусь за ручки артефакта. — Ну, что, понеслась!
Нил открывает мне ворота.
Для начала делаю небольшой круг во дворе. Понятно, где мастер проверяет готовность безлошадных карет. Двор удобен для подобных проверок. Места не очень много, но вполне хватает, чтобы заметить явные неисправности. Таковых я не нахожу.
Байк едет так мягко, будто плывет над землей.
Аппарат ведет себя как живой. Чувствуется сдерживаемая ощутимая мощь. Не зря Нил говорил, что артефакт перед использованием нужно именно оживить, а не завести. Ни с чем несравнимое ощущение.
Небольшой круг полностью отдан моему драйву. Сперва медленно качусь и прислушиваюсь к звукам машины и к самому себе. Постепенно прибавляю скорость. Не встречаю ни малейшего сопротивления. Далеко стараюсь не уезжать, останавливаюсь рядом с воротами мастерской.
Феофан смотрит на меня как на циркача. В его глазах ужас борется с любопытством в крайней степени. Как говорится, и хочется и колется.
— Вау! — не сдерживает восторга Василиса.
Феечка хлопает в ладоши и без умолку болтает с помощницей Нила. Та в свою очередь бесконечно гордится мастером.
— Как ты добился такого отличного скольжения колёс? — спрашиваю, как только машина останавливается.
— Сначала я работал со смазкой, как ты и говорил, и как это принято в телегах, — пускается в объяснения Нил. — Немного погодя понял, что процесс можно изрядно упростить.
— И как же? — интересуюсь и рассматриваю колеса.
— Поставить зачарование на все движущиеся части. На те же втулки, что я ставлю в безлошадные кареты, только меньшего размера. Там есть определённое зачарование, и оно практически не даёт сопротивления внутри. Тебе эти тонкости наверняка не очень нужны. В общем, оказалось, что мой движок более мощный, чем нужно для такого агрегата. Поэтому будь аккуратнее, хорошо?
Вместо ответа я снова разгоняюсь и чувствую мерное урчание аппарата под собой. Движок шелестит громче и грубее обычного. Слышатся низкие звуки — механизм беспрерывно ворчит.
— Витя, Витя, стой! — кричит мне Феофан. — Ты сильно разогнался, это очень опасно!
Сначала не обращаю никакого внимания на предостережения фея. Да и что может случиться во дворе?
Очень быстро, понимаю, что пренебрегать советами напарника чревато. Байк действительно набирает приличную скорость. К тому же, поле во дворе, мягко говоря, неровное. Аппарат, конечно, сглаживает дорожные неровности, но первое время нужно быть аккуратнее. Летать над землей — здорово, но расслабляться пока не стоит. Вот когда привыкну к артефакту — другой разговор. Плавно останавливаюсь возле Нила.
Фей громко выдыхает. Вижу, как на его лбу выступает испарина. Феофан утирает лоб рукой и подлетает ближе ко мне.
— Слезай, Витя. От греха подальше слезай! — просит он.
— Это невероятно! — единственное, что говорю Нилу сразу после поездки.
Сложно выразить мои эмоции словами, но мастер и так все прекрасно понимает.
— Ну да, я же говорил, что взял плетение от строителей, — гордо заявляет он. — Пока не знаю, как его приспособить к скорости, но оно очень кстати поддерживает тебя на определенном уровне над землей, поэтому ты не чувствуешь больших ям. Через некоторые ты сможешь спокойно переезжать — по крайней мере, через те, что размером с аппарат. На это плетения хватает.
— Слушай здорово, даже не задумывался над этим, — отвечаю. — Я думал, что у агрегата просто мягкая подвеска, а здесь, оказывается, вон, в чем дело.
Нил еще раз осматривает своё изобретение и потирает руки.
— На небольшие прыжки магии в накопителе точно хватит, — заверяет он.
— А через большие? — интересуюсь. — Если, скажем, я захочу перепрыгнуть каньон?
Феофан обеспокоенно посматривает на меня. Мои идеи с прыжками ему определенно не нравятся.
— Захочешь перепрыгнуть каньон — упадешь, — поясняет мастер. — Плетению необходимо опираться и желательно на землю, так что извини. Если будет широкая и достаточно глубокая яма — то у тебя проблема. В таком случае лучше объехать.
— Хорошо, что предупредил, — благодарно киваю. — Спасибо
— Да не за что, — улыбается мастер. — Приходи через пару дней, отдам твоёго железного коня.
Внимательно смотрю на Нила и обращаюсь к нему с важной просьбой:
— Слушай, а если я захочу забрать аппарат сегодня?
— Образец полностью закончен, но… — Нил мнётся. — Я раньше никогда не делал такие штуки. Потребуется некоторое время на обкатку. Всё ради твоей безопасности.
Фео летает рядом и одобрительно кивает.
— За это можешь не волноваться, — отвечаю мастеру. — Сам говорил, что всё предусмотрено и вполне безопасно.
— Да, но лучше бы перепроверить, — настаивает Нил, но в конце концов сдается. — Я могу тебе отдать артефакт, но только с тем условием, что без защиты на него садиться не будешь.
— Да, без проблем, — соглашаюсь. — Без защиты садиться не буду. Я же не враг самому себе.
— Вить, может, через пару дней заберем после обкатки? — подсказывает фей.
— Фео, не переживай, всё под контролем, — успокаиваю напарника.
— Тогда забирай, — отвечает Нил.
— Через несколько дней зайду, расскажу как дела, — обещаю. — Может, еще чего прикинем по чертежам.
— Договорились, — мастер не спорит, и в его глазах загорается знакомый огонек. — Только давай настроим тебе охрану. А то, согласись, будет неприятно, если его уведут.
Нил поглаживает артефакт так, будто тот и впрямь живой.
— Магические вещи чувствуют отношение, им тоже приятно, когда к ним хорошо относятся, — поясняет мастер. — А насчет охраны — это перестраховка, конечно же. Думаю, увести машину не сложно, а вот прокатиться — та еще задачка, — смеётся Нил. — Ты наверняка подрабатывал акробатом в каком-нибудь караване, просто не сознаешься.
— Да, и переводчиком тоже, — киваю в сторону феечки Нила.
— А за это отдельное спасибо! — радостно благодарит мастер и показывает фейке знак рукой. — Ты даже не представляешь, как облегчил нашу совместную работу.
Феечка вылетает из комнаты и тут же возвращается с кружкой воды.
— Я просил чай, но ничего, это мелочи, разберемся, — рот мастера расплывается в улыбке. — Спасибо! — говорит он то ли мне, то ли помощнице.
— А почему есть риск, что артефакт могут угнать? — уточняю для понимания. — На улицах ходит охрана, да и красть у мага — изначально так себе идея.
— Охрана — тоже люди, с ними можно договориться. Да и большую часть внимания отдают главным улицам, — вздыхает Нил. — Просто поверь моему опыту. Артефакт — любопытная штука, а твой к тому же выглядит красиво и дорого. Этого хватит, чтобы открыть на него самую настоящую охоту. Так что насчет охранного амулета не шучу.
— Давай настроим, — соглашаюсь после объяснений мастера.
Настройка аппарата проходит очень быстро. Артефактор просит меня скрепить связь с управляющим амулетом. Хватает небольшой царапины на руке, чтобы создать кровную привязку.
— Самый надежный способ защиты, — уверяет Нил. — Только учти, амулет охраны — разовый.
— Теперь его никак не перенастроить? — уточняю.
— Почему? Можно. Только нужно опять прийти сюда, — объясняет мастер заканчиваю настройку аппарата. — Никто, кроме тебя теперь не сможет им воспользоваться. Кроме стражи, конечно же. Это идет по умолчанию. Без амулета артефакт работать не будет. Забрать управляющий амулет, значит, забрать душу у механизма. Останется не более, чем красивая статуя. Колеса заблокируются, и ничего ты с ним не сделаешь.
— Странно, что такие вещи вообще предусмотрены, честно говоря, — удивляюсь.
Нил пожимает плечами.
— Как только впервые столкнулся с попыткой угона одной из моих карет, пришлось дорабатывать охранные связи, — делится Нил своим опытом. — Представляешь, почти сразу же, как начал их делать — попытались увести. Так и придумал — теперь везде встраиваю.
На руке расползается небольшая царапина. Можно подумать, что снимал кота с дерева. Спустя некоторое время чувствую сродство с машиной. Руку окатывает невидимой огненной волной, и я понимаю, что задумка Нила работает.
— Приятного аппетита, кстати, — обращаюсь к мастеру и киваю на выставленные лотки.
Нил к ним даже не притронулся. Еда наверняка остыла, но мастера настолько увлеченного своим делом это не особо беспокоит.
— Фео, тут не всё, что мы заказали в таверне, — намекаю Феофану на его бережливость
Тот вздыхает и нехотя достает из поясной сумки ещё несколько упакованных порций. Его запасливость иногда играет на руку.
— Эти еще горячие, — поясняю мастеру и передаю принесенную еду.
Фейка кружится вокруг нас в замечательном настроении. Мастер тепло пожимает руку и еще несколько раз благодарит. Отвечаю тем же.
Забираю аппарат, миную двор, и выкатываю его на улицу.
— Витя, Витя, ты что прямо сейчас на этом поедешь? — переживает Феофан. — Может, не надо? Может, еще не поздно отдать его на эту, как её… обкатку!
— Конечно поеду, — смеюсь. — И довольно быстро. поеду. А вам советую держаться покрепче. За мной точно так просто не успеете. Ты же помнишь, как быстро эта штуковина набирает разгон.
— Ух, не к добру это всё, Витя, не к добру, — ворчит Феофан, но цепляется за моё плечо.
Василиса без лишних слов хватается за второе.
Сажусь на ворчащий байк. Неспешно отъезжаю от мастерской, с каждым метром увеличивая скорость. Народ на улице останавливается, чтобы посмотреть на бесспорно красивый аппарат. Мужчины одобрительно кивают, женщины перешептываются, а дети показывают пальцами.
Всю дорогу собираю взгляды. За спиной феи периодически вскрикивают. Когда мы обгоняем безлошадные кареты, ловим восхищенные взгляды.
— Помедленнее, Витя, помедленнее! — еле слышно просит Феофан.
До нашей улицы мы добираемся всего-то минут за пять. Дорога теперь короче, чем привыкли. Не доезжаем до дома всего квартал, слышу как за спиной громко вскрикивает Феофан. Принимаю решение остановиться.
Как только притормаживаю возле скамейки, феи торопятся отцепиться от меня.
— Витя, — обеспокоенно твердит Феофан, вяло взмахивая крыльями. — Это же очень опасно!
— Да я вроде еще толком не разгонялся, — удивляюсь.
Василиса присаживается на скамейку и достает зеркальце. Абсолютно не вникает в наш разговор, только приглаживает растрепанные волосы. Девчонка не выглядит испуганной или расстроенной. А вот Феофан бурчит не переставая.
— Что значит не разгонялся? Как ты себе это представляешь? — не унимается фей. — За тобой даже почтовые кареты не успевали.
Феофан демонстративно отворачивается, опустив руки.
— Всего одна, Фео, не преувеличивай, — пытаюсь угомонить взбалмошное существо.
— И это я ещё преуменьшаю! — не сдаётся фей.
— Мы же почти доехали? Правильно? — привожу аргументы. — Все целые и здоровые.
— Ну и что! Ну и что! — фей недовольно разворачивается и машет руками. — Мне было страшно! Я за Васю боялся! — на месте придумывает Феофан.
Василиса отвлекается от зеркала и навостряет ушки.
— Ладно, не кричи, тут осталось от силы метров сто, дойдем пешком, — решаю конфликт.
Качу артефакт рядом, а феофан надувается и всем видом демонстрирует недовольство.
— А мне понравилось, — Василиса еще больше усугубляет ситуацию своей репликой.
Подходим к дому. Там возле крыльца уже стоит знакомый гном.
— Мастер Залман! — приветствую гостя. — Какими судьбами? Почему так рано?
— Решил забежать пораньше, — откликается Залман. — Проснулся, посмотрел вокруг и понял: срочно нужно что-то менять.
— Думаю, этому поспособствовал утренний визит стражи, — свожу все в шутку.
— Не без этого, не без этого, — усмехается Залман. — Только к тебе они тоже должны прийти. Всех магов трясут как пыльные ковры.
— Мастер Залман, можно буду честным? — задаю риторический вопрос и ловлю на себе внимательный взгляд гнома. — Я мало что помню со вчерашней ночи…
Гном понимающе кивает. Мне приятно видеть его в обычной гномской одежде, а не в доспехах. Короткая куртка, штаны с подтяжками, кожаные сапоги. В руках темно-зеленая конусовидная шляпа и небольшой квадратный военный ранец.
— И то, что я помню, плохо укладывается в моей голове, — сообщаю Залману и вижу неоднозначную улыбку на его лице.
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— Всё-таки к третьекурснику с такими вопросами вряд ли придёт стража, — размышляю и отпираю входную дверь.
— Ну да, третьекурсник! Таки поговори мне тут. Зажигал ты вчера как взрослый. Давненько я не брал в руки боевой молот. Кстати, спасибо тебе, парень, — говорит гном, проходя в дом.
— Да, не за что, — отвечаю с некоторым опасением.
Подозреваю, что я себя не очень-то контролировал. Складываю в общую картину слова Залмана и своих феев. Делаю вывод, что вчера было на что посмотреть.
— Жёг ты не по-детски, — повторяет Залман. — Хорошо, что правильных людей, и не только…
— А там не только люди были? — спрашиваю и готовлюсь к любому ответу гнома.
— Ну, конечно, — радостно подхватывает тот. — Витя, разве ж те, кто там были — люди? Будь уверен, город нам будет премного благодарен.
— А как же стража? Неужели они ничего не узнали? — спрашиваю. — Не просто так приходили же…
— Да, приходили, — соглашается Залман и щурит глаз. — Рано утром дело было, я тогда ещё эликсир не выпил. Разило от меня знатно, так что стражники вопросов практически не задавали. Они меня и разбудили, шлемазлы такие. А вот сейчас, после эликсира, я пришёл к тебе.
— Это хорошо, — киваю. — Мне Феофан сказал, что мы с вами заключили договор.
— Да, мы договорились, — подтверждает гном. — Я тебе делаю рунный став, а ты меня отправляешь путешествовать с караваном.
— С караваном? — переспрашиваю и силюсь вспомнить.
В голове не всплывает ни единого воспоминания.
— На год, — отвечает гном и приподнимает бровь.
— Так, хорошо. А какие сроки? — уточняю.
— Понятия не имею, — говорит Залман. — Рунную вязь я тебе уже сделал. Так и будешь держать меня на пороге?
Понимаю, что прямо сейчас нарушаю все правила гостеприимства. Выспрашиваю у гостя информацию прямо в коридоре.
Провожаю Залмана в гостиную и указываю на стул. Из кухни выглядывает Алена. Гном делает быстрый шаг в сторону, и у него в руке появляется боевой молот.
— Ох, не пугай меня так, нежить! — выдыхает он.
— А вы знаете, что она нежить? — удивляюсь реакции Залмана.
— А то я не знал, с кем мы сегодня ночью веселились! — смеется гном. — Первый раз вижу нежить на стороне людей! Скажу тебе, мы очень неплохо провели время, главное — с пользой! — улыбается Залман.
Алена не обращает внимания на испуг гнома. Судя по хитрой ухмылке нежити, она им в некоторой мере наслаждается.
— Каф? — спрашивает нежить и смотрит то на меня, то на гнома.
— О чем она говорит? — уголком рта спрашивает гном.
— Кофе, — поясняю. — Она имеет в виду кофе. Алена шикарно его варит.
— Да, ладно, нежить… — с некоторым сомнением соглашается гном. — Тогда каф.
— Господин Залман, я бы очень не хотел, чтобы кто-то узнал о том, что у меня в напарниках есть такая полезная девушка, — говорю прямо.
— Да, конечно, Виктор, без вопросов, могу дать тебе клятву, если нужно, — с готовностью отвечает рунный мастер. — Гномье слово нерушимо, если ты не знал. Но я твои опасения понимаю.
Гном ведет себя доброжелательно. От сварливого пожилого мастера, с которым я встретился, не остаётся и следа. Морщины на лице собеседника разглаживаются, Залман выглядит моложе на пару десятков лет. Сложно поверить, что сейчас со мной разговаривает очень позитивный и эмоционально заряженный гном в самом расцвете сил. Даже специфический гномий акцент прорывается крайне редко, что очень меня удивляет.
— По поводу договора, — завожу разговор на самую весомую для меня тему.
— Сам понимаешь, я очень хочу путешествовать, — Залман мечтательно прикрывает глаза и громко вздыхает.
— А почему вы никогда не уезжали из города? — задаю вопрос, который давно крутится на языке.
— Знаешь, Виктор, меня выбрали, — объясняет рунный мастер. — У нас, гномов, есть такая вещь как предназначение.
Алёна появляется из ниоткуда и ставит две чашки кофе на стол. Залман вздрагивает от неожиданности, но благодарит нежить. Молот в его руках не появляется. Видимо, гость постепенно привыкает к выходкам девушки.
— Вы рассказывали про предназначение, — напоминаю гному и делаю глоток горячего напитка.
— Да-да, предназначение, — возвращается к рассказу Залман. — Обычно приходят старейшины и говорят: «Тебя выбрало предназначение». Как они узнают об этом, я особо и не интересовался до сих пор. Одних гномов выбирает кузнечное дело, и если он сам того хочет, то становится счастливым. Мы такими делами славимся.
Феофан садится на стол и вытаскивает из сумки сверток с едой. Громко шуршит бумагой и внимательно слушает гнома.
— Кого-то выбирают ювелирные дела, — рассказывает Залман. — Вот, мастер Фарух, например, как раз из таких. Он практически с детства знал, что будет ювелиром. Когда вместе служили, он очень берёг руки, — усмехается гном. — А я всегда хотел путешествовать.
— Неужели предназначение этого не почувствовало? — задаю вопрос.
— Если бы! — вздыхает гном. — Нет у нас такого предназначения. И направления деятельности такого нет. Мы таки горные жители, там сейчас сложно с этим. Когда пришли мастера и сказали, что меня выбрали руны, мне ничего не оставалось… только смириться. До сих пор думаю, что они просто не так поняли.
— Разве предназначение можно истолковать неверно? — удивляюсь.
— Ещё как можно, — грустно отвечает гном. — Толкование предназначений — сложная работа. Не все делают её по совести, хотя, по сути, от слов этих стариков зависят жизни многих гномов! И ты мне прекрасно объяснил одну вещь прошлым вечером.
— Я? — удивляюсь.
— Ты — ты, — смеется гном. — Руны — это же знания. И те, кто занимается рунами, в каком-то смысле поэты. Это ты точно подметил. А поэтам что важно? — задает Залман вопрос самому себе. — Важно узнавать, важно чувствовать, понимать и видеть новое. Можно сказать, предсказывать то, что будет. Мне кажется, наши старейшины совершенно неправильно понимают это направление. И когда ты мне это объяснил, у меня внутри зажглась настоящая искра.
Гном делает несколько глотков и облизывает губы.
— Молодец нежить, и правда умеет, — Залман высказывает свое одобрение в сторону девушки. — Я ведь действительно составляю руны, — гном возвращается к теме. — Каждая цепочка уникальна. Нельзя сделать одну и ту же цепочку рун на любого разумного. Каждый раз она будет действовать чуть-чуть иначе. Поэтому я не хотел работать с людьми — вы слишком быстро меняетесь, и руны вас просто не успевают прочувствовать.
— Я тоже быстро меняюсь? — задаю вопрос.
— В том и дело, Виктор. Ты — другой, и это меня удивило, — подытоживает Залман. — В общем-то, руный став я тебе уже начертил. В общем, ты оказался прав — как только я услышал о путешествиях, услышал о том, что это возможно, я сразу же ощутил знакомый огонь в груди. Точно такой же я ощущал в далекой юности.
Гном задумчиво покачивает пустую чашку из-под кофе.
— Я уже умирал, — делает неожиданное заявления Залман. — Нельзя быть великим мастером и не создать своего шедевра. Сгораешь внутри как деревяшка и теряешь всю силу. И я уже чувствовал, что не могу создавать. Но тут пришёл ты, позвал за собой, мы с тобой провели отличный вечер, — смеется гном. — Меня будто вернули в прошлое. Я заново открыл тот путь, который мне предназначен. Именно поэтому хочу уехать для начала на год, а там посмотрим.
Угловым зрением наблюдаю как Феофан с Василисой сидят на столе и чуть ли не заглядывают в рот Залману. Фей беспрерывно точит то фрукты, то пирожки, но в его глазах бессменный интерес и искренняя любознательность.
Гном чувствует внимание нашей небольшой аудитории и продолжает историю с ещё большим удовольствием.
— Когда ко мне пришли мастера и сказали, что меня выбрали руны… Я, признаться, опешил, — эмоционально объясняет Залман. — Обычно это означает, что мастер рун уходит в горы, чтобы найти свою пещеру.
— Для чего нужна пещера? — уточняю.
— Для того и нужна, — качает головой рунный мастер. — Сидеть в горах и работать только для гномов — вот истинная суть моего предназначения с точки зрения стариков. Только чудом и по старой дружбе я смог настоять на открытии мастерской в городе. Мне разрешили, если я найду деньги. Исхитрился, нашел.
— И открыли эту мастерскую? — догадываюсь.
— Все верно, — подтверждает гном. — Здесь я мог ходить в таверну и хотя бы изредка слушать путешественников. Что правда, то правда… я ведь действительно хорошо чувствую руны. Мне так не хотелось их учить, но против их воли не попрешь. Они сами меня выбрали. Я чувствую, как они разговаривают через меня. Поначалу я чувствовал себя проводником. Потом ощутил некоторую власть.
— Руны могут указывать, что вам делать? — интересуюсь.
— Хороший вопрос, — улыбается гном. — Когда ты спросил о плетении для себя, я сначала отказал, так ведь? Но очень скоро понял, что сделал неправильный выбор. После твоих рассказах о путешествиях в караване, во мне снова зажегся огонь. Я собрался, запечатал мастерскую и взял с собой только то, что мне понадобится в путешествии. Так что не власть, нет. Совет.
Залман продолжает крутить пустую чашку в руках и немного подумав зовет нежить:
— Алена! Подойди, пожалуйста!
— Да, мастер Залман? — откликается девушка.
Надо же, она запомнила его имя.
— Если не сложно, сделай ещё одну чашечку — очень уж вкусно, — хвалит напиток мастер.
Довольная нежить исчезает на кухне. Залман не успевает продолжить, как на стол опускается еще две полные чашки. До сих пор не понимаю, как девушка за такой маленький промежуток времени успевает создать по-настоящему божественный напиток?
Смотрю на чашку гнома и удивляюсь. Нежить приносит ему кружку по стать. Очень большая и напоминает пивную. Не знал, что у нас такие есть на кухне.
— Очень вкусно, — гном одним глотком ополовинивает вторую чашку.
Залман опускает полупустую чашку на стол и с удовольствием вдыхает запах кофе.
— Как-то так, Витя. Как-то так, — задумчиво произносит гном. — Не знаю, как ты будешь уговаривать караванщиков, гномов они не особо жалуют. Но слово забрать не сможешь, и не мечтай. Я просто чувствую, что с тобой связана моя свобода и правильный путь. Не отстану и слово назад не отдам.
— И не собирался, — отвечаю. — Так что всё-таки по поводу рунного става? Вы обмолвились, что оно готово.
— Так и есть, — усмехается гном. — В каком-то смысле я тебе его уже отдал.
— Да? — удивляюсь. — И как же я смогу это проверить?
— Сними рубашку, — командует Залман.
Не очень понимаю, к чему ведет гном, но рубаху снимаю.
— А теперь медленно пусти магию, по двум рукам одновременно. Сможешь? — уточняет рунный мастер.
— Да, конечно, — снова удивляюсь, но выполняю то, что сказано.
— Разговоры со стихией — та еще задачка, — гном говорит загадками. — Я уже подобное делал, но с обычным гномом. И не со стихией тот разговаривал, а… впрочем, это секреты гномов. С магами дел не имел, нет у нас их, — сопровождает мои действия гном. — Но принцип остается тот же.
Медленно пускаю магию в руки. Плечи и предплечья наполняются неярким светом. На коже проявляются штрихи. Они складываются в непонятный, но очевидно старый рубленый алфавит.
Фей подскакивает со стола, но не успевает сказать ни слова.
— Эту рунную надпись даже если захочешь, теперь не потеряешь, — смеётся Залман.
Все предметы вокруг приобретают яркость. Солнце за окном отчетливее и контрастнее. Вены на руках набухают и наполняются жаром. По ним будто течёт огонь.
Сжимаю и разжимаю пальцы. Переворачиваю ладони и не могу поверить: по ним будто гуляют разряды тока. Пальцы сами с собой сцепляются в замок. Над ними загорается трёхмерная печать. Не успеваю разглядеть изображение, замок расцепляется, и огненная надпись делится на две и впитывается в ладони.
— Ого! — Феофан подлетает над столом и смотрит на меня во все глаза. — Ничего себе!
— Помнишь, ты сказал, что тебе очень важно не потерять мой подарок? — напоминает гном о разговоре.
Всё еще не могу вспомнить ни одной детали нашей прошлой встречи.
— Вот — такую вязь потерять не просто нельзя, а невозможно. Даже если тебе руки отрубят по плечи, — своеобразно шутит Залман. — Этот став теперь часть тебя, только если сам от него не откажешься.
В голове настойчиво гудит пламя и заставляет к нему прислушаться…
Прислушиваюсь к ощущениям. Моё внутреннее пламя ведет себя как дальний родственник. Ворчит, потрескивает и всем видом демонстрирует недовольство тем, что про него забыли. Проскакивает ассоциация со старым дядюшкой, у которого слишком давно не спрашивали о его здоровье.
Мысленно стараюсь успокоить пламя и объяснить, что во мне заперли источник. Вспоминаю, как наблюдал нити заклятия: именно они прямо сейчас сковывают мою магию. Заклятие не позволяет чувствовать стихию тоньше, а следовательно мешает четкому управлению. Именно поэтому иногда теряется контроль огня.
Пламя реагирует на все мои объяснения и воспоминания как разумное.
Оно прислушивается и замирает в размышлении. Вместо предполагаемой агрессии по телу разливается тепло. Внутренний огонь утешает меня как двухлетнего ребенка. Знакомое чувство из прошлой жизни. Из прошлой жизни Виктора.
Объясняю пламени, что давно вырос. Повзрослел, но всё еще помню о нем. Ловлю себя на ощущении, что огонь меня понимает. Объясняю обстоятельно и доходчиво. На несколько мгновений особенно ясно вижу женские глаза в хаосе языков пламени.
— Ну как? — спрашивает Залман.
Понимаю, что гном только заканчивает предыдущую фразу, а для меня в разговоре прошла тьма времени. Не знаю, сколько конкретно, но счет ведется на минуты.
А вот вопрос Залмана непростой.
Прислушиваюсь к себе.
Яркое понимание стихии теряется. Его хватает только на неопределенный промежуток времени. Благодаря рунному мастеру получается связаться с пламенем: именно поговорить, без слияния. Разговор для меня не заканчивается.
Снова пытаюсь найти внутреннего собеседника. Чувствую присутствие котёнка, но понимаю, что он существует отдельно. Медленно пропускаю через руки знакомую стихию. В этот раз руны не активируются, и вязь на руках не появляется. Печать впитали ладони, и я больше её не вижу, но чувствую.
Свою внутреннюю стихию нахожу быстрее обычного. Чувствую хаос и одновременно порядок огня. Как так? Хаос сражается с огнем и в нужное время оказывает ему поддержку. Огонь существует в определенных законах. Стихия пламени — созидание и разрушение.
Рунная вязь меняет меня и наши отношения с огнем. Пламя подчиняется охотнее, и я сознательно пропускаю его через себя. Устанавливаю более четкие рамки. Боюсь, что о них только предстоит узнать. Одно понимаю точно: благодаря последней ночи и рунной вязи я превращаюсь в довольно сильного мага. Насколько сильного, пока непонятно, но в то же время…
— Знаете, мастер, изменения кажутся мне значительными. Благодарю вас, — не могу не признать мастерство гнома. — Предлагаю поехать в сторону ярмарки. Там как раз стоят караваны, попробуем договориться с одним из них.
— Вить, ты хозяин своего слова, тебе и карты в руки, — разводит руками гном, одним глотком допивая чашку кофе. — Я готов.
— Слушай, Фео, — обращаюсь к фею. — Ты, случайно, не в курсе: если меня уже перевели на пятый курс, нужно ли мне посещать вечерний экзамен?
— Вить, второй учебный экзамен — это как раз практика. Ты вроде как сдал её утром. Жетон не меняется, пока все экзамены не сданы, а на твоем, вон, цифра пять, — объясняет Феофан.
— То есть мне с ними, по большому счёту, пока делить больше нечего? — уточняю.
— Думаю, нет. Только, Вить, не забывай, — напоминает фей. — Они нам денег должны за эссенцию из гоблинского крокодила.
* * *
Уважаемые читатели, выкладка последующих глав планируется через день.
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— Всё так, — соглашаюсь с Феофаном. — Завтра напомню нашему замечательному ректору, что он нам должен кругленькую сумму.
— Если нам заплатят, то хватит еще на такой же домик как у нас, — мечтательно говорит фей. — Но лучше, конечно, выкопать в садике пруд. Нет, два пруда, закупиться и провести автополив.
— Как это «если заплатят»… — обращаюсь к Феофану. — Обязательно заплатят.
— Вот-вот, главное, не забываем, сколько у нас еще трат, — соглашается со мной фей.
Василиса тихонечко откашливается.
— Можно я не пойду? — неуверенно спрашивает меня феечка. — Я боюсь такого количества людей, и в прошлый раз мне было очень неприятно. Я же могу побыть дома? Пожалуйста!
Одобрительно киваю. Залман молча наблюдает за нашим общением.
— Конечно, можешь, — подхватывает Феофан. — У нас тут ещё целых четыре корня не посажены. Со всеми этими ночными делами, — фей бросает на меня осуждающий взгляд, — просто не успел доделать, у меня эти корни на сохранении лежат. Займёшься?
— Ой, это я с удовольствием! — оживляется Василиса и активно машет крылышками.
— Раз вы всё решили, то оставайся, — соглашаюсь.
— Книга по садоводству с моими пометками лежит в коридоре, — серьезным тоном Фео инструктирует новоявленную помощницу. — Если не понимаешь, как сделать, лучше оставь. Вернусь, помогу.
— Да что там знать? — машет рукой Василиса. — У нас с детства огромный сад, мы постоянно там с сестренками работали. Они природницами стали, а у меня, вот, талант удачки таскать.
Вася грустно вздыхает и отворачивается.
— Потому что ты более способная в этом, — успокаиваю девчонку. — И распределение совсем не значит, что ты не можешь заниматься растениями.
Феофан настораживается, но сдерживается в высказываниях. Слишком уж он переживает за свой садик.
— Если что, купим новые, только не расстраивай её, — прошу тихонько фея, чтобы слышал только он.
Феофан отвечает глубоким вздохом, но в конце концов соглашается.
— Поехали, — обращаюсь к нему чуть громче.
Василиса улетает в поисках книги по садоводству. Залман встает из-за стола.
— На байке поедем? — осторожно спрашивает Феофан.
Кажется, ему все же нравится наш новый способ передвижения, просто он пока в этом не признается.
— Вряд ли, — говорю фею. — Гном за нами тогда точно не угонится.
Феофан поджимает губы.
— Хотя… — задумываюсь, — если караванщики не очень жалуют гномов, может, тогда я поеду поеду первым? Попробую хотя бы поговорить.
— Попробуешь закинуть удочку? — подхватывает идею Залман. — Таки большая рыба всегда ловится дольше.
Удивляюсь загадочным словам гнома, но часть правды в них есть.
— Тогда выдвигайтесь в сторону караванов, а мы поедем. Даже лучше, что караванщики вас рядом не увидят. Если договорюсь, подам вот такой знак издалека, — соединяю большой и указательные пальцы в букву «о».
— А если не получится? — спрашивает Залман с тревогой в голосе.
— Тогда любой другой знак. Уж, поверьте, его вы ни с чем не спутаете, — выдавливаю грустную улыбку.
Фей подносит развернутую ладонь к горлу и несколько раз стучит.
— Да, такой знак вполне сгодится, — обращается гном к Феофану. — Мы для караванов и впрямь как кость в горле.
— Вы только скажите, на каких условиях подписываем соглашение на выезд? — заранее узнаю, на какие работы рассчитывает гном.
— Да мне всё равно, молодой! Я на любых условиях готов с караваном уйти, — смеётся Залман, — даже если они батрачить заставят. Но ты просто имей в виду, что караваны нас с собой не берут. Не берут они. Считают, что мы будем их секреты высматривать.
— А вы будете? — уточняю.
Новые подробности подкидывают сложностей в будущий разговор с караванщиками.
— А как же, конечно будем! — не скрывает своих намерений гном.
— А если вас попросят этого не делать? — пытаюсь найти зацепку.
— Вить, нужно напоминать, какое моё предназначение? — хитро улыбается Залман. — Знания! Я могу дать честное слово, что не буду использовать и повторять некоторые вещи.
— И выпытывать тоже не стоит, — на всякий случай проясняю ситуацию.
— Логично, — соглашается гном. — Но смотреть и пытаться понять — конечно же буду. Вить, я всё равно в артефакторике и в магии в их понимании ни бельмеса, — открещивается Залман.
— Вот так-то лучше, — выдыхаю. — Отлично. А если придется сотрудничать с ними, сможешь?
— Ты сейчас имеешь в виду рунную вязь? — переспрашивает Залман и ненадолго задумывается. — Ну да. Скорее всего, смогу. Может быть, даже договоримся делать по вменяемым ценам. Да и сам понимаю, что они меня бесплатно не возьмут в караван. Не возьмут.
Видно, что гном переживает, но изо всех сил старается верить в успех нашей операции.
— Ну вот и посмотрим, кто из вас будет более щедр, — усмехаюсь. — Хотя, щедрость и гном — это, по-моему, не очень совместимые вещи.
— Зришь в корень, молодой, — по-доброму смеётся гном.
— Тогда до скорой встречи, — обращаюсь к Залману.
— До скорого, — вздыхает гном и первым выходит из дома.
Видно, что ему не терпится пойти в сторону караванов. Он ненадолго замирает в саду.
Мы вместе с Феофаном тоже выходим из дома и ловим проницательный взгляд гнома. Сажусь на байк.
— Ух, какую штуковину ты себе оторвал! — восхищается мастер Залман. — Ты, парень, молодец, хорошая вещь. Красота! Только как ты с ней будешь управляться? Тут же два колеса, а не четыре.
— Как-нибудь управлюсь, мастер, — усмехаюсь и оживляю байк.
Машина недовольно урчит, будто её разбудили рано утром. Могу понять. Трогаюсь с места. Феофан цепляется за плечи.
— Надо же, поехал, — усмехается в бороду гном.
Делаю пробный круг по двору. Фейка высовывается из окошка и провожает нас завистливым взглядом. С одной стороны, ей точно хочется сесть вместе с нами, а с другой — совсем не хочется толкаться вместе с толпой других людей на ярмарке.
— Вася, может быть, все-таки с нами? — уточняю у неё.
— Нет, я лучше сегодня дома, ладно? Можно? И завтра, — быстро добавляет она.
— Да, можно, — отвечаю.
Залман смотрит на нас восхищенным взглядом.
— До встречи у караванщиков! — машу рукой гному.
Выезжаю со двора и быстро еду в сторону ярмарки. Драться меня точно не заставят — и это успокаивает. А вот прикупить чего-нибудь для наших дальнейших путешествий, мне кажется, имеет смысл.
Да и про ткань из паучьего шёлка нужно поскорее узнать. Всё-таки хочется этих паучков продать, а то занимают слишком много места.
Чувствую цепкую хватку фея. При поворотах его сильно заносит в разные стороны. Феофан вскрикивает, но не отцепляется.
— Кажется, нам нужно закреплять тебя ремнем, — предлагаю, чуть притормаживая на перекрестке.
— Да, Вить, это точно, — соглашается Феофан. — А то сдует меня — как есть сдует.
Очень быстро лечу по столичным дорогам. Очень быстро — это по меркам местных, понятное дело. Сам-то я вряд ли превышаю скорость тридцати-сорока километров в час.
Около огромной толпы сбрасываю скорость. Люди выстраиваются в очереди перед магазинами и переговариваются. Видимо, не все предпочитают веселиться на ярмарке.
Объезжаю скопление людей по дороге для повозок и тележек. Некоторые из них с легкостью обгоняю по широкой мостовой. Возле караванов оказываюсь очень быстро и без всякой толкотни в очередях.
Добираюсь до ярмарки с некоторым сожалением. Успеваю влюбиться в байк за каких-то полдня. Оставляю его перед началом ярмарки на стоянке кролов. Отправляюсь искать Катерину. Вряд ли кто-то другой сможет помочь хотя бы пристрелочными идеями по поводу гнома.
Для начала наношу визит в известный мне караван.
— Нет её, — обрубает знакомый полный мужчина и по совместительству капитан каравана. — Ушла на переговоры вместе со старшим по торговой части к соседям по ярмарке.
— С Иваном? — уточняю.
— Он тоже там, — кивает капитан.
— Спасибо, Юлий, — благодарю мужчину.
Мне всегда он нравился своими четкими командами и ответами. Не зря занимает свое место.
— Не надумал вернуться? — спрашивает мужчина, пока я не отошел. — Местечко найдем.
— Если что, сообщу! — не отказываюсь, но и не спешу соглашаться.
Иду к соседнему каравану, куда указывает Юлий.
— Пропуск? — спрашивает меня один из охранников каравана.
— Нет пропуска. Мы по личной надобности. Нам нужна Катерина из соседнего каравана, — объясняю.
— Тогда я председатель Совета Магов, а здесь просто подрабатываю, — хохочет охранник. — Пропуск даешь — проходишь, не даешь — не проходишь.
— Допустим, — согласно киваю. — В таком случае, где мне взять пропуск?
Оглядываюсь по сторонам.
— Вон там спроси, — охранник показывает мне на длинную очередь возле кассы.
Видимо, народ очень хочет попасть внутрь каравана. Как назло, не вижу ни одного знакомого лица. Пристраиваюсь неподалеку.
Только занимаю очередь, как на проходной охранник сменяется на знакомого мне парня. Тут же срываюсь с места.
Фео высказывает себе под нос крайнее недовольство. Как понимаю, он уже присмотрел себе мясо и почти успел его заказать в ближайшем ларьке.
— Здравствуйте! — приветствую улыбчивого паренька.
Пытаюсь вспомнить, откуда мы знакомы, но никак не получается.
— Маг Виктор? Какими судьбами? Вы же в Крайнем были? — охранник засыпает меня вопросами.
Ага, значит, знакомы оттуда.
— До сих пор с ребятами вспоминаем, как вы эти красные сапоги отвоевали! — не успокаивается парнишка и поднимает руку, будто хочет похлопать меня по плечу.
Смотрит по сторонам и вытягивается в струнку.
— Проходите! Для меня честь встретиться с вами! — отзывается парнишка, а я пользуюсь случаем.
Захожу внутрь большого форта и довольно быстро вижу компанию за большим столом. Среди людей нахожу взглядом Катерину и довольного Ивана. Торговый глава каравана меня сразу же узнает и приветливо приглашает за стол, мол, присоединяйся.
Слегка удивляюсь. Прерывать переговоры не хочется, но раз позвали — иду. Рядом с Иваном сидит Катерина — она-то мне и нужна.
— Так, Витя! — с неожиданной теплотой в голосе произносит Иван. — Приветствую! Проходи, проходи. Располагайся.
Усаживаюсь за большой стол и ловлю заинтересованные взгляды незнакомцев.
— Подожди буквально минутку, сейчас закончим один момент, и мы в твоём распоряжении, — Иван непривычно гостеприимен.
Поведение торгового главы настораживает. Феофан не подлетает близко, садится за небольшой столик возле окна.
Сидящие за столом женщины поочередно кивают. Мужчины протягивают руки для рукопожатия. Да уж, угораздило же меня присоединиться к неформальным переговорам. Тем интереснее.
— Привет, — тихо здоровается Катерина. — Не ожидала тебя здесь.
— Я тоже не ожидал, — соглашаюсь с Катей.
Заранее выбираю место за столом поближе к девушке.
— У меня к тебе очень странный вопрос, — вполголоса обращаюсь к ней, чтобы никто из посторонних не слышал. — Хочу воспользоваться личным знакомством и узнать из первых уст один момент.
— Тсс — еле заметно улыбается Катерина. — Чуть позже.
— Вернемся к нашим троллям, — улыбается кудрявый темноволосый мужчина.
Рядом с ним сидит рыжая девчушка и беспрерывно строчит в записную книжку. По другую сторону от кудрявого разместился очень похожий на него мальчуган со слегка удивленной улыбкой. Ему от силы лет десять-двенадцать. Пацанёнок постоянно перебивает кудрявого и ловит гневные взгляды.
— Мы можем отдать три бочки варенья и шифр для переговоров, — с полной уверенностью заявляет Иван.
— Взамен? — спрашивает кудрявый и прищуривает глаза.
Девчушка периодически смотрит на него испуганными глазами и продолжает беспрестанно строчить.
— Взамен мы хотим «Карту короткого пути», — говорит Иван так, будто играет партию в карты.
Ни один мускул на его лице не дергается. Сразу догадываюсь, что торговый глава старается как можно выгоднее выменять очень дорогую информацию.
— А что такое короткий путь? Пап? — подскакивает пацанёнок и дергает за рукав кудрявого.
Мужчина спокойно отцепляет пальцы сына и говорит ледяным тоном:
— Короткий путь — это самая выгодная дорога для каравана. О ней знают не многие. По краям топи. Если не знать точный маршрут, можно увязнуть и умереть. Понял?
Речь кудрявого впечатляет не только пацана, но и девчушку с записной книжкой. Она ойкает, замирает и снова возвращается к своим записям.
Краем глаза вижу, как Феофан сидит над большой тарелкой. В руках у него огромная лепешка с мясом, а на столе целый графин компота. Фей зря времени не теряет. На нашем большом столе только несколько уже пустых тарелок. Очевидно, переговоры идут не первый час.
— А шифр точно сработает? Тролли пропустят? — уточняет кудрявый.
Иван только усмехается и прикладывает ладонь к груди.
— Чтоб мне руки лишиться, если совру, — говорит он ни разу не моргнув.
Через пару минут караванщики договариваются, пожимают руки, и атмосфера за столом становится менее напряжённой. Девчушка по команде кудрявого протягивает Ивану запечатанный конверт с красной печатью.
— Как удачно ты к нам заглянул, Витя, — радуется Иван.
— Да? — спрашиваю, не скрывая удивления.
— К месту, к месту, — говорит Иван, и Катерина тоже кивает в подтверждение его слов. — Слушай, Марат! — обращается он к кудрявому. — Позволь порекомендовать нашего мага из последней части перегона.
Кудрявый изучает меня пронизывающим взглядом. Видно, что мужик не зря занимает свое место.
— Рекомендуй, — натянуто улыбается он.
— Хороший человек и прекрасный переговорщик Виктор! — объявляет Иван так, будто мы на боях. — Благодаря ему наши караваны теперь почти всегда договариваются с троллями. Да и тот самый шифр получилось использовать только благодаря нашему Вите.
— Да? — удивляется народ за столом.
Я сразу же становлюсь объектом всеобщего внимания.
— Внушает, — одобрительно кивает Марат. — А почему ты считаешь, что он вовремя появился?
— Это поможет с твоими проблемами, — увлечённо говорит Иван.
— В каком смысле? — удивляется Марат. — Или он маг невероятной силы, чтобы извести всех этих гадов?
Сын снова дергает кудрявого за рукав. Тот не реагирует и продолжает сверлить меня взглядом. Девчушка за столом меняет манеру письма. Теперь она, скорее, зарисовывает, а не пишет.
— Все мы прекрасно знаем, что ты не можешь последнее время идти спокойно через болота! — специально поддевает Иван. — Это твой сектор, и без потерь ты не обходишься, так? Карты рисуешь, короткие пути продаешь, но об опасностях мы тоже наслышаны. Помимо разбойников в мире всякого хватает.
— Да, все всё знают, — ворчит Марат. — Нам кикиморы и виверны не проходу не дают. Напасть какая-то! Болотники ещё эти объявились, черт бы их побрал.
— Ну, вот, у тебя проблема с пересечением топей, — подытоживает Иван. — Твой же сектор, считай, в опасности. Позволь снова рекомендовать Виктора!
— Уже слышал, — недовольно обрубает кудрявый. — Так чем он нам поможет?
— Марат, ну ты чего⁈ Он как раз с троллями договорился. Кто их, вообще, хоть раз до этого принимал за разумных? — приводит аргументы торговый глава каравана, а я с любопытством наблюдаю. — Нет, ну все знают, что отчасти все существа разумны, но что с ними можно договориться, никто не думает.
— И? — нетерпеливо спрашивает Марат.
— И с орками Витя тоже договорился, между прочим, — Иван гордо задирает подбородок. — Орг-Мол Танцующий с Топором согласился поставлять вино не просто так. Виктор выиграл чемпионский бой на их земле. Честный. Один на один.
— Да ладно, этот щуплый выиграл у орка? — Марат не верит ни единому слову.
— Пааа, а орки сильные? — спрашивает пацаненок и чуть не огребает по шее.
— Выиграл-выиграл, — подтверждает Иван.
Не знаю, куда девать глаза. Чувствую, что пахнет неизбежными проблемами. Есть и плюсы: можно попробовать решить свои.
— Техникой взял, — признаюсь. — Силой орков не выиграть. Вывел их на кулачный бой. На оружии и без магии у меня не было бы и шанса. Там такой шкаф против меня вышел!
— А с магией? — тут же интересуется пацан.
— А с магией не было бы и шанса у орка, — усмехаюсь и подмигиваю.
Парень, похоже, только пробует участвовать в жизни каравана. Неформальные переговоры вполне себе хорошее начало — одобряю.
— Вот-вот! — поддакивает Иван. — Так что, считай, тебе вдвойне сегодня повезло! Договоришься с ним — договоришься с болотами! Уверен, что вы совместно решите проблему.
Удачно зашёл, ничего не скажешь.
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— Значит так, маг Виктор, — Марат переключается на меня. — Иван вас серьёзно рекомендует. Очень хочу вас нанять. За какую сумму согласитесь?
— Боюсь, что ни за какую. Ближайший месяц точно, — отвечаю.
— Почему? — удивляется кудрявый. — Мы очень хорошо платим караванщикам, тем более, магам. Больших магов нынче мало. Все, кто с нами работают — бед не знают. Мы же все практически как семья, — усмехается и смотрит на Ивана.
Торговый глава кивает. Катерина отвечает легкой улыбкой.
— У меня есть обязательства на ближайшие пару недель, как минимум. Может, понадобится чуть больше времени — не буду загадывать. Плюс, я всё еще учусь в Академии. Некоторыми момента пренебречь можно, но нежелательно.
— С Академией решим в два счета, — обещает Марат. — Знаю, с кем переговорить.
А вот это уже интересно.
— Если так разобраться, — продолжаю, будто меня не заинтересовало предложение караванщика. — Мне не очень нужна эта работа, — набиваю себе цену.
Прекрасно понимаю, что обмануть меня как в первый раз не получится. Услуги хорошего мага в караване стоят дорого.
— Парень, тебе деньги не нужны? — переходит к делу Марат.
— Сколько вы мне можете предложить? — слегка улыбаюсь.
— Мы можем предложить тебе десять золотых в день, — рубит с плеча кудрявый. — За все задержки в пути начисляется дополнительный процент. За каждый бой и удачную сделку — тоже. Но об этом отдельно.
Марат искоса посматривает на Ивана. Видно, что мужик не хочет говорить о внутренней кухне при нем.
Десять золотых — неплохая сумма. Только я помню, что это всего лишь на два золотых больше, чем предлагали Иннеру.
— Контракт минимум на два месяца, — предупреждает караванщик. — Нам этого времени как раз хватит, чтобы пройти по основным точкам нашего сектора.
— Так в чём проблема, и почему я? — уточняю, чтобы получить больше информации.
— Мы идём через болото от одного портала до другого, — рассказывает кудрявый. — Приходится искать обходные пути, потому что болото контролируют кикиморы.
— Это еще полбеды, — добавляет Иван. — Ты лучше расскажи про крокодилов! Вот, где большая ударная сила.
— Ага, — вздыхает Марат. — Периодически выбегают гоблины. Они себя чувствуют как дома и знают каждую кочку. Обнаружить их заранее — сложнее всего.
— Звучит все не так страшно, — замечаю между делом. — Два мага вполне управятся с этими недоразумениями.
— Так-то оно так, — соглашается кудрявый. — Но самое противное на болотах — это нападение виверн. Не так давно эти твари сгубили один караван. Не самый прибыльный, но людей жалко.
Словам Марата верить не хочется. Слишком уж он расчетливый.
— Допустим, — киваю. — Только чем я смогу вам помочь с вивернами?
— Ты же одну убил, — вмешивается в разговор Иван. — Мы видели — без тебя с ними точно не справиться. Умеешь ты, Витя, как надо. Если бы не помог, то это чудовище точно разметало бы поезд в пыль.
— Виверны считаются у нас самыми опасными, — подтверждает Марат. — Когда одна, мы еще хоть как-то отбиваемся. Раньше изредка получалось свалить её наземь.
— А сейчас что? — спрашиваю.
— В последнее время они странно себя ведут, — караванщик мнется. — Только не подумайте, что я сошел с ума. В общем, мне кажется, эти животины научились договариваться между собой. По одиночке не летают. На встречу с караваном прилетают парочкой. Мы для них не больше, чем вкусная консерва. Только успеваем отбиваться.
— Слышал, что вполне успешно, — Иван подливает масла в огонь.
— Да что ты там слышал? — не выдерживает Марат, но тут же берет себя в руки. — Отбиваемся как можем, но чаще теряем людей. Сил уже нет это терпеть.
Кудрявый с силой сжимает кулаки.
— Я сейчас путешествую с семьёй, — поясняет он. — Приходится обходить болота стороной. Не могу позволить себе лишний раз рисковать.
— Вы считаете, что с вивернами можно договориться? — удивляюсь.
— Не уверен, — отвечает Марат. — Можно попробовать договориться с кикиморами, они точно разумны. Если повезет, встанут на нашу сторону.
— Это хороший план, — одобряет Иван. — Только у нас с этими водными тварями нет ничего общего.
— Не буду вас излишне обнадёживать, — аккуратно обращаюсь к караванщикам. — Но есть шанс, что я понимаю всех разумных в нашем мире. Полагаю, как минимум, поговорить мы с ними сможем.
Девчонка рядом с Маратом перелистывает страницы записной книжки и записывает каждое слово, периодически поглядывая на меня. Пока не понимаю её функцию, но глава каравана смотрит на неё с одобрением. Мальчишка же притих и надул губы. Вопросов не задает, но слушает нас с явным любопытством.
— Хорошо, Виктор, — кивает Марат. — У нас большая часть прибыльных путей осталась в стороне. Для каравана, сам понимаешь, это — убытки. Опять же, рисковать семьёй не могу.
Караванщик несколько раз упоминает близких и кидает короткие взгляды на обиженного пацана. В конце концов треплет его по плечу, и парнишка сразу оживляется. Хорошие у мужика ценности, ничего не скажешь.
— Это понятно, не спорю, — отвечаю. — И по оплате: получается, я буду получать около десяти золотых в день? Два месяца — это около шестисот золотых на круг. Правильно?
— Примерно так, — медлит с ответом караванщик. — За вычетом еды и проживания.
— У меня сейчас на счету больше тысячи золотых и, скорее всего, в ближайшее время будет ещё несколько тысяч плюс титул, — рассказываю как есть. — Как вы думаете, насколько мне интересно рисковать жизнью внутри каравана? Те деньги, что вы предлагаете — не срочная необходимость.
— Да, это проблема, — Марат мигом теряет интерес к разговору.
Иван удивленно вскидывает брови.
— О как! Быстро ты поднялся, — замечает он. — Совсем недавно торговался за каждый золотой.
— Я и сейчас буду торговаться за каждый золотой, — не скрываю своих намерений.
Кидаю беглый взгляд на Феофана. Он активно кивает из-за соседнего столика. Разговоры про деньги он в жизни не пропустит мимо ушей.
— Сколько бы ни было денег, они всегда уходят — и это известный факт, — улыбаюсь. — Но у меня есть идея.
Марат с готовностью возвращается к разговору. Сразу видно деловую жилку: мужик своего не упустит.
— Ты думаешь, что сможешь помочь нашему каравану? — интересуется он.
— Да, уверен, — выдерживаю интригу. — Знаете, возможно, мы обменяемся помощью, и все останутся довольны. Для начала ответьте мне на один маленький вопрос: как вы относитесь к гномам?
Все сидящие за столом морщатся и меняются в лице. Марат отрицательно качает головой.
— К гномам мы относимся крайне отрицательно, — заявляет он с полной уверенностью. — Эти жадюги вытеснили нас с прибыльных рынков. В караван их не пускаем даже под страхом смерти. Не перевозим их, не торгуем с ними, да и знать таковых не желаем. Все необходимые сделки проводим через посредников.
Иван охотно соглашается с высказыванием товарища. Ни один человек не пытается выйти из-за стола. Следовательно, переговоры продолжаются.
— Тогда начнем иначе, — захожу с другой стороны. — Есть у меня одна проблема. В столице живет гном, которому я должен.
— Когда ты успел, Витя? — еле слышно удивляется Катерина.
Участники обсуждения оживляются и точно слышат вопрос Кати.
— Ну… успел, — уклончиво отвечаю. — Этот гном мне очень сильно помог. И теперь я ему на самом деле должен. Он жаждет путешествовать, и лучше всего это можно осуществить с помощью каравана. Желательно на год.
— Мы не возьмём, — тут же открещивается Иван. — Витя, извини, мы к тебе хорошо относимся, но гномов на борт не берем и брать не будем. Эти жадные сволочи подминают под себя всё, что приносит прибыль. Если б только это! Они же ещё и умные, зараза!
Молодой парнишка снова дергает Марата за рукав. Наверняка хочет спросить про гномов. Караванщик делает жест и обещает рассказать позже. Он внимательно слушает наш разговор с Иваном.
— Да, так и есть, — соглашаюсь. — Гном, про которого я говорю, он не артефактор и не механик. Если нужно, он даст клятву, что не будет специально ничего вынюхивать. Наблюдать — да, но не более того.
Видно, что Марат хочет отказаться от предложения. Вот только сама возможность решить проблему с вивернами и кикиморами не дает ему этого сделать. Караванщик разрывается и прикидывает все «за» и «против».
— Виктор, — он уважительно обращается ко мне. — Вы же понимаете, что это позиция всего круга капитанов? Не только нашего или соседнего караванов.
— Понимаю, — говорю. — моему знакомому гному важнее всего именно само путешествие. Как факт или событие. Если вы составите грамотную приличную клятву, гарантирую, он её не нарушит.
— В принципе, да, гномьему слову верить можно, — неохотно соглашаются сидящие за столом.
— Что за гном? — спрашивает Марат. — Расскажи подробнее.
Ага. Если спрашивает, значит, всерьез задумался над предложением. Нам это на руку.
— Рунолог, — называю предназначение гнома.
— В смысле рунолог? — караванщик недоверчиво щурит один глаз. — Они же все в горах сидят. Дел с людьми не имеют. Виктор, может, ты перепутал?
— Нет, этот гном точно рунолог, причём отличный мастер, — рассказываю. — В столице такого второго вряд ли найдете.
— А он согласится работать на караван? — уточняет Марат.
Иван подпрыгивает в кресле и подбирает слова. Видно, что у него тоже просыпается интерес.
— Он будет работать на караван, могу гарантировать, — отвечаю. — На каких условиях — вам придётся договариваться самим.
Торговцы морщатся. Некоторые брезгливо перешептываются.
— Так, — громко говорит Марат, и все замолкают. — Идея вполне сносная, если все так, как ты говоришь. По своему сектору я его проведу.
Видно, что слова караванщику даются с большим трудом. Он без сомнений прикидывает не только риски, но и личную выгоду.
— За остальных капитанов гарантии дать не могу, — успевает добавить Марат.
— Рунолог? — влезает с вопросом Иван. — Да я тебя умоляю, у нас есть с чем поработать!
— Они же людей терпеть не могу, поэтому с ними практически не работают! — возражает Марат.
— А мне без разницы, — обрубает торговый глава. — Виктор, я возьму рунолога в свой караван. Бесплатно, — заявляет Иван и стучит по столу. — Если будет работать. Деньги за проезд с него не возьму, но за еду пускай платит.
Удивляюсь. То ни одного предложения, то сразу два.
— Да ладно⁈ — недоверчиво переспрашиваю.
— Я прекрасно представляю, что такое руны! — не скрывая восхищения, высказывается Иван. — Если мастер согласится сделать нам хотя бы пару вещей… В общем, этим он больше поможет каравану, чем навредит.
— Ещё раз, ребята, — делаю заметку. — Прошу учесть, что он мне честно сказал о том, что пытаться понять, как вы перемещаетесь в пространстве. Гном точно не полезет в механику и в магическую часть — он в них не разбирается. Запоминать и наблюдать будет, но он этого и не скрывает.
— Да оно и понятно, — отмахивается Иван. — У гномов своих магов нет, на кой им туда лезть.
— И об этом он мне честно сказал, — делаю упор на сознательность гнома. — Повторюсь, он в любом случае попытается разобраться в том, как вы перемещаетесь.
— Допустим, — соглашается Иван. — Не могу понять одного — зачем?
— Это его понимание жизни, — отвечаю словами Залмана. — Гном не сможет от него отступить.
— Он что, ещё и с предназначением? — удивляется Марат, и в его взгляде загорается огонь любопытства.
— Да! А вы откуда знаете? — уточняю.
— Это не сильно известная, но довольно важная характеристика гномов, — Марат переглядывается с Иваном. — Так какое у него предназначение? Он тебе его открыл?
— А что, гномы обычно скрывают эту часть жизни? — задаю очевидный вопрос.
— В большей степени да, — объясняет Марат. — Если ты знаешь предназначение гнома, то почти всегда можешь им управлять. Да не полностью, моментами ограниченно. Если использовать информацию с хитростью, можно многое поиметь с этих крохоборов.
Усмехаюсь. Забавно, когда караванщики называют гномов крохоборами. В чужом глазу, как говорится…
— Гном занимается рунами, но его предназначение чуть шире, — вспоминаю, о чем говорил мне Залман. — Его предназначение не руны, а знания.
— Замечательно! — лицо Ивана расцветает в широкой улыбке. — Мы знаем, чем его нагрузить. Так и быть, веди своего гнома.
Марат с завистью поглядывает на товарища, но ставки не повышает. Видно, как в нем борются жадность и предвкушение выгоды.
— Мне кажется, что после нашего разговора вы мне будете больше должны, а не я вам, — смеюсь.
— Не без этого, — соглашается Иван. — Но эти долги мы отдать сможем, не сомневайся. А вот согласие привести гнома в караван — это другое дело. Просто ты не понимаешь, насколько силён конфликт между нами и гномами.
— Насколько же? — собираю всю доступную информацию.
Феофан не теряет времени даром и делает очередной заказ. Ему приносят тарелку поменьше, и я тоже вспоминаю о том, что голоден.
— Конфликт нельзя назвать острым или прямым, — объясняет караванщик. — Но попробуй запрячь в одну повозку быстрого коня и академическую свинью, чтобы они тащили.
Усмехаюсь метафоре. Действительно, довольно забавное сравнение.
— Понимаю, Иван, но вы же сами хотите, чтобы рунолог поработал на вас? — задаю наводящий вопрос.
По всей видимости, за этим столом есть еще, как минимум, один человек, который тоже этого хочет.
— Это да, — соглашается торговый глава. — Понимаешь, это больше из уважения к тебе
— Нам действительно нечем тебя заинтересовать, Виктор, — перебивает краванщика Марат и спокойно открывает карты. — Любой объём заработка, который мы можем тебе предложить, практически полностью бьётся твоим талантом. Но, знаешь, я могу сделать другое предложение. Если решишь нашу проблему, пять процентов от заработка каравана — твои.
Иван закрывает лицо ладонью. Катерина только ухмыляется, наблюдая за ситуацией. Ей, очевидно, понятно чуть больше, чем всем остальным.
— Зачем ты ему об этом сказал, а? — Иван подскакивает со стула.
— А что такое? — осторожно спрашивает Марат. — Боишься, что моё предложение заинтересует больше?
— Нет, ничего, — мотает головой торговый глава моего первого каравана. — Продолжай. Всё нормально, договаривайся.
Усмехаюсь и решаю сделать ход конём.
— Десять процентов, — предлагаю свою цену.
Иван закатывает глаза.
— От прибыли, — уточняет Марат.
— Да, давайте от прибыли, — отвечаю Марату и вижу, как Феофан сидит с открытым ртом.
Иван сплёвывает на пол от возмущения, но не останавливает своего визави от торговли.
Мне эти обстоятельства только на руку.
— Хорошо, — обращаюсь к Марату. — Тогда расскажите, как и где мне вас найти. Смогу не раньше, чем через месяц.
— Где ты будешь через месяц? — сухо спрашивает Марат, будто только что не заключал никакой договоренности. — Мы можем тебя подхватить.
— Понятия не имею, — честно отвечаю. — Где-то на границе. Точных координат пока сказать не смогу.
— Давай так: я дам тебе список всех городов, по которым мы идём, — предлагает кудрявый караванщик. — Там же найдешь города, где останавливаются наши другие поезда. Предупрежу о тебе совет капитанов. Так что, знай, через месяц любой караван возьмёт тебя на борт.
— Это хорошее предложение, — пожимаю плечами.
— Договорились, — кивает Марат. — Давай, зови своего гнома. Будем знакомиться.
Иван прокашливается и встает со своего места.
— Вить, ты с нами уже путешествовал. Знаешь, как мы ведем дела, — начинает свою речь караванщик. — Да и с гномом мы вроде уже решили. Зачем менять кролов на переправе? Возьмем твоего знакомого бесплатно. Тебя приютим. Жалованье поднимем. Понимаю, тебе деньги никуда не уперлись, но у нас и компания хорошая.
Катерина неоднозначно улыбается. Наверняка она тоже будет рада моему присутствию в команде.
— Так что, решай сам, ни на что не намекаю. Только учти, каждое решение судьбоносное. Нам еще есть, о чем потолковать, — наседает Иван.
Делаю вид, что обдумываю полученные предложения.
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Выдерживаю интригу и пожимаю руку Марату.
Иван не сразу понимает, что произошло и резко меняется в лице. Напускного дружелюбия как ни бывало.
Ловлю грустный взгляд Катерины и подмигиваю девушке. Всегда приятно, когда ценят твою компанию. Понимаю, что караван Марата — лучший выбор. Если не сердцем, то умом точно. Поднимаюсь из-за стола и показываю Феофану, что мы уходим.
— А ничего ты их… я даже не понадобился, — усмехается фей. — Мы с тобой прямо нарасхват. Ничего не скажешь. Ещё и золотых немного отсыпят.
— Десять процентов от общей прибыли — это хороший заработок, — обращаю внимание фея.
— Ой, Витя, я тебя умоляю, — Феофан летит рядом и кривляется. — Они нынче называют общей прибылью те копейки, которые остаются после уплаты всех пропускных платежей. Минус содержание каравана, минус запасы на продовольствие, минус оплата наёмникам… — перечисляет фей.
— Чего же ты раньше не сказал? — удивляюсь. — Если за твоим столом все так прекрасно слышно.
— Кто бы меня спрашивал! — Фео отворачивает голову, но его обиды хватает ровно на три секунды. — Хотя, ты всё равно не прогадал. Какую-никакую прибыль на болотах мы все равно сделаем. Где ты думаешь можно взять эссенцию? Сейчас только в гиблых топях. Плюс доставка за перевозку, плюс доплата за опасность.
— Думаешь, дорого продадим? — интересуюсь.
— Конечно, Витя! — не сдерживает эмоции Феофан. — Она же стоит здесь как чугунный мост через реку. Я уже все придумал. Соберем эссенцию, опять же, поторгуем с троллями, ещё чего-нибудь по пути зацепим.
Фей летит рядом и потирает ручки.
— А ещё орки! Точно, орки же! — вспоминает он. — Я тебе такой торговый маршрут забабахаю! Закачаешься! Они же нам выдали своё расписание поездов!
Киваю и демонстрирую выданные Маратом бумаги. Фей быстро прячет их в сумку.
— Так что, Витя, готовься, — продолжает он. — Мы с тобой вернёмся в столицу очень-очень богатыми людьми!
— Да мне не столь важно, ты же понимаешь, — честно говорю.
— Конечно, я всё понимаю, — подтверждает фей. — Но, согласись, лучше быть богатым и здоровым, чем бедным и больным.
— Это правда, — соглашаюсь.
Выходим из форта, благодарно киваю улыбчивому охраннику.
— Мы сейчас вернёмся, — обещаю при выходе.
Стражник оборачивается и видит глав торговых караванов. Марат кивает головой в подтверждение моих слов.
— Да, конечно, Виктор, никаких проблем, — говорит улыбчивый парень.
Только покидаем караван, как сразу же замечаю нашего знакомого гнома.
— Мастер Залман, прошу вас! — приглашаю его пройти за мной.
Мастер сильно удивляется, но без лишних уточнений идёт ко мне.
— Вить, таки не расстраивай меня, ладно? Пообещай, что договоришься в следующий раз. Я же умный гном, всё понимаю, нам там не место, — пускается в объяснения Залман. — Ты же не отказываешься от своего слова, будем пробовать, пока не получится. Мечта любит смелых и упорных. Знаю-знаю.
Гном опускает голову и делается очень несчастным. Спешу его успокоить:
— Я договорился по поводу вашего путешествия, мастер, — киваю гному. — Пойдёмте.
Гном не сразу верит в то, что слышит, хватается за голову и подпрыгивает от нетерпения.
— Да ты что⁈ — удивляется гном. — Что ты им продал? Душу? Как⁈
— А вот так. Продал им пару месяцев своего времени, одно путешествие и вас, мастер. — Смеюсь.
— Ты, Вить, так не шути, — криво улыбается Залман.
— А я и не шучу. Сами же сказали, что будете работать на них, если в цене сойдетесь — вот, принципиально я договорился. А в цене — уже самостоятельно разберетесь, — улыбаюсь. — Что это, как не продажа своего времени, а?
— Ладно, так — это куда ни шло, — успокаивается гном.
Подходим ко входу в караван, но улыбчивый охранник смурнеет на глазах и перекрывает нам путь.
— Виктор, извините, это же гном! — парень показывает на мастера, еле скрывая пренебрежение.
— Да, — отвечаю ему. — Нас уже ждут вот за тем столиком, — показываю на толпу за столом.
— Секунду, подождите, пожалуйста, — отвечает охранник и оборачивается к торговым главам.
Марат еще раз подтверждает, что нужно нас пропустить.
Парень мнется, но отступает в сторону.
Залман первым проходит в форт. Иду сзади вместе с Феофаном.
— Простите за моё недоверие, — тихо обращается ко мне стражник, как только прохожу мимо него. — Это же всё-таки гном! Нам моей памяти такой гость разрешен впервые.
Залман краем уха слышит оправдания стражника и усмехается. Он заходит в ворота форта и нежно касается его внешней стены.
— Знаешь, — говорит мне, — это правда, не так много гномов за всю историю попадали внутрь каравана.
Залман осматривается так, будто попал в настоящую сокровищницу. Чувствовать себя избранным — наверняка приятное ощущение. Гном непроизвольно трет руки.
— Я сказал им про ограничения, — сообщаю гному. — Они подготовят вам подобающий договор, но торговаться по поводу клятвы придется самостоятельно. В этом вопросе помочь не смогу.
Снимаю с себя обязательства по сопровождению дальнейших переговоров. Думаю, гном действительно умный и приложит все усилия, чтобы закрепиться в караване.
— Не вопрос, Вить, — соглашается Залман. — Меня волнует единственный и самый главный вопрос. Сколько они хотят за мой проезд?
Гном хмурится и могу догадаться, что прямо сейчас он подсчитывает все свои сбережения.
— Один караван возьмёт вас бесплатно, если будете там работать, — рассказываю условия первого караванщика.
— Да ладно? Таки бесплатно только сыр в мышеловке. Это любой юный гном знает, — не верит Залман. — Это мы ещё посмотрим, что такое на их языке бесплатно!
Пока гном ворчит, рассказываю условия другого караванщика.
— Второй караван, думаю, тоже согласен вас взять. Возможно, бесплатно, — мысленно прикидываю. — Только в этом случае, мастер, вы мне будете немного должны. Поедем, скорее всего, через гиблые топи вместе. Мне придется пожертвовать не только временем и деньгами для того, чтобы вас взяли с собой.
— Топи? Болота? Кикиморы? — спрашивает гном. — Да я о таких знакомствах даже перед сном никогда не мечтал! Гном и на болотах — это же уму непостижимо. Таки горцы мне не поверят или сдохнут от зависти!
Предпочтения Залмана мне вполне понятны. В любом случае, мнимый выбор у него есть. Все любят, когда им дают несколько вариантов.
— Не вопрос, Вить! Сочтёмся, — уверенно добавляет мастер. — Руны — вещь такая, они практически все говорят о том, что мы с тобой ещё будем иметь дело.
И почему я в этом не сомневался? Подходим вместе с гномом к столу. Несколько человек успели уйти, но Иван и Катерина остались на своих местах. Девчонки с записной книжкой не наблюдаю, как и сына Марата.
Караванщик замечает мой взгляд на пустых стульях.
— Им пока тяжеловато столько часов сидеть за столом, — поясняет кудрявый караванщик. — Отпустил, чего мучить. Насмотрятся еще на торговые переговоры за свою жизнь. Олежка только расстроился, что гнома не повидает. Но, ничего, думаю, мы это скоро исправим.
Караванщик улыбается только мне понятной улыбкой. Гном не прислушивается к нашему разговору и беспрерывно осматривает стены форта.
— Древняя заколдованная резьба, — шепчет он себе в бороду. — Если расколдовать стены, то какая же силища тут скрывается…
— Ну что, позвольте вам представить мастера Залмана, — показываю на увлеченного гнома. — Господа торговые главы караванов: Иван, Марат, Екатерина-заместитель, — представляю тех, кого знаю и кого успел запомнить.
Гном отодвигает стул и протягивает огромную лапищу через весь стол.
— Мастер Залман, — представляется он. — Как Виктор уже наверняка сказал, я мастер-рунолог.
Человеческие руки с легкостью теряются в ладони гнома. Сам факт поражает караванщиков, но ни один из них не игнорирует рукопожатие. — Как говорится, приступим к торговле?
Залман потирает руки, а Иван снова закатывает глаза.
— Вот ведь из-за этого… — слышу начало очередной затяжной беседы.
— Пойдём прогуляемся, — предлагает Катерина и встает со своего места. — Они ещё долго тут будут.
— Пойдём, Кать, — с радостью соглашаюсь. — Время у меня есть. Надо ещё успеть по рынку пройтись.
— Вот заодно и пройдёмся, — поддерживает мою идею девушка.
Видно, что не только дети Марата устали сидеть за столом. Взрослым затяжные переговоры тоже даются совсем нелегко. Мы выходим из-за стола почти незаметно, все поглощены разговором с Залманом. Он даже без гномской воды умеет развязать людям языки.
Покидаем форт и сразу становится легче дышать. Чувствую утомление и легкий голод. Сначала дело, потом перекус.
— Витя, а что именно тебе нужно на рынке? — уточняет Катерина. — Может быть, всё необходимое у нас есть внутри каравана? Ваня даст тебе приличную скидку, я с ним договорюсь.
— Уверена? — удивляюсь. — Мне кажется, после сегодняшнего разговора он может только сделать хорошую наценку, завидев меня. Ты же видела, я отказал ему в выгодной сделке.
— Все видели, — соглашается Катерина. — Только если обижаться на каждого встречного, можно потерять очень много денег. Поэтому сделки-сделками, а торговля по расписанию. Там свои правила. Не обращай внимания. Всё, что происходило за столом переговоров, там же и остается.
Размышления Катерины кажутся мне вполне логичными.
— Ладно, — говорю. — Ваня, может быть, скидку и даст, но мне нужно то, чего я в вашем караване ни разу не видел.
— Ты у нас был всего месяц, — спорит Катя. — После этого мы объехали уйму городов и закупились новыми товарами.
— Месяца вполне достаточно, чтобы понять, на чем специализируется караван, — пожимаю плечами. — Одни охотятся за экзотическими фруктами, другие собирают оружие, третьи выискивают интересные артефакты. У вас же всего понемножку, но уклон в продовольствие, как я успел заметить.
— Давай ближе к делу, — просит Катерина. — Что конкретно тебе нужно?
— Хорошая броня или зачарованные доспехи, — коротко отвечаю.
Катерина хмыкает и недолго размышляет.
— Зачем тебе броня? — спрашивает девушка. — Ты же маг.
— Вот именно, я же маг, — подтверждаю её слова. — Представь, нужно перезапустить щит. Несколько секунд магия меня не защищает. Вокруг бой. Мне нужна такая защита, которая возьмет на себя максимум урона, пусть и ненадолго. И никаких ограничений в движениях.
Фей навостряет уши и подлетает чуть ближе.
— Вить, а мне броню? — тихо спрашивает он.
— Фео, разберемся, — обещаю.
— Хорошую задачку ты задал, маг Виктор, — смеется Катерина. — Позволь спросить, что у тебя со средствами?
— Я еще не был в банке, — признаюсь. — Говорят, там накопилась приличная сумма. Сейчас расплачиваюсь чеками и наличными.
— Чеками — это хорошо, — задумчиво произносит Катерина. — Смотри, здесь вариантов немного. Я так понимаю, что доспехи вроде кирасы или бахтерца тебе не подойдут? Правильно?
Удивляюсь подкованности девушки в вопросах брони и резкому переходу от слов к делу.
— Скорее всего да, они же тяжёлые, — киваю. — Мне надо двигаться как можно быстрее, иначе маг при всех достоинствах становится достаточно прочной, но очень уязвимой башней.
Катерина смеётся. За нашими спинами остаются караваны, а мы направляемся в сторону общего открытого рынка.
— Вот именно, — подтверждает мои слова девушка. — Есть неплохой вариант: приобрести кольчугу из зачарованного металла.
— Звучит интересно, — внимательно слушаю Катерину, раз она разбирается в нужном мне вопросе.
— Обойдется дорого, сразу говорю, — заранее предупреждает девушка. — Зато есть один большой плюс: зачарование на лёгкость и сама кольчуга вяжутся одной проволокой. Есть небольшой нюанс: если повредишь кольчугу, а от этого никто не застрахован, то она превращается в обычную вещицу. Починить её практически невозможно.
— Спасибо, — благодарю за подробности. — Вообще, хороший вариант. Да и звучит интереснее, чем обычная стальная броня.
— Есть ещё один вариант, — продолжает Катерина. — Не знаю, насколько он тебе подойдёт… Экзотичнее и дороже. Можно купить тканевую броню.
Фей старается лететь как можно ближе и слушать каждое слово девушки. При слове «экзотичнее» напарник сглатывает в ожидании рассказа о фруктах. Да уж, у каждого свои ассоциации.
— Что значит тканевая броня? — задаю вопрос.
— Она редкая. Создается магами при помощи ткачей, — рассказывает Катерина. — Не смотри на меня так. Одно время Иван подрядил меня торговать с мастерами-бронниками, пришлось тщательно изучить вопрос.
— Ладно-ладно, — улыбаюсь. — Что там дальше?
— Так вот, — девушка возвращается к теме. — В броне несколько слоев паутинной ткани, к тому же, каждый слой зачаровывают отдельно. В результате получается довольно лёгкая и в то же время очень прочная броня. Показатели защиты хорошие, если не сказать — лучшие. Стальная броня отдыхает.
— Так чего сразу не сказала? — удивляюсь. — Пойдем её смотреть.
— Сильно дорого, — повторяет Катерина. — Точной цены не знаю, но мы таким не торгуем — не берут. Только место в караване займет. Если говоришь, в золотых не ограничен, тогда это неплохой вариант для мага.
— Интересно, — соглашаюсь и обдумываю всё сказанное.
Ставлю для себя пометку — кажется, там я смогу не только примерить броню, но и узнаю хоть что-нибудь о паучьих нитях. Те существа из архивов сделаны не просто так.
— Куда идём? — спрашивает фей из-за спины.
— Предлагаю для начала сходить посмотреть на стальную защиту. Надо бы узнать нынешний ценник на кольчугу, — предлагаю. — Потом уже и до экзотических вариантов доберёмся. Да и перекусить не помешает. Когда я пришел, ваш стол пустовал.
— Да уж, — соглашается Катя. — В первый час всегда съедаются все закуски. Горячее специально на переговоры не заказываем. Иначе сидеть придется еще дольше. Да и сделки получаются невыгодные. Чем голоднее караванщик — тем выгоднее сделка. Наша местная присказка, — смеется девушка. — Хорошо, что ты меня забрал оттуда. Все свои вопросы я как обычно закрыла в первые полчаса, а больше мне с ними обсуждать нечего.
— Хорошо. Идём, — тоже смеюсь, и девушка берет меня под руку.
Про работу стараюсь не спрашивать — не самая любимая тема моей спутницы. Медленно пробираемся сквозь толпу людей. Идем до тех пор, пока нас не настигает одуряюще вкусный запах.
— Оттуда, — сразу понимает мой взгляд Феофан и показывает пальцем в сторону небольших ларьков.
Там мы заказываем лепёшки с мясом и тягучим сыром. Ко всему этому нам выдают салат из свежих овощей и маринованный лук.
— Витя, закажи мне еще одну! — просит Феофан как загипнотизированный.
Катерина улыбается и быстро съедает свою порцию.
— Нам еще по одной. Каждому! — добавляю к предыдущему заказу.
Все-таки переговоры — дело утомительное.
— Возьмите смородиновый морс, последняя бутылка, скидку сделаю, — говорит торговец.
— У вас вон сколько бутылок стоит под прилавком, — указываю мужчина на его неосторожность.
— Нет-нет. Там малиновый и облепиховый. Смородиновый правда один остался. Его вмиг разбирают, — говорит торговец и протягивает большую бутылку.
— Витя, со скидкой же, берём! — подсказывает Феофан, кусая лепешку.
Вспоминаю нашу неосторожность с пирожками. Задумываюсь.
— Вить, бери спокойно, я его знаю, — улыбается Катерина и забирает бутылку.
Выбираемся из торговых рядов с различными блюдами и выходим к улице Оружейников. Помимо брони тут торгуют разными видами колюще-режущего оружия и не только. Проходим по лавкам и мельком осматриваемся. Феофан дёргает меня за полу одежды.
— Нам болты нужны, — сообщает фей так, будто это очевидный факт.
— Какие болты? — спрашиваю.
— Для арбалета, — поясняет напарник. — Надо взять либо воспламеняющиеся, либо пробивные. Так, на всякий случай. Штучек по пять бы каждого вида. Возьми, а?
Смотрю, куда показывает Феофан. Действительно, на витрине перед лавкой лежит брат-близнец того арбалета, который достался нам совсем недавно. Видимо, обычное не зачарованное оружие не считается опасным. А вот если приделать к нему амулет, сразу же можно нарваться на стражу.
— Кать, нам надо сюда зайти, — обращаюсь к девушке.
— У тебя есть арбалет? — задает вопрос она. — Лук?
— Да, приобрел по случаю, — аккуратно подбираю формулировку и открываю дверь в лавку.
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В лавке нас встречает вполне довольный жизнью продавец.
— Проходите, дорогие покупатели, у нас самые лучшие, арбалеты, шикарные луки: простые, составные, на любой вкус! Только взгляните на них, не оторваться: как произведение высокого искусства! Стрелы, болты! — скороговоркой приветствует нас мужчина в черной накидке с капюшоном.
— Я к вам ненадолго, — объясняю. — Мне нужно буквально по пять-десять стрел-расходников.
— Никаких проблем. Вот охотничьи, вот спортивные для соревнований стрелков, — перечисляет мужик. — Дерево или алюминий? Обратите внимание на оперение: перья заморских птиц или резина. На любой вкус.
— А стрелы с индивидуальным зачарованием есть? — спрашиваю.
Катерина смотрит на меня с явным удивлением как и торговец.
— Вам нужны зачарованные стрелы? — напрягается мужчина и теребит в пальцах ткань накидки. — Зачарования, говоришь? — торговец косо поглядывает на меня и накидывает капюшон на голову. — Ну, мы сейчас посмотрим, конечно, зачарования.
— Витя, Вить, пойдём, — говорит Катерина и настойчиво дергает меня за руку.
— Ты чего? — останавливаю девушку. — Он же сказал: сейчас посмотрит, — киваю в сторону продавца.
Того и след простыл. Феофан глубоко вздыхает и делает вид, что рассматривает полку с самодельным деревянным ручным оружием.
— Ничего он тебе не посмотрит, пошли отсюда, — вздыхает Катерина. — Ах да, уже поздно.
В лавку опять входят знакомые стражники. Вот так случай: именно они видели меня вчера у артефактора.
— Добрый день, господин маг, — здороваются по очереди стражники. — Опять к нам поступил сигнал. Ваших рук дело?
— Да, да, вот он спрашивал зачарованные стрелы, — торговец появляется из неоткуда и показывает на меня длинным пальцем.
— Да, я спрашивал, — подтверждаю. — Хотите сказать, они тоже запрещены к продаже?
Стражники в ответ только разводят руками.
— Да, ваше магичество, запрещено, — поясняет полный стражник, все еще справляясь с одышкой. — Постарайтесь ничего зачарованного, кроме ножей или мечей, тут не спрашивать — они вам все равно ничего не предложат.
— Любое дистанционное оружие, включая амулеты, стрелы или болты, — подхватывает худой стражник. — Да что далеко ходить? Снаряды для пращей и те запрещены к свободному распространению. Разрешаются только охотничьи и бронебойные.
Внимательно слушаю незапланированную лекцию по безопасному торговому обороту. По-хорошему не помешало бы изучить эти моменты заранее.
— Постарайтесь, господин маг, больше не допускать такую ошибку, — советует полный стражник. — Вдруг нас не окажется рядом, шум поднимут. Оно вам надо?
— Я понимаю, — благодарно киваю.
— Нас же гоняют почём зря! — жалуется полный охранник. — Мы сюда бежали через всю ярмарку. Пожалейте нас, пожалуйста.
Одышка так и не отпускает полного стражника.
— Да ладно, ладно, я просто не знал, — поднимаю руки, будто сдаюсь.
Оборачиваюсь и смотрю на продавца, тот опускает взгляд в пол.
— Ну на нет и суда нет, — подытоживаю.
Выходим из лавки с пустыми руками.
— Витя, я найду тебе болты для арбалета, — обещает Катерина. — У нас в караване есть, просто мы их не продаём. Зачарованные боевые изделия действительно запрещены к обороту в королевствах.
— Спасибо, — удивляюсь. — Мне нужно совсем немного, чисто на всякий случай. Их бы собрать в кожаный чехол, да и пусть лежат.
— Если бы знала, что ты с такими разговорами к обычному торговцу полезешь, давно бы тебе принесла эти болты, — смеётся Катерина. — Не перестаешь меня удивлять. Не переживай, чехол под болты у нас есть. Ты мне только о размерах своего арбалета скажи.
— Скажу, конечно, — отвечаю.
— А лучше покажи, — хитро улыбается девушка.
— Он у меня дома, — сообщаю. — Без проблем.
— Это ещё лучше! — подхватывает Катерина. — К вечеру сможешь показать?
— Конечно. Очень похож на этот, — показываю девушке арбалет возле входа.
— Нет-нет, лучше вечером… Тут важны точные размеры, — усмехается Катерина.
— Ну да, ну да, — смеюсь вместе с ней. — Пусть так.
Идём в лавку бронника. Их тут слишком много, выбор из мастерских большой, поэтому полностью полагаюсь на чутьё караванщицы.
— Пойдём, Вить, пойдём, — зовёт Катерина. — Тут есть один неплохой бронник, мы периодически у него закупаемся. Он нам скидку даёт. Да и вещи делает хорошие. Может, у него подберём то, что тебе надо. Если нет, то пойдём дальше. А что еще, кроме болтов и брони ты хотел найти на рынке?
— Не мешало бы прикупить стандартный набор эликсиров, — говорю. — Для быстрого бега, высоких прыжков, восстанавливающий здоровье и магию.
— Это стандартный набор, — кивает Катерина. — Называется «Восстановление и выносливость». Мы сейчас быстро их найдем. Что ещё?
Радуюсь про себя, что с перечисленными эликсирами получается попасть в точку. Делаю вид, что всё так и задумано. Стараюсь мыслить логически. Да и какой спрос с начинающего мага, если он никогда этими восстановителями не пользовался. Максимум — морс из лесных ягод.
— Больше, собственно, мне здесь ничего и не надо, — отвечаю. — Тех амулетов, которые мне нужны, здесь не производят. Остальное уже купили. Осталось только пару десятков сухих пайков приобрести, на этом точно всё.
— Как ты сказал? Сухие пайки? — переспрашивает Катерина так, будто слышит название впервые.
— Сбалансированное питание, — поясняю. — Несколько блюд в одной коробке, чтобы силы и магия распределились в равной степени. И желательно, чтобы хранились примерно вечность.
— Нет, такого у нас не делают, — с уверенностью говорит девушка. — Не знаю, где ты такое покупал, расскажешь потом. Идея, кстати, неплохая. Надо обсудить с Иваном. Вполне возможно, что караван может сделать на этой придумке неплохую выручку.
Все-таки приятно иметь дело с заинтересованным человеком. Катерина не походит на обычную торговку, но небанальные идеи собирает. Торговая жилка у неё имеется.
— Если Иван согласится, и эти самые пайки будут покупать, то мы тебе отчислим малую долю, — улыбается девушка. — Сейчас мы можем купить молотое высушенное мясо с фруктами и ягодами. Сама часто беру в дорогу. Очень сытное блюдо.
Мы как раз подходим к открытому магазину, где на самодельных деревянных столах лежат различные специи.
— Как же это можно есть? — не скрываю своего удивления.
— Добавляешь воду, ждёшь пару минут, пока смесь размокнет. После этого ешь, — рассказывает Катерина. — Удобно брать с собой и очень вкусно. Правда, быстро надоедает. Возьми пять брикетов с разными ягодами — на неделю хватит за глаза.
Феофан с видом профессионала обнюхивает каждую смесь.
— Вить, надо пробовать, — со знанием дела заявляет фей.
— Уважаемая! — обращаюсь к продавщице.
Женщина всё это время стоит к нам спиной и перебирает коробки.
— Да-да, бегу! — откликается она и действительно подбегает к своему рабочему месту.
— Пробовать можно? — уточняю.
Женщина смотрит на меня с непониманием.
— Сейчас сделаем, господин маг! — откликается на мою просьбу и достает маленькие тарелочки.
Продавщица насыпает в каждую ложку смеси и заливает водой из кувшина.
— Если хотите более насыщенный вкус, то воду нужно подогреть, — объясняет она.
— Иди, пробуй, — отправляю фея, как только смесь набухает в тарелке.
Замечаю цельные ягоды и кусочки фруктов. Они будто увеличиваются в размерах. Катерина наблюдает за этой картиной с явным удовольствием.
— Эту берем, — отставляет первую чашку Феофан. — И эту. Эта очень хороша, — перечисляет он, пробуя каждую порцию. — Вот, эта пока лучшая…
— А если ему все понравятся? — спрашивает Катерина сквозь смех.
— Тогда их и возьмем. Сколько здесь? Десять? — уточняю у продавщицы.
— Десять. Сделаю неплохую скидку, если возьмете у меня, — обещает женщина, и я сразу понимаю, что смесями торгует не она одна.
— Вить, все хорошие, — делает заключение Феофан, подслушивая наш разговор. — Надо брать. Нам такое надо.
— Заверните нам по два вида каждой, — прошу торговку.
Та расплывается в улыбке и быстро-быстро упаковывает брикеты. Видимо, боится, что могу передумать.
— Нам же еще фрукты нужны? — размышляю вслух.
— Это мы тебе в караване найдём, тут наценка бешеная, — предупреждает Катерина. — Стандартную аптечку с эликсирами, кстати, я тебе тоже соберу. Такое ощущение, Вить, что ты на войну готовишься.
Девушка не подозревает, что отчасти попадает в самое яблочко.
— На войну или не на войну — кто знает, — расплывчато отвечаю. — Подозреваю, что военные действия вполне могут случиться в ближайшее время.
— Ты сейчас говоришь про мятеж в королевстве? — чуть тише спрашивает Катерина.
— Ну и про него тоже, — подтверждаю догадки. — Просто меня этот момент слегка коснулся, и я хочу быть во всеоружии. Мало ли.
— Правильное желание, — сразу понимает меня девушка. — Тогда тебе, наверное, лучше иметь защиту, которая будет не сильно заметна в бою. Здесь, опять же, всего два варианта: либо кольчуга тонкого плетения, либо тканевая броня.
Женщина заканчивает упаковку брикетов и протягивает нам огромный бумажный сверток. Расплачиваюсь, пока фей поспешно засовывает смеси в сумку.
— Предлагаю дойти до бронника или оружейника, там и определимся, — обозначаю наш дальнейший путь.
Несколько лавок проходим мимо. Заходим в ту, на которую указывает Катерина. Мне вообще без разницы, к кому обращаться. Лишь бы качественно сделали. Раз советует представитель каравана, значит, здесь точно качественно и, вероятнее всего, со скидкой.
Как только мы пересекаем порог магазинчика, торговец узнает Катерину.
— Вы же сегодня ко мне заходили! Катерина, какими судьбами? Мы же обо всем договорились, или обстоятельства поменялись? — удивляется мужчина с хитрыми глазами.
— Всё правильно, заходила, здравствуйте еще раз! Ничего не поменялось, — заверяет девушка и кидает на меня короткий взгляд. — Я вам покупателя привела.
Очевидно, у Кати с хозяином лавки свои дела. Вмешиваться и задавать вопросы не собираюсь.
— Слишком уж щуплый твой покупатель, — смеется мужик, окидывая меня ревностным взглядом. — Зачем ему броня?
— Вот и подберите ему ту, что идеально подойдет под рост и вес, — даёт отпор девушка. — Если вы такой хваленый профессионал.
Да уж, Катерина за словом в карман не лезет. Мужик за стойкой продолжает рассматривать мою одежду и полностью переключает внимание на меня.
— И какие же у тебя запросы, парень? — спрашивает он с легкой ухмылкой.
— Очевидно, что я маг, — показываю торговцу жетон академии. — Так что мне мне нужна хорошая и легкая броня.
— У меня вся хорошая, — с вызовом кидает мужик и показывает на ассортимент.
— Понимаю, но мне нужна защита с максимальным поглощением урона, — объясняю более детально. — Если, например, понадобится перезарядить щит. Мне нужно, чтобы доспех выдержал примерно секунд десять атаки. Или хотя бы пару сильных магических ударов.
— Могу предложить кольчугу с капюшоном, — предлагает мастер. — Она берет на себя практически весь открытый не магический урон. Сплетена одной проволокой, зачарован на легкость и на прочность. Только учти, пацан, будет серьёзное нападение — она посыплется. Предупреждаю, как следует, заранее.
Торговец рассказывает все то, что успела по пути сказать Катерина. Благодаря девушке в разговоре с бронником чувствую себя частично подкованным. Мужик даёт мне в руки нежнейшую переливающуюся металлическую накидку. Вес не меньше пяти — семи килограммов. Весомо, но, в любом случае, латы будут потяжелее.
— Вы говорили про зачарования, правильно? — переспрашиваю на всякий случай.
— Да, эта металлическая ткань зачарована только на прочность и лёгкость. Без магии она бы весила раза в два больше, — усмехается мастер и смотрит на мою реакцию.
— Сколько? — спрашиваю прямо.
— Пятьдесят золотых, — мужик щурит хитрые глаза и ждет, что я отвечу.
Ценник и впрямь кусается. Катерина не обманула. Смотрю на девушку: её лицо никак не меняется. Ни единой эмоции.
— Что можете ещё предложить? — интересуюсь.
Феофан облетает просторную лавку и внимательно рассматривает всё, что лежит в свободном доступе. Мастер изредка кидает на него опасливые взгляды.
— Под магов больше и предложить ничего, — говорит мастер и чешет подбородок. — Хотя, могу предложить бригантину. Можно сделать несколько плетений сразу, но здесь я не помощник. С этими делами не ко мне.
— А к кому? — уточняю, не отходя от кассы.
— К артефакторам. Желательно идти к знакомому, — советует бронник. — На каждую пластину можно сделать по одному плетению. Много, как говорится, не мало. Защиту даёт отличную, не подкопаешься. В бою прахом не рассыплется, в том числе при контакте с огнем. Один недостаток — весит как слон.
— Сколько? — узнаю.
— Раза в три больше, чем кольчуга, — мастер показывает на защитную накидку рядом со мной.
— Нет, тогда не нужно, — спешу отказаться. — Мне важно быть достаточно подвижным.
— Предложи ему тканевую броню, — подсказывает Катерина.
— Уверена? — переспрашивает мужик и морщит нос.
Девушка улыбается и кивает.
— Ладно, парень, повезло тебе с ней, — говорит мужик. — Если у тебя с деньгами порядок, то предложу.
Торговец открывает небольшой шкаф и снимает с вешалки невзрачную накидку.
— Вот, смотри, тканевая броня, — объясняет он. — Не обращай внимание на невзрачность, на то и расчет. Четыре слоя, на каждом своё зачарование. Нижняя зачарована на комфорт: в броне всё время стабильная температура. Эту вещицу можно брать с собой хоть в лютую зиму, хоть в пустыню.
Феофан подлетает ближе, чтобы послушать мастера.
— Вода не проникает, от дождя-снега-ветра защищает прекрасно, — продолжает расхваливать накидку мужик. — Грязь тоже не липнет. Испачкался чужой кровью, к примеру, просто окати водой — и делов-то.
Мастер отделяет слой от слоя и показывает мне.
— Здесь зачарование на легкость, — рассказывает бронник. — Без него весит прилично. В верхнем слое, только вдумайся! Защита от стихий. Не знаю как умудрились поставить, но как есть. Она слабенькая, конечно, но один-два удара переживёт.
— А что с прочностью? — пользуюсь знаниями и ловлю одобрительный взгляд Катерины.
— Куда без прочности, — отвечает торговец. — Прочность здесь ничем не хуже, чем у кольчуги. Один важный момент: если пробьют, ткань продолжит функционировать. Плетение тут растянуто на всю поверхность и дублируется. Пока в накопителях магия есть — будет работать.
— Очень интересно, — всем видом одобряю услышанное.
Мужик протягивает мне не очень презентабельную накидку. Она больше напоминает ворох тряпок или робу джедаев, если копнуть воспоминания из моей прошлой жизни. Накидка относительно тяжелая, но, если сравнивать с предыдущими предложениями — по весу однозначно выигрывает. На вскидку весит килограмма два, не больше. Вещь отпускать из рук не хочется — настолько комфортная ткань.
Рассматриваю тряпицу чуть внимательнее, фей крутится рядом и вздыхает.
— Очень дорого, Витя. Наверняка очень дорого, — без умолку твердит он.
На вид накидка больше напоминает халат песочного цвета. Примеряю. Ткань легко запахивается и поражает невероятной мягкостью. Руки скользят как в шелке.
— Паутинный шелк, — продавец подтверждает мои догадки.
Накидка уютная и абсолютно новая. Прощупываю все почти невесомые слои ткани.
— Четыре слоя паутинного шёлка прекрасно держат зачарование, — бронник продолжает нахваливать вещицу. — Есть места под накопители, — мужик демонстрирует углубления на поясе. — Правда, имей в виду, поместятся только небольшие.
Небольшие накопители — лучше, чем ничего. Все это прекрасно понимают. Катерина окидывает меня одобряющим взглядом. Понимаю, что выгляжу незаметно, в такой накидке легко затеряюсь в толпе, но мы тут не на неделю моды собираемся.
— Дорогая, конечно одёжка, но очень качественная. Век носить будешь, — гордо заявляет торговец. — Неплохое приобретение для мага за пятьсот золотых.
— За сколько? — удивляюсь ценнику.
Фео от озвученной цены и вовсе падает на пол.
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В коем-то веке полностью солидарен с феем по поводу цены. Эта роба стоит чуть больше, чем наш дом практически в центре столицы.
Катерина подходит к Феофану и пересаживает его на стол.
— Надеюсь, мне приснился кошмар! — слышу тихий голос фея. — Нас пытались обворовать! На целую уйму денег!
Мастер с ухмылкой наблюдает за нашими реакциями.
— Ну а что ты хотел, парень? — спрашивает он. — Такой шёлк делают за три королевства отсюда и всего в одном месте. Зачарование тоже не дешёвое, так что пять сотен — как с куста. Это я тебе ещё со скидкой отдаю.
Смотрю на Катерину. Девушка сдержанно кивает. Феофан всё еще приходит в себя: сидит на столе и не взлетает. Да что уж говорить, даже в сумку не лезет, чтобы заесть стресс.
— Понятно, — отвечаю мастеру. — Расскажите мне, уважаемый, почему такую броню не делают в других местах?
— Во-первых, магов надо ещё заставить работать, — объясняет мастер. — Труд оплачивается по ставке обычного мастера, кто на такое согласится в здравом уме? Во-вторых, постоянно мигрирующих пауков еще надо найти. А как это сделать, чтобы тебя не сожрали — хороший вопрос.
— Пауки, которые плетут нити, мигрируют? — переспрашиваю.
— Еще бы! — говорит мужик. — Они вообще непонятно как перемещаются. Мастера постоянно пытаются вычислить их маршрут, но постоянно ошибаются. Есть теория, что они передвигаются изнанкой мира. И вроде они в одном месте есть, а потом — раз, и только паутина остается — куда ушли — никто не знает.
Да уж. Как с прогнозом погоды. Тему пауков надо бы узнать подробнее.
— Сейчас бытует идея, что пауки передвигаются циклами. В сторону королевства, где впервые появились, а потом повторяют свой путь. Пока весь путь не узнают — доказать не смогут, — рассказывает бронник. — Одежда из нитей получается ладная. Я уже говорил, что она практически имунна к огню?
Вопрос не требует ответа. Факт остается фактом. Иммунность мы уже испытали в архивах. Пока магия оставалась в нитях, они с трудом поддавались моему стандартному пламени. Их способен взять только тяжелый плотный огонь.
— Прекрасно понимаю, что дорого, — соглашается торговец. — Именно поэтому накидка только в одном размере. Но я не переживаю: не купишь ты, купит другой. Благо нижнее зачарование распространяется не только на комфорт, но и на размер. Удобная штука.
— Есть у меня сомнения, — высказываю мысль, которая давно крутится в голове. — Сейчас я куплю накидку, потом вы мне сапоги предложите, так? Она ведь до колен всего, а нападать будут по всей площади.
— Я тебя умоляю! — смеется мастер. — Думаешь, она своих денег не стоит? Ещё как стоит! Верхнее зачарование самое сложное, продолжается до земли. Ноги в бою лучше береги, но тем не менее, целым останешься, как ни крути.
Катерина кивает в подтверждение слов торговца.
— Интересно, а сложно самому найти эту паутину? — спрашиваю и делаю вид, что раздумываю над покупкой, чтобы сохранить интерес бронника.
— Добыть паутину не так сложно — сложнее найти пауков, которые её делают, — поясняет мужик, хитро сверкая глазами. — Мигрирующие колонии этих зверушек, как ты понял, на одном месте не сидят. Редкость. К тому же, их сложно издали отличить от обычных хищных пауков. Именно поэтому желающих не так много, даже если гнездо уже обнаружено.
— А что делать, если все-таки нашел пауков, и они оказались не хищными? — задаю практически прямой вопрос.
— Что делать, что делать? — повторяет мастер со смехом. — Ловить, конечно же! Чем больше — тем лучше. Они потом в неволе производят ткань этим счастливчикам. Жаль, что недолго.
Да уж, сегодня день для новой информации очень удачный. Стараюсь аккуратно подойти к главному вопросу.
— Извините, — обращаюсь к мастеру со всем уважением. — А если я вам предложу пару таких пауков, на какую скидку смогу рассчитывать в таком случае?
Торговец меняется прямо на глазах. От надменности не остается и следа.
— У вас есть пара таких пауков? — спрашивает он заговорщицким тоном.
— Я не сказал, что они у меня есть, — поправляю мужика. — Я спросил: что будет, если предложу вам парочку.
— Парень, если ты вдруг набрёл на эту колонию, в чем я крайне сомневаюсь, — чуть серьезнее говорит мастер. — То лучше тебе никому их не предлагать.
— Почему же? — с весельем поддерживаю легенду.
— Да хотя бы просто потому, что эту ткань лучше делать самому, — отвечает бронник. — Вот, скажем, пара пауков соткут достаточное количество нитей для этой накидки, — мужик кивает в сторону ткани. — Примерно за месяц. Ты понимаешь? Зачарование накидки — это половина стоимости. Вторая половина — чистое полотно.
— Кажется понимаю, — говорю торговцу.
— Двести пятьдесят золотых за месяц — просто за сбор паутины за паучатами! — не сдерживает эмоций мужик. — Дико представить, но так и есть.
— Понимаю, — усмехаюсь.
— Они потом мрут, конечно, — расстроенно говорит мастер. — Мы пока не знаем, как сохранять им жизнь. У них есть, так называемая, жизненная сила, и, вот, когда она заканчивается — сразу мрут. Пробовали напрямую вливать — не получилось. Не живут они так. Да про них знают почти все оружейники. Полезные зверюшки, но дорогие. Постоянно с ними справляются только в Охоне.
— Где? — удивляюсь.
— Ну, там, где с этой тканью работают. У них свои секреты по поводу колоний. Ткань производят. Немного, но все же не дефицит. Просто дорогая.
Прикидываю свои возможности. Так сразу ответить не готов.
— Хорошо, я вас понял, — отвечаю. — Отложите эту робу на один день. В общем, у меня действительно есть четыре паука.
Мастер удивленно смотрит на меня. В процессе разговора его отношение все больше меняется в лучшую сторону.
— Если вы говорите, что два паука — двести пятьдесят золотых, то, соответственно, четыре — пятьсот, — произвожу нехитрые расчеты. — Пойдёт?
Фей только глубоко вздыхает, сидя на столе.
— Еще же соткать надо, — упирается торговец. — Нет, за четырех дам скидку в треть цены. Забирай за триста. Уговорил, я даже лавку закрою, чтобы с вами сходить! У тебя точно они есть?
— Да, точно, — подтверждаю. — Четыре штуки. Готов поделиться.
— Где они у вас живут? — с интересом спрашивает мужик.
— Они у меня не живут пока, — объясняю. — Хранятся в стазисном сундуке.
Ловлю себя на мысли, что со стазисом идея пришла как нельзя вовремя. Кто же знал, что паучата мрут после определенного срока.
— Как это в стазисе? — не понимает мастер.
— Вот так, — говорю. — Оказывается, они совершенно замечательно лежат в стазисе. А после стазиса также замечательно оживают.
— Я должен буду проверить живые они или нет, — с недоверием заявляет бронник.
— Да без проблем, тами проверим, — говорю перед тем, как открыть дверь.
— Вить, как посмотрю, ты полон сюрпризов, — Катерина снова смотрит на меня с большим удивлением.
Выхожу из лавки, оружейник быстро закрывает за нами дверь. Закрывает сразу несколько замков. Уверен, там, на них, еще несколько слоев зачарования.
— Кать, если у парня действительно есть пауки, то я тебе очень сильно должен, — мастер тихо обращается к караванщице.
— Заметано, — не отказывается девушка.
— Слушай, есть предложение, — говорю оружейнику. — Предлагаю разделиться. Мой байк остался на стоянке кролов, мне нужно его забрать. Живу недалеко отсюда, прямо по центральной улице и в гору, — объясняю, как найти мой дом. — Если хочешь, можешь извозчика взять или пешком. Бросать байк на стоянке — совсем не дело.
— Что такое байк? — спрашивает хозяин бронник.
— Механизм для передвижения, — объясняю. — Больше похож на безлошадную небольшую карету, только на двух колесах.
— Ой, да ладно, на двух колёсах никто, кроме акробатов, ездить не умеет, — смеется мужик.
— Не умеет, так не умеет, мне забрать надо, — отмахиваюсь. — Сейчас разделимся, и минут через десять я буду ждать возле дома. Извозчик довезет за полчаса, не больше, учитывая толпы народа на улице и ожидание. На байке быстрее доеду, встречу вас.
Видно, что мастер после моих рассказов про байк сомневается.
— Я точно узнаю дом? — уточняет он.
— Точно узнаете, — заверяю. — Если там никого нет, то просто ждите.
— Правду говорит? — обращается к Катерине торговец.
Девушка молча кивает.
— Катя, со мной пойдёшь или с торговцем? — обращаюсь к ней.
— Конечно, с тобой, ни в коем случае не пропущу такое зрелище. Покажешь хоть, что за штука такая — твой байк, — заинтересованно говорит караванщица.
— Ладно, тогда пойдём, — говорю. — Покажу сегодняшнее приобретение. А вы пока выдвигайтесь.
— Сегодняшнее? Пойдем скорее, не терпится посмотреть, — торопит меня девушка.
Меня и самого подгоняет желание добраться поскорее до дома. Да и заодно похвастаться покупкой чуть ли не единственному знакомому человеку, который сможет её оценить.
— Ладно. Через полчаса встречаемся возле твоего дома, — недовольно соглашается торговец. — Но броню отдам только после проверки.
— Хорошо, — говорю без лишних эмоций. — До встречи.
Торговец суетится и сильно спешит в сторону моего дома. Его цели вполне понятны: торопится заполучить ценных паучков в свое распоряжение. Наверняка он выболтал не всю информацию. Меня это не особо волнует. Сейчас мне важнее всего приобрести прочную защиту.
— Пойдём на стоянку, — зову Катерину.
— Ты оставил, как там его? Байк? — уточняет девушка. — Ты оставил его на стоянке кролей? Эта штука еще и живая, что-ли?
— Нет, не думаю, — отвечаю не задумываясь. — Хотя, иногда мне кажется, что живая… Не уверен, если честно, — в голову закрадываются сомнения. — Пойдём, сама посмотришь.
Очень быстро добираемся до стоянки кролов. Несколько внушительных животных инфантильно жуют морковь и не обращают на происходящее вокруг никакого внимания. Более уравновешенных животных не припомню.
Байк одиноко стоит возле лохматого старого крола.
— Вить, а я куда? — спрашивает фей.
Вопрос логичный. Сзади сядет Катерина и держаться за нее так просто не получится. Да и не по-джентельменски как-то.
— Можешь сесть передо мной, — прикидываю вместимость агрегата. — Давай, Фео, так и сделаем: залезешь вперед. Получится ещё удобнее, чем раньше.
Подходим к моему аппарату. Вокруг него прохаживаются зеваки. Они отродясь таких штуковин не видали. Бронзовый байк на двух колёсах блестит на солнце и привлекает взгляды прохожих.
— Батюшки! Какую ты штуку купил! — восхищается Катерина. — И что, на ней прям можно ездить? Упадем же!
— Не упадём, — обещаю. — Я уже опробовал, за рулем чувствую себя достаточно уверенно. Он тяжелый, конечно, но мы будем аккуратно ехать. Садись сзади.
— Ага, аккуратно, — бурчит Феофан и садится впереди меня. — Знаю я твоё аккуратно. А потом крокодилы по стенам пещеры размазаны…
— А как сесть сзади? Ты уверен, что так правильно? — задает вопросы Катерина.
— Спокойно, — улыбаюсь. — Как на лошадь садишься, обнимаешь меня сзади, и поехали.
— Ты точно не упадёшь? — с опаской спрашивает девушка.
— Точно не упаду, — подтверждаю. — Здесь скорости небольшие, байк тяжёлый. Всё нормально будет. Рисковать и лихачить не буду.
Феофан без уточнений садится впереди меня. Вспоминаю старые добрые времена, когда носил его в кенгурятнике. Хмыкаю.
— Кажется, сама езда на нём — это уже риск, — напряженно смеётся Катерина и обхватывает меня руками. — Но, так и быть, поехали.
Девушка пристраивается сзади, словно всю жизнь так и ездила.
— Смотрю, у тебя достаточно опыта, — замечаю и бросаю быстрый взгляд на Катерину.
— Ты же сам сказал — как на лошади, — усмехается девушка. — На лошади вдвоём я ездила и не раз.
— Хорошо, — говорю. — Тогда держись.
Феофан тоже хватается руками за руль, чтобы не выпасть.
Пробуждаю байк. Машина ровно и тихо ворчит. В очередной раз мне кажется, что я не завел, а именно разбудил механизм. Медленно выезжаю за границы парковки. Кролы никак на меня не реагируют. Зато люди на улице останавливаются и с интересом смотрят — думаю, их больше гложет любопытство на тему «упадет-не упадет».
Катерина на секунду замирает, привыкая к аппарату. Некоторое время ловит равновесие. Чувствую, как девушка наклоняет тело то вправо, то влево.
— Кать, расслабься, не нужно двигаться, так ты мне только мешаешь, — прошу спутницу. — Я здесь всё прекрасно контролирую. Только на крутых поворотах можешь помогать мне корпусом.
— Хорошо, как скажешь, — Катерина прижимается ближе ко мне.
Контроль полностью на мне. Как только ловлю это чувство, сразу наращиваю скорость.
— Ю-ху! — кричит девушка, не сдерживая эмоций.
Полностью с ней согласен. Рассекать на байке вдвоем по средневековому городу намного интереснее. Фей сидит передо мной на раме и цепляется за руль так, будто он сам рулит. Думаю, сейчас он вместе с нами получает максимум удовольствия от скорости.
Мое подсознательное желание впечатлить девушку играет нам на руку. До дома мы добираемся за каких-то пять-семь минут. Некоторые прохожие машут нам руками или кричат слова одобрения. Складывается ощущение, что байк сегодня заметил каждый.
— Очень быстро! Уже всё⁈ — с лёгким разочарованием спрашивает Катерина, когда я останавливаюсь возле своего дома.
— Да, уже всё, — отвечаю. — Он, оказывается, может ехать намного быстрее, чем безлошадные кареты.
— Да, точно быстрее, — подтверждает девушка. — Это как на почтовой четвёрке прокатиться.
Заезжаем во двор, ставлю байк. Из окна выглядывает Василиса.
— Витя, Витя! Мы теперь только так и будем передвигаться по городу! — Феофан нехотя отпускает руль и подлетает со своего места. — Ты научишь меня водить?
— Ты и так водишь, разве не почувствовал? — спрашиваю фея.
— Почувствовал! — восхищенно отзывается Феофан. — Эх, мне без тебя всё равно нельзя ездить на таком. Фейки в Академии увидят — обзавидуются. Придумал! Надо, чтобы Фиона увидела!
Окрыленный своими же мыслями фей влетает в дом. Мы с Катериной заходим следом. Нас встречает обеспокоенная Вася.
— Фео, у меня не получается посадить еще два корня, посадила всего один и почти убила, — на глазах феечки выступают слезы. — Мне надо у сестричек спросить. Они природницы, точно подскажут, что делать.
— У меня тоже есть, кого спросить, — гордо заявляет фей.
— В Академии? — спрашивает Василиса. — Если там, то надо обязательно у них спросить, может, еще растений для посадки дадут. Я тогда завтра обязательно с вами поеду. Можно?
— Конечно, можно, — разрешает Феофан за нас двоих.
Я, в общем-то, не против. Если приду к ректору с двумя феями — от этого только лучше.
— Ты видела, как я на байке сейчас ехал? — хвастается фей.
— Видела. И мне ни капельки не завидно! — Вася разворачивается и исчезает в доме.
Фео летит за ней и без умолку рассказывает про нашу поездку.
— Добро пожаловать в дом, — приглашаю Катерину пройти в гостиную.
— А кофе нальют? — тут же уточняет девушка. — Или как там у вас правильно? Каф?
— Кто о чём, а гости о кофе! Нальют, нальют, — отвечаю сквозь смех.
— Вы заказывали каф? Виктор? Гостья? — спрашивает Алёна, появившись из кухни.
С конспирацией у нее по-прежнему все хорошо.
— Да, будь добра, две чашки кофе, — делаю заказ. — У нас пожевать, случайно, ничего не найдется?
— Бу-тер-брод, — по слогам произносит нежить. — Нет, не найдется. Могу сходить.
— Если не сложно, сходи. Бутерброды тоже возьми, если найдешь. Только будь максимально осторожна, — прошу Алёну.
— Да, да, да, — доносится одобрительный голос фея из другой комнаты. — И мне перекусить! Нам два обеда.
— Хорошо, схожу, — кивает нежить.
Алёна исчезает на кухне и буквально через минуту снова появляется в гостиной с двумя чашками кофе.
— Каф, милый Виктор, — говорит девушка, перед тем, как поставить чашку на стол.
Гостья же не удостаивается никаких слов. Нежить молча оставляет её чашку на столе и исчезает из дома.
— Где ты отыскал себе такую такую полезную прислугу? — спрашивает Катерина.
Браслет слегка вибрирует, как мне кажется, недовольно.
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— Алёна не прислуга, — отвечаю Катерине. — Она помогает, но ни в коем случае не прислуживает. Ей просто нравится варить кофе и встречать гостей. А так — она, скорее, напарник.
— Да, кофе варит она отменный, это правда, — соглашается девушка. — Ну, извини. Ни в коем случае не хотела ее обидеть.
Раздаётся настойчивый стук в дверь. Нежить ушла за перекусом, поэтому иду открывать сам. Да и самое время сменить тему разговора. Катерина забирает чашку кофе и перемещается на диван. Подкладывает под себя ноги и делает глоток. Засматриваюсь буквально на несколько секунд. Девушка выглядит расслабленной и довольной.
— Иди уже, открывай, — улыбается она и кивает в сторону входной двери.
За дверью стоит озадаченный торговец-оружейник. В руках у него тканевая сумка.
— Всё-таки правильный адрес назвал, — ухмыляется бронник и проходит в коридор. — Как быстро вы сюда добрались! Я, вон, взял извозчика и ехал медленнее вас.
Мужик внимательно осматривает дом и снимает верхнюю накидку. Когда держит ткань на весу, замечаю, как напрягаются его пальцы. Как-никак торговец сам носит тканевую броню. Интересное дело. А говорят, сапожники без сапог. Тут ситуация полностью противоположная. Одобряю такой подход: мало ли, что ждет доброго человека на улицах столицы.
— Вы тоже очень быстро добрались, — отвечаю мужику. — Просто у нас немного другой вид транспорта.
— Это я заметил, — торговец поджимает губы. — Когда вы меня обгоняли на своей странной железной лошади на колёсах.
— Ну, наверное, так тоже можно описать, — смеюсь. — Проходите. Сейчас принесут еду из таверны. И я смогу предложить вам кофе.
Торговец принюхивается и вертит головой по сторонам.
— По запаху чую, хороший сорт. В зернах я разбираюсь, — заявляет он. — Но мне удобнее сразу забрать пауков и уйти.
В глаза бросается резкая смена настроения гостя. Видно, что он не доверяет мне.
— А как вы повезёте пауков? — уточняю.
— Все продумано, — объясняет мастер. — Вот, я специально взял с собой ткань. Соберем их сюда, завяжем на узел. Дома размотаю.
— Хорошо, — соглашаюсь. — Дело ваше.
Бронник достаёт из своей сумки очень плотную ткань, похожую на брезент или на парусину.
— Замотаю в несколько слоёв, — проговаривает мужик. — Чтобы донести до мастерской хватит, а там они уже дома будут. Только мне нужно проверить, что они действительно живые. Сами понимаете, время у нас такое, что лучше всё проверять.
— Не вижу никаких препятствий, — соглашаюсь. — Подождите меня здесь.
Провожаю мастера в гостиную, где Катерина допивает кофе. Показываю мужчина на стол возле окна.
— Присядьте, я сейчас вернусь, — говорю и ухожу на кухню.
Возле подвального люка находится стазисный шкаф. Паучков у меня сильно больше, чем я сказал мастеру. Только говорить об этом точно не собираюсь. Лучше всего купить своего слайма для подкормки и выпускать зверушек из стазисного шкафа. Василиса же хотела ткать — вот и пусть занимается себе. Может быть, купим ей кого-нибудь в помощь. А что, идея неплохая.
С таким количеством паучков Василисе одной будет тяжеловато. Надо бы уточнить этот вопрос у ритуалиста в Академии. По идее, феи потребяляют часть моей магии, но оттока я не чувствую от слова совсем. При этом сил хватает и Василисе и Феофану. Возможно, я просто адаптировался к ним. Либо, как и сказала Маришка, у меня достаточно сил.
Достаю из стазиса четырёх паучков и возвращаюсь с ними в гостиную.
— Держите, — отдаю пауков броннику. — Мне их всё равно негде держать. Так бы и лежали в стазисе, ждали своего покупателя. Очень удачно мы с вами встретились.
Видно, что мастер предвкушает знакомство с паучками и очень нервничает.
— Тканевую броня, как и обещал, — мастер вытаскивает из сумки плотный сверток и кладет его на стол. — Давайте посмотрим на товар.
Выкладываю пауков на стол рядом со свертком. Они лежат на спинах и не шевелятся.
— Они же мёртвые! — подскакивает со стула бронник. — Мне таких и даром не надо!
Мужчина тянется к свертку, чтобы вернуть его в сумку.
— Подождите, не торопитесь, — останавливаю мастера. — После стазиса им нужно некоторое время, чтобы прийти в себя. Минут пять, не больше. Присядьте, я вас не задержу.
Сам присаживаюсь за стол напротив мастера. Мужик медленно возвращается на свое место и, практически не моргая, смотрит на паучков. Катерина расслабленно наблюдает за происходящим.
— Точно не хотите кофе? — ещё раз спрашиваю.
Моя чашка стоит нетронутая.
— Нет, спасибо, — отказывается мастер и продолжает гипнотизировать пауков. — Они пробудятся одновременно или по очереди?
— С разницей в десять секунд максимум, — объясняю.
— Я вообще в первый раз вижу этих зверушек, — завороженно отвечает мужик. — Если честно, раньше я про таких только читал. Описание, поведение, как отличить от хищников. Эти под описание очень подходят, — мастер кивает на неподвижных пауков. — Вроде не хищные.
— Смотрите, — показываю на одного из них. — Тут даже жвал нет. Они при всем желании просто не смогут быть хищными.
— Так у хищных тоже нет, — объясняет торговец. — Они открываются только при нападении. Выделяется фермент — и вот вам верная смерть. Да и жвалы им не нужны — они впрыскивают в людей быстродействующий яд.
— Просто, чтобы убить? — удивляюсь.
— Не совсем так, — поясняет мастер. — Чтобы убить и долго питаться ферментированной пищей. Человек превращается в подобие мешка, а хищники постепенно осушают тело. Для надежности обматывают паутиной и пользуются несколько месяцев. Так что хищные паучки внешне не сильно отличаются от этих.
— Да уж, — не скрываю удивления. — Теперь даже не знаю, что делать, — честно признаюсь.
— Все просто, — объясняет бронник. — Когда они оказались в руках, были попытки нападения?
— Нет, — отвечаю. — Точно не нападали, я бы запомнил.
— Значит, они не хищные, — мастер заметно волнуется. — Хищные сразу же кооперируются в большие стаи и нападают на любое живое существо в доступном радиусе. Правда, есть заметки о том, что пауки не нападают на крупных сильных особей. Когда они чувствуют, что нет шансов, не проявляют свои силы. Это только заметка, ничего более, никаких подтвержденных экспериментов. Добровольцев проверять хищников нынче не очень-то много.
Один из паучков дергает лапкой. Потом постепенно оживает второй.
— Сейчас пробудятся, — контролирую процесс. — Ещё полминуты.
Выкладываю паучков в ряд и даю им время на пробуждение от стазиса.
Сзади подлетает Феофан. Слышу треск его крылышек.
— На, Вить, возьми, — протягивает фей знакомый посох.
— Точно, Фео, спасибо! — благодарю напарника.
— Что это такое? — обеспокоенно уточняет мастер.
— Это шоковый прут, — объясняю. — Если простыми словами: молния в жезле. Паучков не убивает, но заставляет их замереть на несколько секунд. Так, собственно, я на них и охотился.
— А у вас ещё одного нету? — с хитрым прищуром спрашивает бронник.
— Нет, — коротко отвечаю. — Мне жезл случайно достался. А где взять — не подскажу.
Мастер смотрит на оживающих зверушек с крайним любопытством.
— Есть ещё такие? — показывает он на паучков.
— Нет, сказал же, пауков тоже больше нет. И так отдаю всё, что есть. Мне их негде держать, — повторяю легенду. — Да и, поверьте, этих вам хватит с лихвой. Я видел их в деле.
— Ну может быть, может быть, — нехотя соглашается бронник. — Точно нет? А если хорошенько подумать? Я ведь скидку побольше дам.
— Точно, — подтверждаю. — Я всех отдал. Ваша ткань очень дорогая, поэтому от скидки бы точно не отказался, сами понимаете.
Мастер вроде бы успокаивается. Правда, его лицо совсем не внушает доверия. Возможно, зря я рассказал именно ему про паучков. Ладно, с этим разберемся. У меня в любом случае будет, чем прикрыться от воров или любых других нападающих.
Паучки дергаются, и один из них споро переворачивается и встает на лапки. Второй следует его примеру. Мастер успевает перехватить их тканью.
— Так, сделаю скидку, как и обещал, — произносит бронник, засовывая ткань в сумку. — Триста золотых. Чем будете платить?
Понимаю, что этот вопрос мы заранее не обговорили. Вариантов у меня не так много.
— Чек имперского банка, — отвечаю.
— Чек имперского банка — это хорошо, — соглашается бронник. — Признаться, не люблю гномов, но накопления в банк — это правильная история и правильные деньги.
Выписываю чек, пока мастер проверяет в сумке своё приобретение.
— Держите, — заверяю своей магией и протягиваю бумагу.
— Замечательно, носите с удовольствием, — желает мужик и прячет чек в сумку. — Сносу этой накидке не будет. Единственное, вид у неё немного простоватый, но это необходимость для качественного зачарования.
— Я всё понимаю, не переживайте, — отвечаю и провожаю торговца.
— Вот и славно, — говорит бронник чуть веселее. — Позвольте откланяться, мне надо успеть в мастерскую. Неизвестно, сколько эти зверушки спокойно просидят в сумке.
— Всего доброго, — прощаюсь и закрываю за гостем дверь.
— Виктор, мастер не всех паучков забрал? — спрашивает Василиса, поднимая на меня глаза. — У нас же ещё остались? Я смогу ткать и плести из их паутинок?
— Сможешь, сможешь, — обещаю. — Поверь, тебе хватит, и еще останется.
Василиса подлетает и делает большой круг в воздухе.
— Ура, — радуется фейка и улетает.
— Знаешь, не так интересно, о чём ты разговариваешь со своими феями, — качает головой Катерина. — Но сейчас мне просто… не знаю… жалею, что не знала тебя раньше.
— Нет, всё нормально, — отвечаю немного невпопад.
Меня беспокоят слова-звоночки. Обычно после таких признаний начинаются проблемы. И взгляд я такой знаю. В своей прошлой жизни приходилось несколько раз отбиваться. Считаю, что мы с Катериной рановато ступили на это поле.
Возвращение Алёны отрезвляет меня и возвращает к реальности. Нежить входит в дом своими путями.
— Милый Виктор, ваш обед, — услужливо сообщает девушка и кидает на Катерину очередной недобрый взгляд.
— Вот и обед подошёл, не прошло и года, — одновременно ворчит и потирает руки, Феофан.
В который раз замечаю: пока он голодный, постоянно высказывает недовольство.
На секунду, так, чтобы не заметила Катерина, нежить принимает боевой облик и дергается к фею.
Тот не медля окутывается плотным щитом и, ругаясь, садится на стол. Пока щит не спадет — до еды не дотянуться.
— Что это с ним? — удивляется Катерина, оборачиваясь к фею.
— А, не обращай внимания, — усмехаюсь и одобрительно киваю нежити. — Они так играют.
И правильно: обидные слова лучше оставлять при себе, и фей об этом знает.
К столу подтягивается Василиса.
— Что-нибудь ещё? — спрашивает нежить и косо смотрит на Катерину.
В глазах Алёны читается недовольство. Караванщица этого не замечает. Либо мастерски делает вид. Наверняка не впервые сталкивается с таким отношением.
— Нет, спасибо тебе большое, — благодарю Алёну. — Если только сделаешь ещё одну чашечку кофе, было бы чудесно.
Киваю на остывший напиток. За разговором с мастером кофе успел полностью остыть. Нежить с хитрой улыбкой забирает чашку.
— Конечно, Виктор, — отвечает девушка и уходит на кухню.
Кажется, вырисовывается проблема в отношениях с Катериной. Хотя, скорее назову это небольшими сложностями. Пока об этом думать рано, но девушка очень уж непростая, надо об этом помнить.
Рассаживаемся за столом и приступаем к еде. Алёна приносит обед. Выглядит он довольно аппетитно. Мясо будто только сняли с огня и хрустящий салат — что может быть лучше? Фей сметает всё со своей тарелки буквально за пару минут.
— Жди меня вечером, — говорит Катерина. — Всё-таки обещанные болты я должна тебе принести.
— Тебе показать арбалет? — спрашиваю. — Ты же говорила, что нужно знать необходимые размеры…
— Вечером покажешь, вечером, — усмехается девушка.
Катерина играет в свою игру. Делаю вид, что не замечаю.
— Пойду поймаю извозчика, — говорит девушка и отставляет пустую посуду в сторону. — Твоя неприслуга приберется?
Феи заканчивают с обедом быстрее, чем мы. Не обращают на нас внимания и болтают о своём.
— Я сам чуть позже приберусь, — коротко отвечаю.
Алёна слышит разговор, и я вижу, что она прекрасно улавливает всё, что висит в воздухе. Нежить тоже не так проста, и постепенно у нее пробуждаются и другие чувства. Раньше мнение других людей о себе она просто не слышала. Судя по словам картинного жителя, это показатель хорошего развития для духа.
— Ваш каф, милый Виктор, — Алёна протягивает чашку с ароматным напитком. — Добавила кардамон. Вкусно?
— Очень, ты просто золото! — отвечаю девушке, и та заметно приободряется.
— Давай я допью кофе и подброшу тебя, — обращаюсь к Катерине. — Здесь же не очень далеко.
— Ну да, с такой скоростью тебе теперь везде в столице недалеко, — замечает девушка.
— Так и есть, — говорю. — Мне теперь до Академии не час езды, а всего десять минут. Намного удобнее.
— Тогда поехали? — приглашаю девушку.
— И меня, меня возьмите! — прилетает в гостиную Василиса.
— Завтра возьмем в Академию, ладно? Мы сейчас проедемся с ветерком и сразу вернусь домой, — говорю феечке.
Вася кивает, а мы с Катериной выходим в сад. Садимся на байк и выезжаем со двора. В этот раз девушка не задаёт никаких вопросов, не цепляется за меня изо всех сил, а просто полностью отдается ощущениям. Слегка увеличиваю скорость для ещё большего удовольствия. Вполне контролирую нашу поездку, разгоняемся примерно до сорока километров в час, не больше.
Могу разогнать машину еще сильнее, но не вижу в этом смысла. Тем более байк новый, сначала надо изучить все тонкости вождения.
Добрасываю Катерину до каравана.
— Спасибо, Вить, — благодарит девушка. — Болты привезу, как и обещала. Мне нужно немного времени, чтобы их достать.
Лишних вопросов не задаю. Молча киваю, отдаю небольшой кошелек с золотыми на эти расходники, разворачиваюсь и направляюсь в сторону дома.
Фей остается сидеть на раме передо мной. Ему нравится новое место: так он может полноценно чувствовать управление байком.
* * *
Наутро разбираю ночные подарки. Катерина, как и обещала привезла все необходимое, но уже после полуночи. Девушке, похоже, нравится сам факт, что она приходит и уходит ночью как видение или как приятный сон. Ловлю себя на мысли, что не могу с полной уверенностью ответить: приезжала ли Катерина на самом деле. Романтично, чего уж тут.
Девушка оставляет возле моей кровати, сложенную вдвое кожаную перевязь. Она больше похожа на офицерский планшет, который вполне можно приспособить под колчан. Только вот внутри хранятся далеко не бумаги и карты. В разных отделениях размещены около двадцати боевых болтов для арбалета.
Примеряю перевязь: надевается сбоку и закрепляется на середине бедра. Удобно. Перехожу к содержимому. Болты совершенно разные. Судя по нарисованной маркировке, здесь собрано несколько разных видов: зажигательные, шоковые и замораживающие. Для каждого вида болтов приспособлен отдельный кармашек с отсеками. Хорошо придумано.
Все эффекты боевых снарядов я наблюдал во время боя с виверной, когда путешествовал с караваном. Правда, на тот момент я не догадывался, что использовались именно болты.
Еще раз примеряю перевязь и проверяю крепления. Идеально.
Это не единственное, что нахожу возле кровати. В комплект к болтам Катерина принесла пояс с маленькими флаконами. Пересчитываю. Ровно десяток. Разный цвет флаконов, надписи на бутыльках и вложенные инструкции говорят о том, что эликсирами меня тоже снабдили.
Пять штук ускоряют регенерацию тела. Зеленый — самый быстродействующий, помогает залечить неглубокие порезы. Желтый — уже работает с ранениями посерьезнее. Красный требует больше времени и возможности отлежаться. Если меня ранят, тело вылечит себя за счет внутренних ресурсов. Ещё два флакона — смесь эффектов, про них лучше почитать подробнее. Они, в общем-то, вполне могут спасти.
Ещё пара бутыльков синего цвета работают на усиление органов чувств. Подойдут для ночных вылазок. Ещё парочка — для ускорения регенерации источника. Мутно-фиолетовые. Их вполне можно назвать аналогами зелья маны. Последний флакон с молочного цвета жидкостью — противоядие. Можно использовать и от отравлений, просто в меньшей дозировке.
В общем, приобретением я доволен. Получилась плотно уложенная сумка для магического воина. Сами флаконы плоские, незаметные, из толстого стекла. Разбиться им точно не грозит. Теперь у меня с собой всегда сложена аптечка. Мысленно благодарю караванщицу за базовый набор.
Всё это удовольствие обходится мне два десятка золотых. О потраченной сумме абсолютно не жалею. Не смотря на то, что болты — всего лишь расходники, в другом месте купить их просто так не получится.
— Кофе, милый Виктор? — традиционно спрашивает Алёна, когда я спускаюсь в гостиную.
— Да, Алёна, будь добра. Спасибо тебе большое, — отвечаю.
Нежить исчезает в кухонном проеме. Замечаю легкое недовольство. Видимо, большая часть разбойного люда притихла, и перекусить этой ночью девушке так и не довелось.
— Алёна, — спрашиваю нежить, когда она появляется с чашкой кофе. — Ты сможешь найти бывшего владельца дома? Тот, с которым у меня заключен договор?
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— Конечно, хозяин картин близко, — отвечает нежить. — Он сейчас в городе, я его хорошо чувствую.
Тогда в любом случае нужно пользоваться удобным моментом.
— В городе — это хорошо, — говорю. — Надо к нему забежать перед Академией. Проводишь?
— Мне нужно быть незаметной? — уточняет девушка.
— Да, желательно, — подтверждаю.
Нежить недовольно кивает.
— Как у тебя сейчас дела с силами? — спрашиваю.
— У меня их много, — говорит Алёна более бодрым голосом.
— Может быть, тебе дополнительный накопитель зарядить? — предлагаю.
Вспоминаю, где у меня лежат пустые кристаллы.
— Нет, мне пока хватает, — заверяет нежить.
— Хорошо, — соглашаюсь. — Если будет нужно, обязательно говори.
Алёна кивает и уходит в невидимость. Воздух рядом со мной идёт помехами, благодаря им понимаю, что девушка рядом.
— Вить, в Академию? — Феофан, потягиваясь, залетает в гостиную.
— Нет, сначала сходим за Алёной. Надо закончить одно дело, — рассказываю наши планы. — Мы, скорее всего, там недолго пробудем, потом сразу в Академию.
— Как скажешь, — машет крылом фей. — А что у нас на завтрак?
— А ничего у нас на завтрак, — отвечаю. — Только кофе.
— Нет, я такое не пью, — морщит нос Феофан и улетает из гостиной.
Выпиваю чашку кофе и чувствую себя бодрым и свежим. Потихоньку собираюсь в дорогу.
— Я с вами? — интересуется Василиса.
Она летает вокруг и подбирает слова.
— Да как хочешь. Мы сегодня в Академию. Ты вроде как хотела дома остаться? — напоминаю.
— Да, хотела, но мне очень надо в Академию, — на ходу придумывает Василиса. — Там корни не приживаются, срочно нужно спросить об этом природниц, они точно поделятся своими секретами. Возьмёте меня с собой? — просит фейка.
— Конечно, — соглашаюсь. — Можешь ездить с нами, когда захочешь.
Фейке, похоже, нравится езда на мотоцикле, но она никак в этом не признается.
— Василиса, давай вперед, на раму и держись за руль, — командую. — Фео, ты летишь сзади. Держись за плечи.
Феофан без лишнего ворчания уступает своё козырное место феечке. Девчонка вне себя от счастья, и это заметно.
Воздух рядом рябит, значит, Алёна тоже рядом.
— Полетели, — объявляю вслух и выруливаю на дорогу.
— Прямо, Витя, — шепчет нежить возле моего уха.
Сбрасываю скорость и еду спокойнее. Фейка зажмуривается от удовольствия.
— На этой развилке налево, — направляет нас Алёна.
Слежу за дорогой и запоминаю каждый поворот. Похоже, едем прямиком на центральную площадь.
— Человек из картины сейчас на месте? — спрашиваю.
— Да, он сейчас на месте. Никуда не двигается, — докладывает нежить.
— Это хорошо, — радуюсь. — Очень не хочется ловить его по всей столице.
Выруливаю на центральную площадь к зданию ратуши. Наш знакомый из картины упоминал о работе чиновником. Думаю, это и есть место его работы.
Паркуюсь на небольшой пустой стоянке.
— Куда нам идти? — уточняю. — Первый этаж или выше?
— Выше, чем первый этаж, но ниже, чем третий, — загадывает нежить не самую сложную загадку.
— Хорошо, идем на второй, — говорю с улыбкой.
Уверенно захожу в ратушу, жетон у меня никто не спрашивает. Раз маг зашёл — значит, ему надо. В подтверждение статуса за мной летят Василиса и Феофан. Сразу понятно — лучше меня не трогать. К сильному магу под горячую руку лучше не попадать.
Да и тканевую броню я надеваю сразу же после пробуждения: уж больно она мягкая на ощупь. Пока ехал на байке, оценил комфорт и удобство. Один простенький накопитель у меня тоже нашелся. Зарядил его и поместил во внутренний карман.
Продавец не соврал: броня ложится как родная. Очень удобная и легкая штука. Надеюсь, что температурные перепады в ней будут незаметны. Останется протестировать её в бою. Наверняка совсем скоро такая возможность представится. Есть у меня некоторое чутьё.
Поднимаемся на второй этаж. Десятки кабинетов, посыльные с серьезными лицами снуют из одного в другой. Одни коробки с бумагами выносят, другие заносят. Слышны крики и указания начальства. В общем, стандартная бюрократическая суета.
Проходим мимо приоткрытых кабинетов. Люди напряженно работают. Каждый занят своим делом. Удивляюсь тому, что в ратушу получается попасть крайне просто. Никто не устраивает мне допросов как в первый раз. Не спрашивают, кто я и куда иду. В серый дом, где сидит Беннинг так просто не пройти, хотя он совсем рядом. Да уж, уровень охраны сильно разный, либо меня здесь уже знают.
Подхожу к двери с большой табличкой. На ней крупными буквами выведена надпись: «Второй заместитель по благоустройству участков». Собственно, и так понятно, что товарищ должен быть связан с распределением участков внутри города. Стучусь.
Из-за двери доносится знакомый голос. Ожидаемых злых ноток не слышу. Мужчина очень по-доброму просит войти. Маскировка что надо.
Захожу, мужик за столом сразу же меня узнаёт.
— Ты? — спрашивает он вместо обычного приветствия.
— Да, я, — отвечаю. — И вам доброго дня. У нас осталось два вопроса, надо бы их обсудить.
Мужчина меняется в лице и перебирает в голове всевозможные варианты ответов.
— Вопросы простые? — в конце концов узнает он.
Киваю и осматриваюсь. Феофан и Вася садятся на длинный ящик возле стены. Сразу понимаю, почему именно туда: всё дело в чашечке с печеньем и другими сладостями для гостей.
— Хорошо, присаживайся, — говорит древний маг и лезет в ящик.
На стол опускается крупная пластина. Она полностью покрыта закорючками. Думаю, ритуалист подаёт магию, просто очень незаметно.
— Всё, теперь нас никто не услышит, — говорит мужик привычным голосом. — Минут десять у нас точно есть. Потом придется долго перезаряжать её, но идти не хочется, поэтому выкладывай, да побыстрее.
— Да, мне, скорее всего, хватит, — отвечаю. — Смотрите, во-первых, мы так и не познакомились.
— Табличку видели? — огрызается маг. — Здесь я — Логинов Казимир Петрович.
— Пусть будет так, никаких проблем, — сразу же соглашаюсь.
В открытый конфликт выходить мне невыгодно. Только вот Казимир Петрович явно хочет меня к этому подвести. Логично: тогда ему не придется делиться информацией.
— Казимир Петрович, у нас с вами, — принимаю нынешнее имя древнего мага, — у нас с вами два вопроса до сих пор не решены. Первый — вы говорили про обучение. Мы с вами так и не договорились. Предлагаю обозначить временные рамки.
— Куда ты спешишь, парень? — спрашивает чиновник. — Нашему договору ещё недели нет.
В кабинете идеальная чистота. Вдыхаю и чувствую знакомый запах: примесь мыла. Не удивлюсь, если маг постоянно очищает все поверхности, в том числе и воздух. Никаких лишних книг, бумаг или статуэток. Кажется, будто кабинет и вовсе не обживали.
— Ну и что? — задаю встречный вопрос. — Заранее знать всегда лучше. — Я вот Академию почти закончил, уже перешел на пятый курс. Самое время научиться новому.
Мужик хмурит брови и недоверчиво поглядывает то на меня, то на феев.
— Погоди, парень. Не хитри, — в тоне мага чувствуется угроза. — Ты же на третьем был?
— Был, а сейчас на пятом, — отвечаю без лишних эмоций и демонстрирую жетон мага с цифрой пять.
Все знают, что подделать такой жетон невозможно. Специально показываю его магу, чтобы избежать лишних расспросов.
— Удивительно, — с некоторым уважением говорит так называемый Казимир Петрович. — Для новичка это очень хороший результат. Ладно, я решу, когда мы начнём наши занятия. Когда будет удобно? — маг думает, что незаметно выстраивает собственные правила игры.
Пока принимаю эту игру.
— Удобно мне будет примерно через месяц, — четко озвучиваю заранее заготовленный ответ. — Хотя, нет. Давайте мы сделаем немного иначе. Вы спланируете наше обучение недельными блоками. И первый недельный блок попробуем начать сразу же, то есть, сегодня-завтра.
— Хорошо, это приемлемо, — Казимир Петрович делает вид, что соглашается со мной. — Ждите меня завтра вечером.
— Договорились, — протягиваю руку.
Мужчина поглядывает с опаской и не решается пожать. Жду до тех пор, пока его холодные пальцы не касаются моих. Договор вступает в силу. Оба участника разговора это чувствуют. Лицо Казимира кривится недовольством.
— Снова эти твои штучки, — негодует маг.
— Второй вопрос, — делаю вид, что не замечаю претензий. — Скорее всего, он вам покажется положительным. Через некоторое время я ненадолго уеду из города, недели на две-три. На это время, пока меня не будет, дому потребуется защита.
Мужчина внимательно меня слушает, и в его глазах загорается неподдельный интерес.
— Мы можем попросить вас об этой самой защите? — задаю вопрос. — Если вдруг кто-нибудь решит залезть, то это без сомнений ваша добыча. Пропишем граничные условия, всё, как полагается.
— А ты предполагаешь… — заинтересованно произносит Казимир.
— Я предполагаю, что защиту могут подломить, — объясняю. — В дом наверняка захотят пробраться.
— Почему такие мысли? — узнает древний маг.
— В доме хранятся определённые ценности. Вас они не заинтересуют, — отмечаю сразу. — Пока я в доме, никто на них не покусится, в этом я почти уверен. Стоит мне уехать, тут, сами понимаете.
— Ага, — соглашается мужик с нескрываемым удовольствием. — По поводу этого вопроса мы обязательно договоримся. — Здесь иначе быть не может.
Древний маг потирает руки. Краем глаза наблюдаю за феями. Они подъедают угощения и тихо разговаривают между собой.
А я читаю по глазам мага, что он задумал. Древний возраст не помогает ему скрыть намерений. Наверняка пустит слушок среди рыцарей удачи о том, что у меня в доме заныкано сокровище. Мне, в общем-то, всё равно. У каждого своя голова на плечах. Пока меня самого нет дома, мне глубоко без разницы, что там происходит. Неприятные истории в доме только создадут некоторую нерушимую не магическую защиту. В следующий раз подумают перед тем, как лезть в чужое жилище. Если меня потом будут распрашивать, то и здесь бесполезно. Меня не было в городе — знать ничего не могу. Усмехаюсь своим же мыслям.
— Хорошо, тогда это всё, о чём я хотел с вами поговорить, — заканчиваю разговор.
— Замечательно, тогда жди в гости, — по-доброму улыбается Казимир.
— Даже не сомневайтесь, буду ждать, — киваю и выхожу из ратуши.
Феи оставляют пустую тарелку из-под печений и вылетают за мной. Больше на сегодня у меня здесь дел нет.
Байк помогает добраться до Академии очень быстро. Благо, теперь все расстояния столицы существенно сокращаются. Все десять минут дороги Василиса наслаждается поездкой. А вот Феофан сзади непрерывно ругается. Когда чуть притормаживаю и пытаюсь выяснить, что происходит, выясняется, что он не может зацепиться за плечи. По неизвестным причинам тканевая броня просто не дает фею этого сделать. Всю дорогу приходится держать маленькую скорость и приспосабливаться. Несмотря на некоторые трудности, добираемся все равно быстрее обычного.
На входе в Академию показываю жетон с цифрой пять. Стражник узнает меня, но до последнего ждет предъявления жетона. Нехотя пропускает во двор.
Иду в главный корпус к ректору.
— Ректор сегодня не принимает, — пытается остановить меня секретарь.
Не замечаю её комментариев и прохожу мимо.
— К нему нельзя! — кричит вслед женщина.
— К сожалению, мне на это глубоко наплевать, — отвечаю дамочке. — У меня договор, и он завизирован ректором. Этот договор подтвержден вчера сдачей новых экзаменов. Соответственно, с сегодняшнего дня он должен быть погашен. Сегодня как раз крайний срок для погашения.
Дамочка морщится.
— Если вы не поспособствуете, то я обращусь к вашему настоящему начальству, — перехожу к прямым угрозам.
— Обращайся! — усмехается дамочка. — Совет Магов ТЕБЕ, — выделяет последнее слово. — Никак не поможет.
— А я не пойду в Совет, — смеюсь. — Согласно учредительному документу, в Академии вышестоящим начальством является не Совет Магов. Еще сто пятьдесят лет назад во время учреждения этого заведения, Академия подчинялась напрямую секретариату государства. Так что я просто пойду туда.
— Там-то тебе чем помогут? — не унимается женщина.
— А там вас обяжут выплатить мне всю сумму, причем, с очень большим штрафом, — делаю акцент на каждом слове. — Неисполнение договора будет зафиксировано еще и там. Сейчас пока у нас с вами неисполнение только на словах, если я правильно вас понимаю. Но в случае моего обращения в секретариат, оно будет еще и документальное.
— Мерзкий ты человечишка, — дребезжит дамочка. — Жди здесь, я спрошу у ректора. Может быть, тебе повезет, и он соизволит тебя принять.
— Соизволит? — усмехаюсь. — Я даже не буду вас спрашивать.
Обхожу дамочку. Благо, она не даже удосужилась встать из-за стола. Открываю первую тяжелую дверь.
— Ты чего удумал? — верещит она. — Ты почему не подчиняешься распорядку?
Дамочка взвизгивает после каждого слова. Между её пальцами мелькают яркие искры. Фей сразу же зажигает радужный щит.
— Вы серьезно⁈ Нападение на студента? — непритворно удивляюсь такому развитию событий. — Честно говоря, не советую.
Дамочка после моих слов приходит в себя и тяжело садится на кресло. Больше она не пытается меня остановить.
Открываю вторую дверь и захожу в кабинет к ректору. Как я подозревал, он особо ничем не занят. Сидит себе спокойно и пьет чай, изредка посматривая в бумаги.
— Приветствую, Вадим Равильевич, — здороваюсь и подхожу к столу.
Ректор давится очередным глотком чая, но успевает справиться.
— А, Виктор! Заходи, заходи! — доброжелательно приветствует меня он.
Создается ощущение, будто он вообще не в курсе нашего разговора с его подчиненной в прихожей.
— С чем пожаловал? — спрашивает ректор как ни в чем ни бывало.
Подхожу к столу еще ближе. Фейка ректора сначала вылетает нас встречать, но тут же, возвращается на место.
Успеваю заметить резкий жест ректора в её сторону.
— Фиона! А я тебе подарок принес… — тихо лепечет сзади меня Феофан.
Фейка гордо задирает нос.
— Фи, что бы ты понимал в подарках, деревенщина! — с презрением отвечает Фиона.
Похоже, когда существа говорят на фейском, ректор вообще не считает должным на них реагировать.
Василиса хмурится, наблюдая за всей этой картиной. Фео расстраивается и прячется за мою спину. Вася подлетает к нему и без умолку подбирает слова утешения.
— У нас с вами одно дело не закончено, Вадим Равильевич, — сажусь напротив ректора. — Вы не подтвердили исполнение договора.
— Ты же сам понимаешь, что договор исполнен некорректно, — говорит ректор отрепетированную речь.
— Нет, не понимаю. Я вам фиал добыл? Добыл. Вы на баланс его приняли? Приняли. Размер договором не ограничивался? Не ограничивался, — перечисляю всем известные условия. — Значит, договор исполнен корректно. Магия его приняла? Приняла. Отсюда какой вывод?
Ректор кидает на меня непонимающий взгляд.
— Платите деньги и продлевайте основной договор с Академией, — озвучиваю. — Тем более, экзамены я сдал, — показываю академический жетон. — За два года экстерном, кстати говоря! Но это уже формальности.
Ректор морщится.
— Виктор, ты же прекрасно понимаешь, что нормальное распределение после Академии тебе уже не светит, — старается зацепить меня Вадим Равильевич.
— Это мне без разницы, — честно говорю. — То, что будет со мной после Академии вас не очень касается. Сейчас у меня нет никакого желания обсуждать этот вопрос.
— Наглый ты стал, Витя, после своей поездки, не по чину, — обескуражено заявляет ректор. — Мнение авторитетных людей теперь для тебя не указ.
— Если меня эти важные люди сначала посылают на смерть и потом хотят выкинуть из Академии, лишь бы денег не платить… — привожу недавний пример. — То я имею полное право их не уважать.
— Не буду с тобой спорить, но ты сейчас сильно не прав, — с неуверенной улыбкой разводит руками ректор. — Как ты считаешь, что тебе должна Академия?
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— Если мы правильно помним сумму договора, — продолжаю разговор. — Стоимость за доставку в три раза выше обычной, плюс неустойка. Вы обязаны её заплатить, так как договор исполнен вовремя. Долг Академия не гасила почти месяц. Получается, если сложить все обещанные платежи, около трехсот золотых.
— Еще и жадный, — добавляет ректор.
— Конечно, с волками жить — по-волчьи выть, — пожимаю плечами. — Я всего лишь хочу забрать свое.
— Ну да, я уже понял, — кивает Вадим Равильевич. — Не дам я тебе денег, Витя. Не дам.
Он кладет руки на стол и сцепляет пальцы в замок.
— Хоть весь день мне тут доказывай, — добавляет ректор.
— Заставлю исполнить обязательства через вашу вышестоящую организацию, — перехожу к более действенным мерам.
— А это ради бога, — без лишних пререканий соглашается Вадим Равильевич.
— То есть, вы хотите сказать, что вы нарушаете наш с вами договор? — уточняю.
Атмосфера в кабинете напряженная. Ректор изо всех сил пытается сделать спокойный вид. У него нервно подрагивают уголки рта и тем самым выдают его волнение.
— Нет. Нет, у нас с вами, Виктор, никакого договора, — улыбается Вадим Равильевич и откидывается на спинку кресла. — Все, что вы успели себе придумать — обычная сказка для детей. Если вы решили подавать жалобу на Академию, то будьте добры, предоставьте в бухгалтерию королевства заверенный мною договор.
— Вы же знаете, что он уничтожен в гоблинской пещере вместе с гоблинами, — напоминаю.
— Я ничего такого не знаю, ни про гоблинов, ни про договор, — спешно отмахивается ректор. — Всё предельно просто: у нас никакого договора нет. Если заглянуть в архивы, то там такого договора, я тебе честно скажу, тоже нет.
Фиона кивает в такт каждому слову.
— Может, королевство тебе и выдаст эти деньги, но уж точно не я, — почти шепотом произносит Вадим Равильевич.
— Хорошо! — также шепотом отвечаю ему. — Значит, вы отказываетесь выполнять свои договорные обязательства! Здорово, фиксируем.
— У нас нет никаких договорных обязательств! — взрывается ректор.
— Магия приняла договор, следовательно, магия вас и накажет, — усмехаюсь.
В глубине души точно знаю, что так оно и будет. И если до недавнего экзамена еще были сомнения, то теперь — никаких. Вопрос только в сроках. Если вспомнить тот самый договор с караванщиком, то при неисполнении у Ивана почернела рука. Быстро и доходчиво. Отличие только в том, что там мы заключали личный договор, а здесь идет речь о целой Академии.
Во мне просыпается интерес, и я внимательно наблюдаю за ректором.
Первую минуту ничего не происходит. Ректор сидит на своем месте и улыбается, предвкушая победу. Как только я собираюсь развернуться и уйти, слышу негромкий шлепок. Фиона падает на стол, скукоживается, поднимает руки и подносит их к горлу.
— Она задыхается! — вылетает из-за моей спины Феофан. — Сделайте что-нибудь!
— Мне не хватает магии! — в ужасе хрипит фейка.
Она пробует подняться на ноги, но тут же падает обратно на стол. Крылышки снова приподнимают её на пару сантиметров, но не выдерживают.
Ректор смотрит на свою фейку с явным беспокойством.
— Не понял, ты что с ней сделал? — спрашивает он. — Что случилось?
— Магии не хватает! — кричит фейка и быстро усыхает.
Фиона стареет так быстро, будто взяли кинопленку и поставили её на быструю перемотку. Впервые вижу старую дряхлую фейку.
Феофан дергается на помощь, но Василиса успевает его удержать.
— Это договор. Она тоже виновна! Ты не поможешь! — Выкрикивает Вася короткие предложения. — Ещё и тебя зацепит, не надо!
Фиона переворачивается на спину и хрипит. Так обычно выглядят рыбы выброшенные из воды.
Вадим Равильевич смотрит на меня с полным непониманием.
— Верни как было! — командует он. — Либо я тебе обещаю очень большие проблемы.
— Ей магии не хватает, — констатирую очевидный факт. — Ничем не могу помочь. Это всё договор.
Ректор делает над собой усилие и закрывает глаза. Видимо, решает проверить мои слова. Фиона практически неподвижно лежит на столе и еле-еле шевелит губами. Седые пряди обрамляют её испуганное морщинистое лицо. Выглядит она как уменьшенная копия восьмидесятилетней старушки.
— Я не чувствую свои силы, — шепчет Вадим Равильевич и сам себе не верит.
— А я говорил, что магия вас накажет, — поясняю. — Судя по всему, прямо сейчас вы лишаетесь всей своей магии. Вернется она или нет — без понятия, сразу говорю.
— Откуда ты знаешь⁈ — повышает голос ректор.
— Узнал в караване, в котором путешествовал, кстати, именно по вашей милости, — рассказываю. — Один торговец решил нарушить договор, и у него почернели руки. Как только он решил всё исправить, чернота ушла. Не поверите, очень быстро. Возможно, мы еще успеваем спасти и вашу магию, и фейку.
Ректор смотрит то на Фиону, то на свои руки. И правильно делает: я же не могу знать, какое еще наказание для него припасено.
— Витя! Нужно срочно что-то придумать! — громко заявляет ректор. — Я действительно не могу отдать тебе золотые! Не могу!
Тело Вадима Равильевича трясется, и тут он понимает, что магия его точно покидает.
— Витя, ты же маг, сделай уже что-нибудь! — в голосе ректора слышатся умоляющие нотки. — Я еще раз повторяю, что не могу дать тебе деньги! Мне это напрямую запрещено моим сюзереном! Нарушить ее приказ я не могу физически.
Всплывает все новая и новая информация. Такими темпами мы быстро докопаемся до правды. Феофан за моей спиной вырывается из Васиных рук.
— Стой, говорю тебе, — останавливает феечка упертого Фео.
Не знаю, как она с ним справляется, но вырваться фей никак не может. Вполне возможно, что неосознанно я сам помогаю Василисе потоком магии.
— А кто у нас за сюзерена теперь? — интересуюсь у ректора. — Вроде бы раньше сюзереном был только король?
Взгляд Вадима Равильевича мечется по столу. На лбу мужчины выступает испарина. Видно, что он неважно себя чувствует.
— Нет, этого я тоже не могу тебе сказать! Прости, ради бога, но не могу! — извиняется ректор, привстает с кресла и снова падает в него без сил. — У меня все возможности хоть как-то помочь тебе полностью перекрыты! Давай договоримся? Есть же другой способ? — торопится ректор.
Кажется отток его магии становится ещё более заметным. Цвет лица мужчины блекнет и сереет.
— Что может дать мне Академия на триста пятьдесят золотых? — уточняю по делу.
— Что? — удивляется ректор. — Долг не больше трехсот со всеми штрафами!
— Хорошо, — соглашаюсь. — Ещё подождем. Если знаете примерную сумму, это ещё раз подтверждает наличие договора. Видимо вам есть, что терять.
— Я не могу тебе предоставить ничего связанного с обучением, — принимается перечислять ректор. — Мне запрещено обучать тебя чему угодно, кроме обязательной программы.
Вадим Равильевич резким движением расстегивает воротник рубахи. Фиона лежит без движения, только изредка тихонько всхлипывает. Каждая минута старит её на несколько лет.
— Не могу я тебе ничего дать. Не могу! — отвечает ректор. — Все только в рамках учебного процесса, не больше. Я даже общежитие тебе предоставить не могу. Книги твои у кладовщика. Не спрашивай, не расскажу, нельзя.
Навскидку приходит только одна мысль.
— Фейку мне сможете выделить? — уточняю. — А лучше две?
— Могу! — радостно подтверждает Вадим Равильевич. — Хоть всех забирай! Только у тебя есть целых двое! — ректор кивает на Васю и Феофана. — Ты же сдохнешь! Не бывает магов с четырьмя феями. Магии не хватит.
— Вот и посмотрим, — пожимаю плечами.
— Забирай! — говорит ректор. — Кого хочешь бери, только магию мне верни. Ритуалист выдаст, с ним договаривайся. Я напишу письмо, всё будет. Магию оставь!
Странно, что ректор в этой ситуации переживает только за свои магические силы. На Фиону он не обращает никакого внимания. Да уж, теперь понятно, откуда у нее такой скверный характер.
— Отлично, договорились! — отвечаю, немного поразмыслив.
Ректор перестает судорожно вздыхать, а его фейка постепенно приходит в себя. Сначала крылышки обретают прежнюю жесткость и тихонько трещат, поднимая маленькое высохшее тельце над столом. Следом оживают глаза, а кожу больше не покрывает паутинка морщин. Только волосы пока не восстановили пигмент.
Седая фейка чувствует силы и сразу же прячется за ректора. Выглядывает и смотрит на меня с неистовым ужасом.
— И помни, я к тебе очень хорошо относился всю дорогу, все время, пока был здесь ректором, Витя! — продолжает свою речь Вадим Равильевич. — Просто у меня есть начальство и определенные распоряжения.
Ректор прогибается и показывает свое умение договариваться.
— Пусть так, — киваю.
— Вот, я тебе написал бумагу, отдашь её ритуалисту, — ректор протягивает мне листок. — Забирай сколько угодно новых феев, если сможешь их содержать. Если не сможешь — меняй своих. На твоё усмотрение! Всё, как договорились.
— Дальше сам разберусь, — отвечаю мужику и забираю бумагу.
Встаю с места. Показываю феям, что нам пора.
Полностью седая Фиона выглядывает из—за спины своего мага и не может поверить во все происходящее.
— Витя, я правда к тебе очень хорошо отношусь! — с опаской уточняет ректор.
— Знаю, знаю, — еле сдерживаю смех.
Конечно, хорошо относится, но ровно до того момента, как я выйду из главного корпуса. Плавали, знаем.
Закрываю обе двери в кабинет Вадима Равильевича и бросаю быстрый взгляд на дамочку в приемной. Та делает вид, будто меня не существует. Пусть так.
Идем в сторону ритуального зала. Феофан всю дорогу высказывает беспокойства.
— Получается, Фиона теперь навсегда старая? — ужасается он.
— Не старая, а просто седая, — объясняет Василиса. — Говорят, что пигмент восстановить почти невозможно. Ничего страшного, будет у неё новый цвет волос, самое время перекраситься.
— Как же так… как же так, — вздыхает Феофан.
Спускаемся по длинному коридору к ритуалисту. Стучусь в то же самое окно, где недавно мы вели переговоры вместе с Иннером. Окошко открывается с глухим щелчком.
— Чего тебе? — оттуда доносится ворчливый голос.
— Здравствуйте, Микаэл Борисович, — здороваюсь
— И тебе не хворать, студент. Чего надо? — сразу переходит к делу мужик.
— Есть у меня одно распоряжение, — протягиваю в окошко документ. — Пришел забрать пару феек.
— Ты? — с недоверием спрашивает Микаэл Борисович. — Забрать?
— Угу, — подтверждаю. — Ректор дал добро. Подпись, печать: всё, как полагается.
— Пару феев говоришь? — недовольно переспрашивает ритуалист.
— Да. А с этим какие-то проблемы? — уточняю.
— У меня никаких, а у тебя, скорее всего, да — с головой, — грустно смеется Микаэл.
Мужик совершенно не считает нужным что-то рассказывать или доказывать. Да и не спешит быть хоть мало-мальски приятным человеком. Демонстрировать воспитание — тоже, по его мнению, лишние заморочки. С его точки зрения, правда — это лучшее, что можно сделать.
— Почему вы так считаете? — спрашиваю.
— Сам подумай, — отвечает мужик. — Четыре фейки на одного юного мага. Ты в них не запутаешься, пацан?
— Да, может, и запутаюсь, — поддерживаю стиль разговора. — Ваша-то какая боль?
— Моя? — спрашивает Микаэл Борисович. — Вообще никакая, но предупредить тебя обязан. Считай, это лучшее, что произойдет с тобой за ближайшее время. Хочешь двух феек забрать? Да, вперед, забирай. Но если у тебя нет гнезда, а у тебя его нет, то сдохнешь на постоянной поддержке четырёх существ. Или они сдохнут, какая разница.
— Можно подробнее про гнездо? — задаю вопрос.
— У феев есть гнездо, — рассказывает ритуалист так, будто это общеизвестный факт. — Там они могут жить без магии. Можешь брать одного или нескольких под личный контроль, остальных оставлять в гнезде. Магии на четырех феев у тебя не хватит. Сдохнут сразу.
— Почему вы так думаете? — продолжаю спрашивать.
— Пацан, у тебя уже два фея, — вздыхает Микаэл Борисович. — Три фея — это большая редкость. У считанных магов такая толпа за спиной, а ты говоришь четырех надо!
— Хорошо, это я понял, — подтверждаю. — По идее, можно забрать феев и не поддерживая их магией? — делаю предположение.
— Можно, чего бы и нет, — пожимает плечами ритуалист. — Если у феев есть гнездо, то они смогут жить на голодном пайке и вовсе без магов. Станут немного диковатыми только.
— Это как? — интересуюсь.
— Думаешь, как они здесь, в Академии, живут? От нас много паразитной магии уходит, — объясняет мужик. — Они хоть как-то могут себя прокормить. Да и обязанности у вас есть по зарядке кристаллов. В библиотеку сколько штук обычно заряжаешь? Думаешь, они идут в Академию, и она ими торгует? Да сейчас! — смеётся ритуалист. — Академия, если бы захотела, могла бы скупить все кристаллы в столице, но не в этом интерес.
— Понятно. И что же теперь делать? — задаю главный вопрос. — Не брать феев или есть другой путь?
— Брать еще двоих точно не советую, — говорит Микаэл Борисович. — Тот, кто тебе отдал разрешение, он либо дурак, либо тебе зла желает. Скорее всего, второе. А, это ректор! — смотрит он в бумагу. — Ну, тогда это и то и другое одновременно! — смеётся. — Не, студент, окстись, заводи своих, попьём чаю, расскажу чего.
Сильно удивляюсь, но от таких предложений не отказываются. Дверь открывается, и я захожу в маленькую каморку.
— Садись, садись, — ритуалист кивает на мягкое с виду, но уже порядочно пожившее кресло.
Сажусь, устраиваюсь поудобнее, а феи приземляются по бокам на подлокотниках.
— Твоим чего-нибудь налить? — мужик показывает на феев.
Феофан часто-часто кивает.
Ритуалист откупоривает большую бутылку с лимонного цвета жидкостью.
— Понятно, разбаловал ты их, конечно, — весело подмечает он. — Слышал, что ты своих феев понимаешь? Не боись, не расскажу
Мужик нравится мне всё больше и больше. Опасности от него не чувствую. Видно, что хочет помочь.
— Что у нас есть к чаю? — спрашиваю у Феофана. — Доставай. Мы же гости.
Фео недовольно бурчит под нос, но вытаскивает из сумки сначала фрукты, а потом угощения из таверны.
— Пирожные из «Цветущего Вепря»? — со знанием дела оценивает ритуалист. — Узнаю руку повара, я там столуюсь иногда. Хорошая таверна, — одобрительно кивает мужик. — С чего ты решил ещё феев набрать?
— Мне Академия денег должна, — объясняю ситуацию. — У ректора распоряжение — ничего мне не давать, никак не помогать. Он руководствуется только рабочим процессом. На сумму долга сложно так с потолка придумать чего-нибудь эдакое.
— То есть ты пошёл ему навстречу? — спрашивает Микаэл Борисович.
— Можно и так сказать, — подтверждаю. — В момент обсуждения он уже магию вовсю потерял.
— Да и потерял бы — ничего страшного с ним не случилось бы, — сплевывает ритуалист. — Этот гребаный Совет прислал бы другого, может быть, адекватнее и посговорчивее.
— А почему именно Совет присылает нового ректора? — удивляюсь.
— Как почему? — переспрашивает мужик. — Государю не до этого. В секретариате у государя сидит какой-то мутный перец уже лет двадцать.
— А вы им говорили? — спрашиваю.
— Толку-то, — вздыхает мужик. — Кто меня будет слушать? Я простой ритуалист, своё место знаю. Вот и сижу.
— Ну да, простой! — смеюсь.
— Молодец, парень, а ты с пониманием, — снова усмехается мужик.
Он жестом заставляет чайник подлететь над столом. Аккуратно наклоняет и наполняет наши кружки. Таким же образом разливает лимонного цвета воду и пододвигает к феям. Наполненные чашки передвигает по столу без помощи рук. В магическом искусстве, мужик, похоже, значительно сильнее других магов. Успеваю оглядеться в поисках его фейки-помощницы. Никого не вижу.
— Что, фейку мою ищешь? — сразу догадывается ритуалист.
— Да, — улыбаюсь. — Просто вижу, что вы умелый и сильный. Удивляюсь, что нет никого поблизости.
— Никого не увидишь, — грустно заявляет Микаэл Борисович. — Убили её в своё время. Давно это было.
— Как убили? — удивляюсь.
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— Вот так и убили, — рассказывает ритуалист и очередным жестом подливает в чашки чай. — Гоблины, война, опять гоблины, всё как положено. Жалко фейку, весёлая была девчонка. Я после этого больше никакую брать не стал. Сколько меня не уговаривали из этого Совета, сколько не упрашивали. Бесполезно. Нет, сказал им, и всё. Хочешь посмеяться?
— Конечно, соглашаюсь.
Когда такой вопрос задает ритуалист, другого ответа и быть не может.
— В Совете у магов почти нет феев. Максимум по одному чисто на подхвате, — смеётся Микаэл Борисович.
— Почему так? — удивляюсь.
— Так понятно же почему, — смеётся мужик. — Потому что в совете не дураки сидят. В общем, то, что я тебе сейчас скажу, не должно выйти за рамки этой комнаты. Справишься?
— Справлюсь, — подтверждаю.
— Феи не только наши симбионты, — объясняет ритуалист, посматривая на Феофана и Васю. — Кроме того, и это — самое важное, они ограничивают наше развитие.
Смотрю с некоторым непониманием. Впервые слышу такую версию.
— Маги не становятся сильнее, но это полбеды, — вздыхает ритуалист. — Они не становятся умнее, вот, что страшно! Хоть информация лежит на поверхности, понимают её далеко не все. Совету выгодно. Так контролировать магов намного удобнее. Маг без фея считается слабаком. Над такими принято подшучивать за спиной или издеваться.
— А как же защита? Без щитовиков нам придется намного сложнее, — привожу пример.
— Убить мага при большом желании всегда можно, — отвечает Микаэл Борисович. — Таких щитовиков как у тебя, можно пересчитать по пальцам одной руки. И тех многовато будет. Лично я таких феев не знаю. Уверен, что их очень мало. Так что береги мальчонку.
— Я заметил, что феечек сильно больше, — сообщаю наблюдения. — Мне кажется, за все время мы ни разу не встретили еще одного фея.
— Ах, да, — говорит мужик. — Тебе и тут повезло, он у тебя ещё и мальчик. Будет возможность — гнездо создашь. Наверняка тебе предлагали его поменять. Совету такая защита одного из магов точно не выгодна.
— Так, — пытаюсь прийти в себя после полученной информации. — У меня к вам столько вопросов…
— Даже не думай задавать их, — отмахивается ритуалист. — Что посчитаю нужным — сам расскажу. Остальное не выпытаешь, не надейся. Так что сиди и пей чай, ты вроде парень не глупый. Молодец, что фейку забрал у этого идиота. Иннеру мозгов не хватает, чтобы оценить возможности своего симбиота. А эта девчонка хорошая, уж я-то знаю.
Вася поднимает глаза от чашки и удивленно смотрит на Микаэла Борисовича.
— Знаю, знаю, твоя мама была у меня в напарницах, — обращается к ней ритуалист.
У меня в голове складывается полная картинка. Чашка Василисы падает на пол и разбивается вдребезги.
— Ничего, не переживай, — успокаивает мужик Васю.
Он, не вставая со своего места, жестом собирает чашку из осколков. Ещё один жест склеивает разбитые части так, будто ничего не случилось. Чай, разлитый по полу одним махом возвращется в уже собранную чашку.
— Потом помою, — отвечает Микаэл Борисович.
Чашка беззвучно опускается на стол. Фейка молча наблюдает за представлением. Как только оно заканчивается, Васю сначала сильно трясет, после чего она начинает рыдать. Видно, что девчонка периодически пытается успокоиться и набрать в легкие побольше воздуха, но у неё никак не получается. Василиса рыдает в голос. Феофан тут же подлетает к ней, чтобы утешить. Мне тоже жалко свою феечку, но не совсем понимаю, как правильно к ней подступиться. Встаю со своего места, но ловлю взгляд ритуалиста.
— Сиди, парень, сиди, — говорит он. — Ты им сейчас ничем не поможешь. Они думают немного иначе, чем мы. Стайные существа, нам их не понять. Хорошо, что их у тебя двое. Поддерживают друг друга. Это правильно.
— А почему об этом никто не знает? — задаю вопрос.
— Да все знают, просто не обращают на это внимание. Принимают как данность, так удобнее, — поясняет Микаэл Борисович.
Он берет небольшой пузырек из нагрудного кармана и капает в чистую чашку.
— На, выпей — поможет, — ритуалист протягивает жидкость Василисе.
Фейка делает несколько судорожных глотков между приступами рыданий.
— Хорошая у неё маман, — говорит Микаэл Борисович чуть тише. — Была… Без неё я бы многого не понял. Да кто ж знает, где бы я вообще был? Должен я ей, конечно. Сильно должен.
— Вы говорите, её убили? — напоминаю.
— Да, — кивает ритуалист. — Убили. Специально охотились за ней, не за мной. Я в своё время отказался её продавать.
Переглядываемся с Феофаном. Вспоминаю разговор с экзаменаторами и председателем Совета Магов.
— К тебе уже приходили, да? — правильно понимает наши взгляды Микаэл Борисович. — Тогда имей в виду. Мама этой девчонки, — он кивает на заплаканную Василису. — Умела будущее видеть. Не всё, только глобальные вещи. О смерти своей узнала заранее, так что мы с ней были вполне готовы. Переломить не смогли.
— Почему так? — спрашиваю.
— Пусть магия у гоблинов не такая сильная, но мерзкая, — поясняет мужик, а Феофан кивает в подтверждение его слов. — Да и феям, как ты, скорее, всего уже знаешь, она не даётся. Они поставили ловушку. Эти ублюдки наняли гоблинов. Единственных существ, способных укрыться от феев. Мы их заметили не сразу. А когда увидели, было уже слишком поздно.
— Кто заказал? — задаю вопрос.
Ритуалист не отвечает, только пристально смотрит на меня.
Шумно отхлёбывает чай из кружки и откусывает пирожное.
— Пей-пей, там правильные травы, сам рецепт подбирал, — поясняет Микаэл Борисович перед тем, как продолжить рассказ. — В общем, пока я отбивался от гоблинов, мою фейку пристрелили. Догнать не успел, сбежали, падлы. Я там пол-отряда положил, но что толку?
Мужик закрывает глаза и с силой сжимает руку в кулак. Чашка лопается и опадает крупными осколками на стол. Микаэл Борисович одним жестом собирает её в воздухе, как уже делал до этого с Васиной посудиной.
— Пацан, я тебе сейчас не просто душу изливаю, — поясняет ритуалист. — Хочу, чтобы ты понял: Совет вас контролирует. Ни один маг не будет развиваться, если у него всё уже есть. Ни один. Мы ленивые существа, как ни крути. Если нас не пинать, то делать ничего не будем.
Удивляюсь таким рассуждениям, но слушаю дальше.
— Я смотрю, ты со своими феями дружишь? — переводит тему мужик. — Это правильно. Поэтому ты сейчас сидишь здесь и чай со мной пьёшь. Остальные маги ни черта не понимают. Только я им глаза открывать не собираюсь. Опять боком выйдет.
— Почему? — интересуюсь.
— А я пробовал, — грустно улыбается Микаэл Борисович и ставит пустую чашку на стол. — Допробовался, как говорится. Меня пулей вышвырнули из Совета. Потом пришлось снова с ними контакт наводить. Маги там, конечно, не очень сильные, но умелые.
Вспоминаю день экзамена. У председателя Совета фейки за спиной точно не было. Я бы обратил внимание. Хотя, мои тоже стояли возле стены. Возможно, всех феев специально собрали в одном месте.
— Ладно, чего тебе ворошить дела прошлые? — улыбается ритуалист. — Тебе про будущее думать нужно. Если хочешь знать моё мнение, то не советую тебе брать феев. Бумажку твою приберегу. Наш слизняк ещё три раза передумает, как пить дать. Вот только бумаженцию отозвать не сможет, правильно?
— Правильно, — подтверждаю. — Не сможет. Если отзовет, магию потеряет.
Знаю и чувствую на себе силу договора. Думаю, Вадим Равильевич тоже догадывается, что условия лучше не нарушать. Он собственными глазами видел, что может произойти.
— Вот и хорошо, — Микаэл Борисович прибирает бумагу. — Приберегу как свою. Если у меня появятся те феи, которые действительно нуждаются в помощи, я тебе сообщу. Заставлять не буду, но скажу. Твой фей пока не готов к образованию гнезда, поэтому сейчас взять новых феек не сможешь. Тебе же возможности нужны, а не проблемы?
Феофан поднимает на мужика недовольный взгляд. Наверняка информация про гнездо для него тоже новая. Если бы он чувствовал в себе силу и знал, что может его образовать, то обязательно бы сказал.
— Подождите, феи ведь могут брать мою магию, — предлагаю решение вопроса. — Я спокойно справляюсь с двумя. Совершенствуюсь.
— Это только кажется. Ректор не зря согласился на твоё предложение, — вздыхает ритуалист. — Возьмешь еще двоих, не сможешь двигаться ни в одном из направлений. Поставишь своё развитие на паузу или вовсе на стоп. Даже сейчас, уверен, что твоя способность запоминать сильно просела по сравнению с недавним прошлым. Там ты уникальностью часто отмечался, Леночка мне рассказывала — книжку за одно прочтение запоминал. Ничего, может, это и к лучшему — вон, с людьми общаться стал. Девушек, опять же, замечаешь. У феев развитие линейное, у магов немного иначе. Я же вижу, как ты тянешься к знаниям. Ты жаден до них… в общем, не вороши прошлое. Думай о будущем.
Микаэл Борисович уже второй раз повторяет одну и ту же фразу. Неспроста он делает на ней акцент. Запоминаю.
— Ты, парень, не бери новых феев, — по-доброму советует ритуалист. — Твоя фейка с удачей — это же какой-то невероятный бонус. Папашка Иннера наверняка ректору гору денег отвалил, чтобы эту фейку отпустили с его недорослем…
Ритуалист подтверждает мои мысли. Иннер не понимает, чего лишился. Если бы понимал, сделки бы не случилось. Настанет день, когда маг будет кусать локти, но мне на это уже без разницы. Да и не факт, что он осознает свою потерю.
— Удача — это важно, — мужик поворачивается к Василисе. — Ну что, успокоилась? Не переживай, что её убили. Она знала об опасностях, мы старались переломить точку смерти. Запомни, будущее изменить очень сложно. Если у тебя проснётся материнский талант, обязательно его развивай, девочка, твоему напарнику он очень пригодится. Да и тебе самой, думаю, тоже. Кто знает, вдруг у вас получится.
— Она далеко видела будущее? — спрашивает фейка и всхлипывает.
Ритуалист её понимает. Наверное, работа с феями обязывает знать их язык.
— Нет, — отвечает мужик. — Она видела либо очень важные моменты, не связанные с ней, либо то, что касалось её. Своё будущее видела не дальше одного дня. С важными переломными точками для меня всё обстояло иначе. Моя фейка предупреждала обо всём задолго до происшествий. Кстати, именно поэтому я за тобой приглядываю в Академии, — обращается ко мне ритуалист.
— Почему за мной? Чего она такого увидела? — задаю сразу несколько вопросов.
Микаэл Борисович мнётся, но не отвечает. Видно, что сомневается.
— Я не могу тебе сказать, — говорит он. — Она описывала мага очень похожего на тебя. Пока всё сходится.
— И чего я должен сделать? — интересуюсь.
— Ты никому ничего не должен, — улыбается ритуалист. — Но кое-что сделать можешь. И вот ради этого «можешь» мы сейчас с тобой разговариваем. Не бери в голову, ты на самом деле никому ничего не должен. Существует нить времени и события. С тобой может случиться целый ряд событий. Или нет. Тут не подскажу.
Очень знакомые слова. Где-то я их уже точно слышал.
— Мне примерно то же самое сказал слепой пророк, — вспоминаю.
— Ага, знаю этого гада, — зло смеется Микаэл Борисович. — Он нам тоже предсказание озвучил. Да такими мудреными словами, что лучше бы молчал.
— Что он вам сказал? — настороженно уточняю.
— Это не суть, — отмахивается ритуалист. — Прекращаем копаться в прошлом. Гиблое дело. Давай про настоящее. Фейку тебе не советую, если сам не захочешь, конечно. Против распоряжения нашего «великого» ректора не пойду. Но скажу одно: сейчас тебе это не надо. Твой фей не может создать гнездо, а вешать на себя всю толпу — это же ограничение развития. Тебе оно зачем?
— Я точно смогу их потянуть, — доказываю свою точку зрения. — Маришка, медсестра, сказала, что мой уровень магии зашкаливает. Она сама такого никогда не видела.
— Если зашкаливает, то тебе повезло, — грустно улыбается Микаэл Борисович. — Рисковать на твоём месте я бы все равно не стал. Ни разу в жизни не видел ни одного мага с четырьмя фейками. А их на своем веку я повидал ого-го сколько.
— Главное ведь, что у меня есть распоряжение? — говорю про подписанную ректором бумагу.
— Это другой вопрос, — кивает мужик. — Ещё и формулировка такая интересная: «разрешаю выдать нескольких феек на личное усмотрение мага Виктора». Несколько, понимаешь?
— Не совсем, — честно отвечаю.
— Ректор мог бы написать четко одну или две, — объясняет ритуалист. — Здесь же написано «несколько». Чем ты ему яйца прижал? Такие контракты просто так не подписывают. Не только же потерей магии запугал⁈
— Только. Ничего больше, — говорю все, как есть.
— Надо же. Никогда не думал, что этот слизняк свою магию ценит, — хмыкает Микаэл Борисович.
— Ректор нарушил контракт, — рассказываю, как обстояли дела. — Так получилось, что его нарушение зафиксировала магия. Ну, и без промедления наказала.
Честно передаю всё, что видел сам.
— Парень, не факт, что у магии есть сознание, — говорит ритуалист. — А вот талант у тебя определенно имеется. Обычно наш ректор съезжает со всех договоров только в путь. Больно он хорош в этих хитростях. Его, скорее всего, за это умение Совет Магов и назначил на должность.
— В общем, не советуете новых феек брать, но только сейчас? — стараюсь выяснить поточнее.
— Да, вроде того, — кивает Микаэл Борисович. — Мы с тобой бумаженцию используем, как только понадобится. Разберись для начала со своими феями, подготовься как следует, их тоже подготовь. Они сейчас у тебя активно развиваются, я же вижу. Если возьмешь еще хоть одну фейку, этим загубишь развитие и самого себя заодно. Большой шанс, что они перестанут развивать таланты. А для Феофана твоего это сейчас очень важно. Он уже открыл второй талант?
Мужик спрашивает так, будто знает ответ. Феофан хочет ответить, но сдерживается изо всех сил.
— В каком-то смысле, — осторожно говорю.
— Вот и не говори мне, не надо. Откроет третий, и сможет гнездо создать. Так что наблюдай за ним, помогай. Сам знаешь. И заходи, если что понадобится. Приму.
Микаэл Борисович быстрым жестом убирает все чашки со стола. Василиса успевает полностью успокоиться. Вытирает последние слезы и смотрит на ритуалиста.
— А расскажете ещё про маму? — жалобно спрашивает она.
Микаэл Борисовчи либо не слышит, либо перестает её понимать.
— Вася спрашивает, расскажите ли вы про её маму ещё что-нибудь? — повторяю просьбу феечки ритуалисту.
— Да, расскажу, расскажу, — быстро говорит мужик. — Будешь в Академии — заходи на чай, но только один. Ни с кем из студентов сюда спускаться не надо. Лишнее это, да и знать им не нужно.
— Хорошо, — соглашаюсь и поднимаюсь из-за стола.
Задумчиво выхожу из каморки ритуалиста. Феи вылетают следом. Да уж, загрузил меня Микаэл. Оглядываюсь. В принципе, мы сейчас находимся недалеко от кладовщика, можно заскочить на склад. Ритуалист сказал, что мои книги хранятся там. Время пока есть. Все ещё работают. Ноги несут меня по цветущему парку в сторону склада.
— Геннадий Петрович! — произношу и захожу в помещение.
— А, Книжник! — кладовщик окликает меня внутренним прозвищем. — Заходи, заходи, тут тебе передали, — показывает огромную стопку книг. Сколько их тут — так сразу не сосчитаешь.
Пробегаюсь взглядом по названиям. Все темы предыдущих курсов, ничего нового для себя не вижу. Довольно обычная литература. Бегло просматриваю каждую книгу и передаю Феофану. Он быстро складирует книги к себе в сумку.
— Есть ещё что-нибудь для меня? — спрашиваю у кладовщика.
— И так прилично. Новую форму, разве что, нужно получить, — сообщает Геннадий Петрович. — Так ты приходи за ней после официального открытия учебного года.
— А когда это будет? — уточняю, пока подворачивается возможность.
— Мы теперь не знаем, — отвечает кладовщик. — Король уезжает в поход, и все празднества приостановлены.
Интересная информация.
— И как же быть? — спрашиваю.
— Теперь новый год откроют после распоряжения ректора, — говорит Геннадий Петрович. — Сейчас пока отдыхайте, праздник будет после каникул. Не получилось его в этот раз совместить с ярмаркой.
— Жалко, — делаю расстроенный вид.
— Не то слово, — вздыхает Геннадий Петрович. — Все уже привыкли. Но распоряжения учебной части не оспариваются. Моё дело — подготовить форму и выдать. Так что приходи после объявления нового учебного года. У тебя какой курс?
Достаю жетон мага с цифрой пять, показываю кладовщику.
— Быстрый ты, конечно, — удивляется он. — Для пятого курса форма выдаётся с защитой. Хорошо, что я теперь заранее об этом знаю. Хотя, смотрю, ты уже одет так, как у меня в Академии ни один преподаватель не одевается. Где успел тканевую броню урвать? Меня не обманешь. Невзрачная, но защищает как надо. Признавайся, как разжился? Банк, поди, ограбил?
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— Да, ну, Геннадий Петрович, банк ограбить — это же сложно. Выменял. Она бракованная, поэтому с большой скидкой досталась, — придумываю на ходу.
Не нужно, чтобы люди знали о моей защите. Пусть лучше думают, что тканевая броня своих функций не исполняет. Заодно можно проверить утечку информации.
— Так и думал, — улыбается кладовщик. — Но даже с браком такая защита лучше, чем по форме. Так что для соблюдения правил просто накинешь шарф с эмблемой Академии и наименованием факультета. Этого будет достаточно, если обращаться к последним распоряжениям.
Благодарю кладовщика за информацию.
— Вить, а зачем нам эти книги? — спрашивает Феофан, как только мы выходим в коридор. — Они же старые, ты их читал сотню раз. Нам обязательно их носить с собой? Место в сумке занимают. Столько пирожков вместо них можно положить…
Понимаю, что скверность характера фея равно пропорциональна его голоду.
— Молодец, Фео, правильно подметил, — хвалю фея. — Пойдём в библиотеку, сдадим. Давно пора. Только кристаллы за них заряжаем, а толку ноль.
Фей удивляется, но уже молча летит в сторону библиотеки. Василиса вся погружена в свои мысли и просто следует за нами по пятам.
— Здравствуйте, Елена Павловна, — улыбаюсь, как только вижу девушку.
— Виктор, добрый день. Давно не заходили, — расцветает Леночка.
— Вроде всего несколько дней прошло, — отвечаю как ни в чем не бывало.
— Мне показалось, что мы не виделись целую вечность, — говорит девушка.
У меня в голове загорается невидимая красная лампочка. Опасность.
— Елена Павловна, я к вам по делу, — отбрасываю любые романтические сомнения. — Книжечки принёс, хочу сдать.
— Это хорошо, что по делу, — грустно улыбается девушка.
Фей вытаскивает из сумки все книги, которые нам выдал кладовщик. Выкладываю на стойку несколько трехтомников и книги чуть поменьше. На автомате делю их по курсам. Память Виктора периодически подкидывает интересные решения.
— Очень хорошо, Виктор. Все книги целые, чистенькие, — перечисляет Леночка Павловна. — Да и, как обычно, никаких к тебе претензий. Списываю в полном объёме. Может быть, тебе новые поискать? Я помогу.
— Елена Павловна, в вашем фонде вряд ли есть книги вне обучающей программы… — намекаю на необходимую литературу.
— Да, ты прав, все эти книги временно изъяли из общего обращения, — рассказывает девушка. — Сейчас купят новые. Если будут подходить под твой запрос, обязательно отложу.
— Погоди, Вить, тут еще одна затерялась в сумке, — сообщает Феофан и вытаскивает самую тонкую книгу.
Интересное дело. Получается, Леночка Павловна специально не сказала мне об оставшейся небольшой энциклопедии.
— Ой, не увидела, прости, пожалуйста! — извиняется девушка и краснеет. — Потом бы занес, не беда. Запуталась в своих карточках, весь день работаю, глаза в кучу.
— Ничего страшного, бывает, — киваю девушке.
— Витя, может быть, поужинаем? — задает вопрос Леночка Павловна, и всё встает на свои места.
Понятное дело, что в карточках она запутаться не могла. Слишком уж у неё идеальный порядок на столе. Все книги одна к одной. По алфавиту, по цветовой гамме. Это еще умудриться надо.
— Обязательно поужинаем, — обещаю. — Только мне на каникулах уехать придется. Не знаю когда, но, по всей видимости, очень скоро. Сразу как вернусь, зайду.
— Конечно! — с радостью соглашается девушка. — Я запомню. Запишу себе в карточку.
Быстро прощаюсь и выхожу из библиотеки. Слишком быстро набираю неприличную популярность в Академии. Нужно скорее уходить в сторону дома, пока ещё кого-нибудь не встретил. Феофан с интересом поглядывает на меня. Делаю вид, что ничего не замечаю.
— Вить, а куда мы уезжаем? — спрашивает он. — Почему я не в курсе.
— Почему же, в курсе. Беннинг нас предупреждал, что после экзаменов нужно ехать и помогать королю. Забыл? — немного дразню фея.
— Я забыл? Да что ты такое говоришь? Уже готов ехать, между прочим. Осталось закупить перекус в дорогу. А в остальном я готов! — отчитывается Феофан.
— Не хочу никуда ехать, — с тоской в глазах говорит Василиса. — Мне с природницами встретиться надо. В Академии их не видела, придется потом искать.
— Не хочешь ехать, не нужно, — успокаиваю фейку. — Передумаешь, поедешь. И природниц тебе найдем.
Василиса благодарно улыбается.
И как знал — на выходе из парка встречаем Маришку.
— Витя, приветствую! Что-то ты не заходишь, — здоровается девушка и сразу же высказывает легкое недовольство.
Прикладываю небольшое усилие, чтобы улыбнуться.
— Здравствуй! Столько дел, закрутился. Собираюсь в поездку, — рассказываю аналогичную историю. — Как вернусь — обязательно зайду, — говорю, прижимая руку к груди. — В ближайшее время меня не будет в городе.
— Я буду ждать, заходи, — отвечает Маришка и поправляет волосы. — Я бы хотела ещё пару тестов провести с твоим объёмом магии. Очень уж у тебя нестандартные результаты. Думаю, тебе самому будет очень интересно.
— Спасибо, — соглашаюсь с лёгким опасением. — Обязательно проведём.
Разворачиваюсь к главным воротам и быстро, пока ещё не никого не встретили, покидаем территорию Академии.
— Слушай, — обращаюсь к Феофану. — Предлагаю всё же купить маленького слайма для подкормки паучков. Мне хочется, пока нас не будет, выпустить их в подвал. Пускай там ползают. Посмотрим, что из этого выйдет
— Хорошо, Вить, прикупим, — соглашается фей. — Подкормка — это всегда хорошо. Нужно зайти в любое место, где продают кролов. Там бывают слаймы небольших размеров. Примерно с твой кулак. Но нам же пока большой не нужен?
— Не нужен, — отвечаю. — Размером с кулак — то, что нужно. А если будет многовато, разбудим еще одну пару пауков.
— А морковь купим в дорогу? — спрашивает фей.
Напарник ловит мой удивленный взгляд и объясняет:
— Там специальная для кролов. Ферментированная. Много полезных микроэлементов. И вкусная очень.
Смеюсь. Очень вкусная — скорее всего, единственная важная характеристика для фея.
От Академии до границы города рукой подать. Большинство торгующих лавок с животными как раз за стеной. Быстро выезжаем за стену и почти сразу находим ближайшую такую лавку.
— Нам нужен небольшой слайм, — говорю торговцу.
Мужик разглаживает пальцами длинные усы.
Достаёт из-под прилавка несколько банок примерно одинакового размера. Выбираю среднюю. Она как раз размером с мой кулак.
Слайм стоит смешных денег. Торговец не задает ни одного вопроса, зачем нам нужен этот слизень. Вполне возможно, что слайм — совершенно стандартная покупка для пригорода.
— И несколько килограммов морковки для кролов, — делаю еще один вполне стандартный заказ. — Кстати, как быстро растет слайм?
— Как будете кормить, — получаем вполне стандартный ответ. — Когда приедете, просто вылейте его в нужное место.
Ага. Значит, с транспортировкой никаких проблем. Приедем домой, осмотрим подвал. От лишнего хлама нас постепенно избавит слайм — они же всю органику перерабатывают. А вот картины закинем обратно на чердак, на всякий случай. Подвал у нас, вроде как, герметичный. Сбежать не должен.
Пока я разговариваю с торговцем, фей утрамбовывает морковь в сумку. Василиса с готовностью ему помогает. Видимо, узнала вкус нормальной еды и теперь разделяет предпочтения Феофана. Радуюсь, что хоть так получается её отвлечь от мыслей о матери.
Домой возвращаюсь без обещанных Академией денег и без новых феев. Особо расстраиваться по этому поводу не спешу. Академия по-прежнему мне должна, магический договор не закрыт. Зато продолжение обучения теперь полностью под моим контролем. Если так присмотреться, то плюсов значительно больше. Особенно если смотреть, как советует ритуалист, в будущее.
Подхожу к входной двери и замечаю знакомую фигуру. Не самый приятный гость, но выбирать не приходится.
— Добрый вечер, Казимир Петрович, — здороваюсь. — Как посмотрю, решили не ждать завтрашнего утра.
— Решил не затягивать, — улыбается древний маг. — Предлагаю обсудить некоторые моменты нашего договора.
— Хорошо, — киваю. — Проходите в дом.
— Приглашаете? — хитро спрашивает Казимир Петрович.
— Приглашаю, приглашаю, но как гостя, — делаю необходимый акцент на последнем слове.
— Хорошее уточнение. Учитесь на ходу! — с некоторым азартом реагирует маг.
— Учителя нынче хорошие, — продолжаю словесную пикировку и захожу в дом.
Сразу же располагаемся за столом в гостиной. Василиса уходит в сад, а Феофан далеко не отлетает. Вижу его настороженность. Возможно, работает предчувствие. В воздухе висит беспокойство.
— Может, твоя дрессированная нежить кофе предложит? — нагло заявляет Казимир Петрович. — А то слухи всякие ходят…
Алёна принимает видимый облик и оборачивается к старому магу в своём боевом обличии. Того аж подбрасывает. Нервы всё-таки у него похуже, чем у Феофана. При этом Феофан полностью на стороне Алёны. Над нами загорается полукруглый щит. Он прикрывает сразу всех: и нежить, и меня.
— Ладно, ладно, что вы сразу агрессируете? — древний маг выставляет руки вперед. — Хорошо же начали?
— Так ты не обижай хозяев дома, и дальше всё будет также хорошо и спокойно, — без лишних эмоций выговариваю Казимиру.
— Я же шучу, ничего такого, — оправдывается хозяин картины.
Периодически замечаю, как он поглядывает в сторону подвала. Именно там пока стоит его пустой холст в крупной облезлой раме.
— И хочу заметить, Алёна — не дрессированная нежить. Она — мой напарник, — делаю очередной выпад в сторону мага.
— Ладно, уговорил, — с натяжкой соглашается Казимир. — Кто же знал, что она у тебя такая чувствительная? Не рановато? Обычно на это уходят годы, а она у тебя свеженькая совсем.
Смотрю на древнего мага и не совсем понимаю, куда он клонит.
— Извини, девочка, не хотел тебя обидеть, — совсем не искренне просит прощения Казимир. — Предлагаю все же поговорить по поводу договора.
Щит исчезает, но фей остается за моей спиной. Алёна тоже далеко не отходит. Вижу еле заметную вибрацию воздуха.
— Сделай кофе, будь добра, — просит древний маг. — Когда становишься человеком, сразу обрастаешь мелкими привычками. И так не хочется их бросать. Хороший договор под чашечку кофе будет более действенным, правда же?
Судя по всему, Казимир либо видит Алёну, либо ощущает её присутствие.
Девушка принимает видимый облик и вместо улыбки скалится в сторону мага.
— На самом деле поступай как хочешь, — говорю девушке. — Хочешь — можешь сварить ему чашечку, только не трави специально.
Нежить, принимает обиженный вид, но спустя время на лице девушки появляется привычная милая улыбка.
— Сейчас будет, Виктор, — она исчезает на кухне.
— Удивительно всё же, — Казимир провожает Алёну взглядом. — Такая мощь и одновременно такой недостаток разума. Удивительно, — повторяет. — Первый раз такое вижу.
— Вы нас дальше оскорблять будете или мы всё-таки попробуем договориться? — прерываю размышлений мужчины. — Мне ваши услуги не настолько нужны, как вам кажется. Я спокойно могу обойтись без вас. Что самое страшное может произойти? Обворуют? Ничего страшного, сами найдем, накажем. Время после поездки будет.
Древний маг окидывает меня хитрым взглядом.
— Так что вам наши договоренности намного важнее, если так посмотреть, — объясняю Казимиру. — Ритуалистике вы меня так и так будете обучать. По нашему предыдущему договору всё уже давно решено.
— Ну да, — отвечает маг. — Мы про мою речь ничего в договоре не упоминали, — делает он веское замечание. — Как хочу, так общаюсь. Имей в виду, сдерживаться не собираюсь. Хочешь быть учеником, будь. Сейчас о другом.
— Хорошо, допустим, — соглашаюсь.
— Ты нам хотел предложить возможность поиграть в охранников, — маг начинает издалека. — Если вдруг кто заглянет к тебе на огонек. Незнакомец, с целью воровства и причинения ущерба дому. Мы имеем полное право забрать его жизнь, так?
— Абсолютно верно, — подтверждаю. — Вижу, договор уже продумали.
— А что тут думать? — смеется Казимир. — Слово у тебя весомое. Даже не думай лишнего, мы тебе благодарны будем, насколько сможем, конечно.
Древний маг не улыбается, а, скорее, скалится. Да, он мне говорил о появившихся у него человеческих чувствах. Вот только приятнее они его точно не сделали. Находиться рядом не хочется, но уметь договариваться нужно и с такими как он.
— Да, пусть договор остается таким, — соглашаюсь. — Послушайте теперь исключения: у меня внизу, в подвале, останутся живые существа. Их не трогать. Это первое. И второе — когда у вас останутся органические отходы, мало ли… крысы или ещё чего. В общем, сбрасывайте их в подвал. Все картины перенесем на чердак, там они и останутся.
— Картины на чердак — это правильно, — размышляет древний маг. — К такому расположению мы больше привычны. Разрушать дом и провоцировать других на какое-либо непотребство не будем, обещаю. Нас подобный формат очень даже устраивает — недобро усмехается Казимир Петрович.
— Вот и славненько. Договор? — протягиваю руку.
— Договор, — сквозь зубы говорит маг.
— Но пока что временный, — дополняю, пока наши руки скреплены магией. — То есть его действие распространяется до тех пор, пока я не вернусь и не перешагну порог дома. Надо убедиться, как вы выполняете поручения.
— Не проблема, — говорит Казимир. — В этом деле мы вас точно не разочаруем.
Пожимаем друг другу руки, и я чувствую, как срабатывает договор.
— Значит, кофе мне не достанется, — осматривается Казимир Петрович. — Все вопросы уже решили, а твоя Алёна не торопится отметить это событие.
— Ничего страшного, — отвечаю. — В следующий раз попробуете быть более человечным и вежливым. Вы же умеете, я видел, — напоминаю. Тогда можно и о кофе поговорить.
Древний маг морщится, но в итоге соглашается.
— Ничего не обещаю, но попробую. Что с обучением решил? — задаёт мне вопрос.
— Давайте попробуем встретиться завтра днём, в районе обеда, — предлагаю. — Условимся так: если вдруг я к вам не приду, значит с этого дня действует наш сегодняшний договор. Если приду — начинаем работать. Пока не могу сказать точно, когда мне нужно будет уехать.
— Хорошо, будь по-твоему, — отвечает древний маг. — Увидимся.
Казимир Петрович с недовольным видом уходит из дома. Провожать его не тороплюсь, так и сижу за столом. Где выход — знает.
Как только дверь захлопывается, на столе передо мной появляется чашечка кофе.
— Спасибо, — благодарю нежить. — Не расстраивайся из-за него. Видишь, какой он странный. Я бы сказал, мутный. На человека похож только внешне. Внутри всё тот же злыдень. У тебя больше шансов проявлять человеческие добрые качества.
— Да, Витя, я тоже так думаю, — отвечает Алёна. — Я больше чувствую, чем раньше. Мне обидно. Хочется его съесть, но не могу.
Невольно улыбаюсь.
— Ничего, разберемся, — обещаю девушке. — И ещё одно: по поводу магии не стесняйся просить. Мне правда не сложно зарядить тебе несколько накопителей.
— Хорошо, — довольно кивает Алёна.
— Фео, — оборачиваюсь к фею. — Ты тоже молодец, удивил. Хорошо сработали в тандеме с нежитью. Горжусь.
— Не, ну а что? — сразу включается в разговор Феофан. — Она же наша, а этот — этот вообще что о себе возомнил?
Василиса так и занимается в саду. Стараюсь её не трогать, пока сама не придет. После таких тяжелых разговоров нужно дать ей некоторое время, чтобы прийти в себя.
— Молодец, что не побоялся, — хвалю Феофана. — Всё-таки этот Казимир — очень старый и древний маг. Думаю, знает он достаточно, просто силы еще не накопил.
Феофан идёт в сад за Василисой, а я отправляюсь сразу в спальню. Денёк выдался тот ещё.
Утро начинается с громкого стука в дверь.
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Настойчивый стук в дверь заставляет подняться с кровати. Быстро накидываю на себя тканевую броню. Успеваю за предыдущий день оценить все её достоинства. Слышу, как Алёна встречает раннего посетителя.
— Позвольте вашу шляпу, господин Громов.
Похоже, к нам заглянул лейтенант, и моё недавнее предчувствие постепенно оправдывается. Выхожу в гостиную.
Алёна выглядит крайне довольной. Лейтенант Громов ей очень нравится. В основном тем, что неподдельно хвалит её кулинарный навык создания кофе и передает на входе свою шляпу.
Громов одет более блекло, чем обычно. Я бы сказал, незаметно. Одежда напоминает походный мундир.
— Добрый день, Виктор, — привстает со своего места лейтенант и здоровается.
— Сидите, сидите, — останавливаю его. Сейчас нам кофе принесут.
— Да, милый Виктор! — доносится из кухни голос нежити.
Улыбаюсь. Смотрю на Громова. Лейтенант выглядит уставшим и озадаченным.
— Хороший день, — говорю, чтобы понять причину его прихода.
— Вы понимаете, зачем я пришёл? — спрашивает Громов.
— Да, — честно говорю. — Я примерно так и планировал.
Полностью подтверждаю свои догадки. Осталось узнать мелочи и собрать вещи.
— Мы выдвигаемся сегодня, — сообщает лейт. — Для вас уже зарезервировано место в обозе. Большое, кстати, место. Прошу вас до обеда определиться с объёмом багажа и количеством феев. Обоз пойдет немного позже и нагонит нас только вечером. Это тоже учитывайте. Еще под вас оставлено место в безлошадной карете государя и верховой конь. Правда, забыли поинтересоваться — вы же умеете ездить верхом?
— А вот нет! — смеюсь. — Верхом — не умею.
Громов удивляется и выглядит озадаченным. Лейтенант морщит лоб и массирует пальцами виски. Алёна появляется как нельзя кстати и ставит на стол две полные чашки.
Мужчина делает несколько больших глотков и осушает одну из них.
— Мы что-нибудь придумаем, — обещает лейт.
— Не утруждайте себя, — говорю. — На лошади я, скорее всего, не поеду. Есть у меня лёгкое подозрение, что мой байк будет не только удобнее, но и гораздо быстрее. Просто выделите под него место в обозе. Думаю, вещи утрамбуем в любом случае. Их будет не так много.
— Простите, что такое байк? — интересуется лейтенант.
— Проще показать, — улыбаюсь и зову Громова на улицу.
Допиваю свою чашку кофе, благодарю нежить и провожаю лейтенанта во двор.
— Прошу любить и жаловать, мой собственный железный конь, — показываю лейту байк. — Скорость приемлемая, доеду быстрее, чем на карете или на лошади. Контролировать пространство на нем легче. Более юркий и маневренный, способ передвижения. Когда будет не нужен, хочу оставлять его в обозе, лучше неподалеку, — высказываю пожелание. — И, конечно же, не помешает возможность перевозить его вместе с нами.
— Как неподалеку? — уточняет Громов.
Видно, что лейтенант пытается осознать ситуацию. Пока что картинка в его голове складывается не до конца.
— Если мне требуется быть рядом с Его Величеством, то байк должен находиться метрах в десяти. Мы в состоянии растянуть щит на такое расстояние, — поясняю смысл своей просьбы.
— Виктор, может быть, всё же воспользуетесь лошадью? — с надеждой спрашивает Громов.
— Нет, — отказываюсь. — Байк вполне может нам помочь при экстренной эвакуации — если что, я вполне смогу ехать намного быстрее любой лошади.
— Ладно, — вздыхает лейт и медленно обходит байк. — Примерные размеры понял. Придется выбивать дополнительное место.
— Я понимаю все эти сложности, — отвечаю Громову. — Поверьте, они полностью оправданы удобством и быстротой механизма. На лошади мне будет в разы сложнее, — привожу аргументы. — У меня нет никакого опыта, галопом скакать не смогу. В лучшем случае поедем рысью, и то до поры до времени.
— Остальной груз? — уточняет Громов.
— Ничего запредельного. Возьму с собой смену одежды, амулеты, да и все, пожалуй, — перечисляю.
— Тогда около полудня будем ждать вас во дворе королевского замка, — сообщает лейтенант. — Охрана предупреждена.
— Что насчет построения и торжественной речи? — уточняю на всякий случай.
— Нет. Государь уходит инкогнито, — тихо говорит Громов. — И так слишком много людей узнают о его целях и точном месте прибытия. Сохранить тайну можно будет на полчаса — час, не больше.
— Хорошо, — пожимаю плечами. — Раз так надо, значит, надо. Говорить никому не собираюсь.
Лейтенант прощается и уходит.
— Так, Фео, что у нас по поводу срочных дел? — обращаюсь к фею.
— А, ничего особенного, — отзывается Феофан. — Слайм внизу, вчера вылили, он там ползает вовсю. Кинули объедки, он их быстренько умял.
— Это хорошо. Что еще у нас есть ему на подкорм? — уточняю.
— Могу сорняков ему принести, Вася недавно надергала, — предлагает фей. — У нас там целая куча.
— Замечательно, хорошая идея, — одобрительно киваю. — Сам сможешь перетащить?
— Да, конечно, не проблема, мне Вася поможет, — отвечает фей и направляется в сторону сада.
Смотрю, как Феофан подходит к выходу, и тут меня осеняет.
— Фео, а что с картинами? — спрашиваю.
— С какими? — фей не сразу понимает, о чем идет речь.
— Помнишь, мы перетащили картины с чердака в подвал? Я пообещал Казимиру, что с ними ничего не случится, — принимаюсь объяснять, но Феофан только пожимает плечами.
— Вить, да кому нужны эти картины, — размышляет он. — Для слайма они слишком большие. Максимум, что он сделает — откусит кусок рамы.
— В этом-то и проблема, — отвечаю и со всех ног бегу в подвал.
Спускаюсь по лестнице в темноту и сырость. Вижу несколько нетронутых картин. Выдыхаю. Потом еще раз пересчитываю. Вроде бы их должно быть больше. Слайм выползает из тёмного угла и ползет прямо в их сторону. Совсем недавно слизняк сидел в банке и был размером не больше, чем мой кулак. Сейчас он больше напоминает три моих кулака или животное средних размеров.
— Фео, помоги мне вынести из подвала все картины! — кричу, выглядывая из подвального люка.
Феофан залетает с большим тазиком сорняков. Сразу забираю таз и высыпаю траву в дальний угол. Часть сорняков оставляю в руках и подбрасываю слайму как хлебные крошки, чтобы сменить его интересы. Слишком уж, как мне кажется, он облюбовал одну из картин.
— Отлично, — говорю вслух. — Фео, хватай картины и уносим их на чердак.
Когда все картины перемещаются в безопасное место, перевожу дух.
— Так, с этим управились, — подытоживаю. — А где мои амулеты?
— Все твои амулеты здесь, у меня, — фей похлопывает по сумке и всё еще старается отдышаться.
Времени у нас немного, приходится быстро проверять всё необходимое.
— Мне нужен амулет щита, — перечисляю. — Найди ещё шоковый прут на всякий случай, а я пойду запущу парочку пауков в подвал. Пусть поработают, пока мы в разъездах.
— Понял, — отвечает Феофан. — Сейчас найду.
— А мне что делать, Витя? — спрашивает нежить.
А вот это приятно. Все работают как слаженный организм.
— Ох, Алён, сходи, пожалуйста, в таверну, закажи там штук десять завтраков. Если хорошо упакуют, то бери. Мы их к фею в сумку положим, — инструктирую нежить. — Будет, чем перекусить в дороге.
— Хорошо, только я не смогу донести так много, — говорит Алёна
— Принеси в два захода, — советую. — Если нужна помощь, говори.
— Хорошо, я попробую, — соглашается девушка.
Сам быстро одеваюсь и на всякий случай беру с собой праздничную одежду Академии и вторую пару обуви. Оказывается, брать мне с собой и нечего. Всё остальное можно спокойно оставить в доме.
Снова раскладываю на столе болты, осматриваю механизм маленького арбалета. Проверяю уровень заряда запасных накопителей. Эликсиры размещаю на поясе в удобной последовательности.
— Фео! — зову напарника.
— Да-да, амулеты. Нашел, — отзывается он. — Вот, Витя, защитная пластина, целительский и шоковый прут, как ты просил.
— Пойдем в подвал, выпустим паучков. Посмотрим, как они уживутся со слаймом, — зову за собой.
Паучки оживают чуть быстрее, чем обычно. Оба переворачиваются на лапки и бегут к слайму. Тот прикладывает все усилия, чтобы отдалиться. Видимо, чувствует угрозу. Некоторое время наблюдаем игру зверушек.
Каждый из пауков по очереди накидывает паутинку на слайма, и она, на удивление, не проходит сквозь его тело. Паучки слаженно тянут животинку к стене, где быстро-быстро обматывают свою добычу паутиной.
— Ты видел? — спрашиваю Фео. — Быстро они!
— Да уж, если такими темпами будут прясть, то они быстро весь подвал заткут. Как бы не выбрались, — беспокоится фей.
— Вряд ли, — смеюсь. — Подвал большой: тебе только кажется, что сил нужно немного.
Паучки оставляют слайма и перетаскивают поближе к нему все, что помещается в их маленьких лапках. Остатки сорняков быстро исчезают с пола.
— Фео, скажи Василисе, чтобы подкормила слайма, — прошу Феофана.
Не сомневаюсь, что к нашему возвращению пауки сплетут достаточное количество нитей. Шоковый прут ставлю возле входа в подвал.
Жду, пока Феофан вернется, и вместе с ним поднимаемся на чердак. Все картины завешены плотной тканью. Приподнимаю материю и стучу по изображению знакомой женщины. Не так давно именно она разговаривала с нами из зеркала. Чувствую злое внимание и напряжение.
— Значит так, — обращаюсь к картине и непосредственно к её хозяйке. — Я уезжаю, наш договор теперь в силе. Сообщите главному, что со второй половины дня дом в вашем распоряжении.
В ответ слышу слабые вибрации стен. Думаю, что до Казимира это сообщение дойдет крайне быстро.
Закрепляю на поясе все охранные амулеты. Они немного отличаются по размерам и форме внутренних накопителей. Тот, что я купил сам заряжается быстро и легко. Другой, доставшийся мне от Беннинга требует чуть больше времени и сил. Ни один амулет не входит в конфликт с броней или другими защитным элементами. Чувствую себя полным сил.
Как только заканчиваю с зарядкой амулетов, возвращается Алёна.
— Все десять порций, — докладывает нежить и демонстрирует большую упаковку с едой.
Плотно уложенные лотки обмотаны лентами. То, что нужно.
В гостиную влетают Феофан и Василиса. Уставшие, но довольные. Оба перемазаны землей.
— О, еда! — Фей тут же замечает завтраки.
— Берите каждый по одному, — говорю. — Остальное берем с собой. Упакуй в сумку. И мои вещи, если поместятся, — киваю на парадный костюм и пару ботинок.
— Конечно, поместятся! — отвечает фей. — Только можно я два завтрака съем? Чтобы места в сумке побольше освободить. Я ради нашего же блага! — поясняет он.
Смеюсь и одобрительно киваю.
— О, тогда заберу стазисный сундучок для фиала, — Феофан притаскивает из закромов небольшой ящичек. — Мало ли чего в пути найдется полезного, — пожимает плечами. — А завтраки загружу в наш стазисный сундук, чтобы не испортились. У нас же есть место для сундука?
Фей предусмотрительно откладывает два лотка с едой для себя и один для Василисы.
— Есть, мы же на байке поедем, потом нас встретит обоз — отвечаю. — Поэтому можешь место не беречь, съедай один завтрак и полетели.
— Как не беречь место? А силы? Витя! Откуда мне брать силы, если я не буду правильно питаться? — спрашивает Феофан и одновременно уминает два омлета сразу из двух лотков.
Видимо, правильное питание в его представлениях выглядит именно так.
Перечисляю в голове весь список необходимых вещей. Еще раз прощупываю тканевую броню и проверяю наличие всех амулетов. Остальное купим по дороге. Благодаря расследованиям Беннинга деньги есть. Хорошо, что с самого начала не рассчитывал на выплаты Академии.
— Тогда оставляем наш дом на древнего мага и его товарищей, — произношу погромче, чтобы все на чердаке тоже услышали.
— Василиса, ты решила насчет поездки? Останешься здесь ухаживать за садом или поедешь с нами? — уточняю.
Замечаю, что в прошлый раз Василисе очень понравилась поездка до Академии. Как только она видим мопед, её глаза сразу же блестят любопытством. Кажется, занятия садиком уходят на второй план.
— Я могу связаться с природницами как только вернусь, — размышляет она. — Время терпит. Там заодно прудиком займемся и автополив проведем. Мне одной тут тяжело будет.
— Правильно, — одобряю. — Да и мне будет так спокойнее. Заодно усилим твой талант. Если им не пользоваться, то на рост и усиление можно не рассчитывать.
— Я тоже так думаю, — говорит Василиса и довольно кивает.
— Вась, тогда предупреждения будут на тебе, — говорю фейке. — Помнишь, как в тот раз на боях? Твоё предчувствие — важнее всего. Прислушивайся и, если что не нравится, сразу сообщай мне. Поняла?
— Буду стараться, — ответственно кивает Василиса.
— И не забываем про удачу, — подмигиваю феечке.
— Она у нас постоянная, — отчитывается девчонка и задирает подбородок.
Ещё раз осматриваю дом и спрашиваю у Феофана обо всём, что нужно взять. Он перечисляет предметы в сумке, а я ставлю галочки в своей голове.
— В принципе, мы готовы выезжать, — подытоживаю.
В дверь снова стучат.
— Я открою, — отзывается Алёна и одним шагом перемещается к двери.
— Здравствуй, Алёна. Хорошо выглядишь. Самого доброго дня этому дому, — как-будто ничего не случилось говорит Казимир и заходит в дверь.
— Вас вызвала картина сверху? — приветствую древнего мага, как только он проходит в гостиную.
— Ты правильно догадался, что картины могут тебя слушать, — хитро улыбается Казимир.
Ловлю себя на странной мысли, что хочется поверить этой улыбке. Тут же отгоняю наваждение. Чем ближе к полудню, тем сильнее сила договора. Надо торопиться.
— Вот, пришёл тебя проводить, — поясняет маг. — Заодно накидаю новый контур безопасности. Всё под моим контролем. Не решили задержаться еще ненадолго?
Вопросы Казимира меня смущают. Он снова ведет свою игру, и мне она не нравится.
— Нет-нет, — отвечаю магу. — Все собрались? — обращаюсь к феям.
Василиса и Феофан одновременно кивают. Еще раз осматриваю гостиную. Вроде бы ничего не забыли.
— Выдвигаемся, — командую.
— Эх, опять не попробую хваленую чашечку кофе, — неестественно улыбается древний маг.
Чувствую почти незаметную вибрацию браслета. При выходе из дома замечаю на столе горячую чашку кофе. Ладно. Видимо Казимир заслужил своим неуклюжим комплиментом.
Выходим из дома и забираемся на байк. Василиса и Феофан удобно устраиваются возле руля. Смотрю и не могу поверить: передняя часть байка будто специально создана для этих двух созданий.
Выруливаем на центральную дорогу. Раз пора, значит, пора. Выбираю направление в сторону королевского замка. Время в пути проходит незаметно. Василиса закрывает глаза и наслаждается скоростью. Феофан изо всех сил вцепляется в руль и со всей серьезностью следит за тем, куда мы едем.
На входе в замок нас останавливают гвардейцы. Меня узнают сразу. Без лишних вопросов объясняют, где можно припарковаться. Подъезжаем к конюшне.
Там нас уже ждут примерно два десятка лошадей. Народ суетится. Одни перетаскивают вещи, другие готовят к поездке лошадей. В воздухе чувствуется деловая рабочая суета и общее ожидание.
Паркую байк и неподалеку замечаю лейтенанта Громова, подхожу к нему.
— Здравствуйте, — говорю заранее, чтобы сообщить о своем присутствии.
— Приветствую, Виктор, — отвечает лейт. — Низковат для дальней дороги, — кивает он на припаркованную машину.
— Как есть, — улыбаюсь. — Куда мне?
— Скоро выдвигаемся, — сообщает Громов со всей серьезностью. — Господин граф хотел вас видеть.
— Хорошо, сейчас увидит, — говорю и чувствую своё приподнятое настроение. — Где мне его найти?
Лейтенант показывает рукой на небольшую толпу народа. Действительно, среди нескольких человек в походной форме замечаю накидку Беннинга.
Узнать сразу его не удается. Граф будто помолодел и постройнел. Встреть я его на ярмарке, точно бы не узнал правую руку государя. Понять, что это тот самый человек удается только по мимике и движениям.
— Господин граф, лейтенант Громов попросил доложить, что я на месте, — подхожу ближе к Беннингу.
— А, Витя, молодец, что пришёл. Мы очень рассчитывали на тебя, — с широкой улыбкой здоровается граф. — Больше из важных попутчиков мы никого не ждем. Выдвигаемся не медля.
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Беннинг подзывает к себе молодого парнишку и выдает ему порчение. Тот быстрым шагом уходит в замок.
— Всё, можешь приступать к работе, — говорит мне Беннинг. — Ты выбрал себе лошадь?
— Я на них не умею ездить, — честно признаюсь.
— Стоп. Как же ты собираешься за нами успевать? — спрашивает граф.
— На байке, — показываю в сторону своей машины. — Он немного ниже, чем лошадь, зато контроль лучше, и ведет себя предсказуемо.
— Как посмотреть, — с сомнением отвечает Беннинг. — Должен предупредить, что первое время поедем по бездорожью.
Вспоминаю первые испытания механизма во дворе и слова Нила. Мастер уверял, что небольшие ямы — это не проблема.
— Мой байк оборудован для передвижения по полям и бездорожью, — улыбаюсь. — За меня можете не беспокоиться.
— Да уж, наслышан я про твою машину, — кивает Беннинг. — Пару раз успел увидеть её в городе, понимаешь ли. Забавная штуковина. Его Величество уже интересовался.
К такому повороту событий я тоже подготовился. Понятное дело, что королю интересно всё новое. Особенно то, чего у него нет.
— Обязательно всё покажу, расскажу, — обещаю. — Попробовать, правда, не получится. Тут специальная привязка на владельца. В чужих руках механизм просто не будет работать. Сам прокатить смогу.
— Позже разберемся, — говорит Беннинг. — Твоя задача — успевать за нами. Сможешь?
— Успею, без проблем, — отвечаю, а феи устраиваются обратно на байк.
Феофан удобно облокотился на сидение и смотрит за тем, как из дворца выходит король. Все присутствующие тоже поворачиваются в сторону правителя и замирают.
— Здравствуйте, Виктор, — здоровается он. — Рад, что вы не опоздали.
— Как я мог, Ваше Величество? — удивляюсь.
Сразу после моего ответа фей вскакивает со своего насиженного места, а над нами с королем загорается щит. Феофан выглядит серьёзным и настороженным. В щит с характерным звуком врезается стрела. Все вокруг вздрагивают и оборачиваюстя. Только Беннинг и король сохраняют невозмутимый вид.
Король громко смеётся.
— Мы просто хотели вас проверить, — поясняет он. — Стрела тупая, но летела прямо в меня. Очень хорошо, что вы вовремя среагировали.
Выдыхаю, а Беннинг согласно кивает.
— Фео, как ты умудрился поставить щит так быстро? — тихо спрашиваю напарника, когда он подлетает ближе. — Да и нападали не на меня…
— Ты же договор заключил, — поясняет фей. — Я смог среагировать.
Пожимаю плечами, но сохраняю настороженность. Наверное, в королевстве имеют право на такие проверки.
— По коням! — разносится над площадью.
Подхожу к своей машине и жду, пока Феофан усядется.
— Виктор, я так понимаю, это тот самый байк? — спрашивает король. — Волшебный двухколёсный механизм про который мне так много рассказывали? Вы на нём очень быстро ездите, правда?
— Это он, Ваше Величество, — подтверждаю. — Показать, насколько быстро он ездит пока не смогу. Пусть закончится действие контракта, — киваю на стрелу. — Потом, конечно же, могу прокатить. Только вам, наверное, не очень удобно будет сидеть за спиной?
— Посмотрим, посмотрим. Возможно, мне понадобится ваша помощь, — цокает языком король, обходя байк вокруг. — Смогу я заказать себе такой же?
Вопрос предсказуемый. Некоторое время тяну с ответом.
— Вы знаете, вполне, — отвечаю. — Есть всего одна сложность — нужно держать равновесие. Возможно, вам будет удобнее на трёх или четырех колёсах. На такой машине сможете расслабиться. Да и учиться водить особо не придется. Аппарат будет ехать чуть медленнее, но равновесие удержит совершенно спокойно.
— Может быть, вы в чем-то и правы, Виктор, — говорит король, обдумав моё предложение. — Мне понадобится адрес вашего мастера. К нему сходят мои люди после дороги. Ну, ладно, этим займемся после путешествия. Держись рядом, Виктор.
— Да, Ваше Величество, — киваю.
Сажусь на байк и оживляю машину. Выдвигаемся. Очень странное зрелище — скачущие лошади, а рядом мой байк с двумя феями у руля. Не сказать, что мы движемся слишком низко. Сижу примерно на полторы головы ниже самого короля. Держусь рядом и стараюсь не привлекать внимания.
К моему удивлению король берет с собой не так много людей. Фактически мы скачем группой человек из тридцати. Хотя, далеко не все из них, судя по мундирам, важные чины в армии. Генералов здесь всего трое, включая Беннинга. Остальные — предположительно, либо защита, либо охрана, либо обычные гвардейцы или порученцы.
Все скачут налегке. Видимо большая часть вещей остаётся в обозе. Только у меня виднеется походная сумка прямо на байке. Да и она полупустая.
Стараюсь держаться ближе к королю. Мне это даётся очень легко. Байк вполне выдерживает среднюю скорость обычной лошади. Слышу, как Беннинг обсуждает с Его Величеством финансовые вопросы. Перестаю прислушиваться, чтобы не узнать лишнего. Король сам поворачивается в мою сторону и спрашивает:
— Граф говорит, что вы придумали новую схему ведения дел?
— Не совсем так, Ваше Величество, — отвечаю. — Это не очень сложная схема ведения бухгалтерии, если разобраться. Она довольно точно отражает нужные значения. Называется двойная запись. Благодаря ей проще отследить, куда пошли те или иные средства.
— Граф говорит, ты обещал обучить его людей? — уточняет король.
— Всё верно, — подтверждаю. — При небольшом количестве статей и соответствующих законов, будет сложно спрятать деньги. Конечно, если не перегружать законодательство. Такая запись четко отражает баланс пришедших средств и потраченных, соответственно. Плюс, все суммы, подвергаемые налогообложению. В общем, удобная штука. Думаю, люди графа вполне могли сами до неё дойти.
— Не знаю, не знаю, — король смотрит за дорогой и одновременно обращается ко мне. — Я знаком с графом уже больше двадцати лет. И почему же его люди за столько времени до этого не додумались?
Пожимаю плечами. Мне абсолютно нечего на это ответить. Чем смогу — помогу.
Через некоторое время нас догоняет безлошадная карета.
— Эту машину тоже сделал твой мастер? — кивает на агрегат король. — Правильно понимаю?
— Да, он такими хвастался, — сообщаю королю. — Правда, не уточнял, что его продукция используется аж во дворце. Говорил только, что все машины в городе произведены в его мастерской.
— Тогда мы знаем этого мастера, — улыбается король. — Обратимся напрямую. Странно, что он сам не додумался мне предложить свои услуги.
— Мы только на днях закончили, — вступаюсь за Нила.
Король кивает с некоторым сомнением на лице.
Если во дворце заказывают у мастера продукцию, то без сомнений она очень высокого качества.
Довольно быстро добираемся до первого места стоянки, где нас ждёт ещё десяток всадников. Они уже больше похожи на воинов и на армию. Запыленные походные мундиры, железные кирасы и метатели, похожие на мушкеты из моей прошлой жизни. У некоторых замечаю арбалеты.
В основном воины в лёгкой броне, только некоторые в кирасах. Практически все со шпагами или с мечами. Очень странное сочетание, но, учитывая развитие артефакторики, думаю, вполне действенное. Военных я до этого момента практически не видел, так что с любопытством осматриваю и оружие, и новых людей.
Среди всех выделяется только один человек в более богатом мундире. Он подъезжает на лошади к королю и докладывается. Король внимательно выслушивает наездника и кивает. Беннинг быстро пересчитывает пришедших.
— Едем дальше, — говорит король.
Ещё несколько раз по пути останавливаемся возле небольших таверн или гостиниц. К нашему отряду примыкают всё новые и новые люди. У каждой группы воинов есть главный, он подъезжает к королю, отчитывается, и мы движемся дальше.
Ближе к вечеру наш отряд насчитывает уже больше полусотни человек. Останавливаемся на постоялом дворе. Понимаю, что его выбрали для нас заранее: возле основного здания стоит пара безлошадных карет обоза. Да и внутри самого двора, кроме нас, никого нет. Путь предварительно спланирован, и пока всё идёт по плану и без заминок.
Хозяина постоялого двора не вижу. Не удивлюсь, если его вообще тут сегодня нет. Поход стараются сохранить в тайне. Думаю, у них получится выиграть некоторое время, но не так много, как рассчитывает Беннинг или сам король.
Нас встречает военный человек в мундире. Он среднего роста и плотного телосложения. На мундире замечаю несколько медалей. Военный внимательно осматривает всех прибывших.
За день скачки по полям и бездорожью у большинства отнимаются ноги. Беннинг не подает виду и держится мужественно и отстраненно. Наверняка он устал не меньше других, но показывать этого не собирается. Граф слезает со своей лошади и распоряжается так, будто мы все еще находимся в столице.
На постоялом дворе все уже готово к нашему приезду. Несколько длинных накрытых столов с домашней едой и места для ночлега.
Король спускается на землю и осматривает двор. Видно, что он порядком устал, но крепится. Разминает ноги и почти незаметно морщится, чуть прикрывая глаза. Думаю, вряд ли хоть кто-то, кроме меня заметит, как тяжело ему дается дорога.
У меня за сутки поездки вся нижняя часть тела превращается в камень. Голова немного кружится, во рту пересохло. А ведь всю дорогу я провел на байке, пока остальные управляли лошадьми.
Разговоров практически не слышно. Все торопятся поужинать и разойтись по своим комнатам. Следую их примеру. Съедаю большую тарелку вареной картошки и огромный кусок жареного на костре мяса. Всё это заедаю лепешкой с зеленью.
Феофан быстро расправляется со своей порцией и помогает доесть фейке большой кусок мяса.
— Фео, не жадничай, — пытаюсь спасти Василисин ужин.
— Она же маленькая, куда ей целый кусок! — оправдывается фей. — Я ей салат свой отдал.
Сил на то, чтобы решать вопросы феев не остается.
Приходим в подготовленную для нас комнату. Напротив уже занят первый ярус кровати. Сам устраиваюсь на противоположной кровати, а феев отправляю на второй ярус.
— Василиса, есть предчувствие или странные ощущения? — спрашиваю перед сном фейку.
— Нет, вроде всё спокойно, — устало отвечает она.
Чувствую, как по телу разливается спокойствие. Полный желудок намекает, что сейчас самое время вздремнуть. Сквозь сон слышу, как военные выставляют охрану.
* * *
Ночь проходит достаточно легко. Никаких громких звуков или происшествий. На самом деле, удивительно. В моем представлении покушение на короля должно было случиться чуть ли ни в первую ночь. Военные тоже ведут себя тихо. Как-будто ничто не предвещает беды. Это настораживает еще больше.
Спускаюсь в обеденный зал. Моё место недалеко от короля. Рассчитываю, как быстро смогу добраться до Его Величества, если вдруг произойдет несчастный случай. Мне хватит секунды три. Феофан и Василиса держатся за моей спиной.
Король сидит в зале в нескольких метрах от меня и быстро уплетает кашу. Беннинг стоит возле большого окна и внимательно оглядывает зал. За стойкой замечаю вчерашнего мужика в мундире. Мы уже мельком виделись вчера и сейчас встречаемся взглядами. Мужик коротко кивает, здороваясь.
— Угощайся, Витя, чего ждешь? — предлагает король и кивает на чашку.
— Признаться честно, не подозревал, что путешествие будет проходить так безоблачно, — отвечаю и берусь за столовые приборы.
На столе огромная чашка с ягодами и фруктами. Краем глаза замечаю, как Феофан накладывает в сумку яблоки. Король с усмешкой косится на фея, но не говорит ни слова.
— Да, мы тоже так подозревали, — обращается он ко мне.
— Поэтому наш путь какая-никакая, но тайна, — поясняет Беннинг. — Основной обоз и часть двора идут другой дорогой.
— Второй день, прошу заметить, никто ни слухом, ни духом! — от души смеется король. — Очень удачно мы ускользнули от всех магов.
— Думаете, они будут следить за нами? — задаю вопрос.
— Уверен, что будут. Вся эта история инициирована частью их Совета, — усмехается король. — Теперь об этом можно говорить открыто. Мы всё-таки не в столице.
— Понятно, — соглашаюсь. — Но такими темпами нам понадобится больше месяца, чтобы добраться до границы.
Король пожимает плечами.
— Да, молодец, правильно заметил, но есть один нюанс, — замечает король и замолкает.
Завтрак доедаем молча. Лишних вопросов не задаю. Всё, что понадобится — мне скажут.
Второй день нашего путешествия похож на первый как брат-близнец. Мы полдня скачем по полям и собираем оставшуюся армию. Единственное отличие — Василиса никак не находит себе места. Она суетится и заметно нервничает.
На очередной остановке решаю уточнить, что случилось.
— Вася, в чём дело? — спрашиваю. — Помнишь, я тебя просил сообщать, если почувствуешь неладное.
— Не знаю, Витя, не знаю, — твердит феечка как загипнотизированная. — Чувствую зуд, но не на коже, не понимаю, как объяснить. Во время боя чувствовала похожее, но слабее. Намного слабее.
Вспоминаю, что в прошлый раз беспокойство Василисы проявлялось примерно также. Самое противное в этой ситуации, за нервной суетой незамедлительно последовала угроза моей жизни.
— Так, Вась, готовимся, — предупреждаю. — Феофан, тоже не расслабляйся. Не знаю, что произойдет, но мы должны это предотвратить.Ты просто так беспокоиться точно не будешь, — снова обращаюсь к фейке.
— Наверное. Тебе виднее, — на выдохе отвечает Василиса.
Феечка оглядывается по сторонам, будто её преследуют. Мы едем дальше. Василиса периодически отпускает руль и хватается за голову. Феофан следит за ней и аккуратно придерживает девчонку.
— Ты не всегда такая, — объясняю Васе. — Прислушайся к себе и запомни эти ощущения.
— Хорошо, — еле слышно отвечает фейка.
Внимательно наблюдаю за Василисой и одновременно слежу за дорогой. Стараюсь запомнить все признаки её тревоги. Назревает недоброе, но мы как-никак предупреждены.
— Ваше Величество, — подъезжаю ближе к королю. — У меня нехорошее предчувствие.
— Чем подкреплено? — коротко интересуется король.
— Ничем, — честно отвечаю. — Просто… чувствую неладное. Обычно не ошибаюсь.
— Тогда соберитесь, Виктор, — командует король. — Охрана на вас.
— Мы можем свернуть с пути? — уточняю самый простой вариант.
— Нет конечно, не можем, — обрубает моё предложение король. — Такой путь проложен, и всё зря?
К нам присоединяются ещё несколько небольших отрядов. Людей для полноценного штурма, очевидно, у нас не хватает. За ночь отряд разрастается еще человек на двадцать, но хотя бы до сотни всё равно не дотягивает. Да еще ни одного мага, кроме меня, в отряде нет.
Все воины обеспечены амулетами, метателями, хорошей броней и эликсирами. В любом случае, больше, чем на личную охрану короля, они не тянут.
Не сбавляя темп, продвигаемся вперед. Скорость средняя, но цель поставлена. Мы определенно движемся к ней. Ещё бы знать точную точку, но король распределяет информацию по своему усмотрению. Моя задача — ехать рядом и защищать в случае нападения.
Чем дольше мы едем, тем больше волнуется феечка.
— Близко, совсем близко, — шепчет она еле слышно.
— Ваше Величество, после ночёвки в постоялом дворе нас уже наверняка вычислили, — сообщаю свои соображения королю.
— С чего ты взял? — спокойно уточняет он.
— Это вполне логично: за парой карет обоза проследить гораздо проще, чем за парой-тройкой лошадей и байком, — привожу аргументы. — Обозные кареты нас как раз встречали ночью в таверне.
— Да, Виктор, мы это прекрасно понимаем, — отвечает король. — Но у нас есть определенный маршрут, и мы обязаны его придерживаться. В этом есть скрытый смысл, — смеётся король, прикрывая смехом нервозность.
Василиса подскакивает на месте так, будто её жалят.
— Витя, Витя, я так её не удержу, — переживает Феофан и хватается за феечку сразу двумя руками.
Ему приходится отцепиться от руля и балансировать с помощью ног.
— Горячо! Горячо! — повторяет феечка как завороженная.
Едва Василиса успокаивается, дорога резко уходит в сторону. Успеваю почувствовать едва уловимый порыв ветра. Тишина расстилается над полем и не предвещает ничего хорошего.
— Небо! — говорит феечка, и мы с Феофаном как по команде задираем головы.
Прямо над нами облака разваливаются огненным дождём…
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